


Mkszéth
Kvesznzid

pelirek Gpse?

N.M.,


















K | VESZ
MAJD PALINAK

CIPOT?

ELBESZELESEK

IRTA

MIKSZATH ALBERT

LEGRADY TESTVEREK KIADASA, BUDAPEST



Légrady Testvérek nyomésa; Budapest.



Pekar Gyulanak






A hés ifjanak, ki csataba megy.
Apai fegyvert anyja nydQjtja at :
,HOs légy fiam és viseld becsulettel,
Mert ezzel harcolt és kiuzdott apad".

Nehéz a fegyver, karom alig birja.
Még nyomja véallam s mégis szeretem,
Boldog vagyok, ha toll lehet kezembe,
Szent ahitattél reszket a kezem.’

Ha halkan sz6l is lantom pendulése,
Lelkem nevet és én buszke vagyok,
Mert még mint gyermek otthon megtanultam:
Az ir4ds nagy, dics6 és szent dolog.

Mint kis gyermek, sokszor hallottam otthon:
— Atértve mi a nagysag és a hir —
,Templomi csend boruljon most a héazra,
Templomi csend, mert az apéatok ir.”



Minden jog fentartva.



KI VESZ MAJD PALINAK
CIPOT?






lzzadtsag és olcso illatszerek g6ze kavargott a
hosszu koruti tancteremben. A zsuUfolasig tomott helyi-
ségben lehetetlentil tekergé labmozdulatokkal szora-
koztak.

Ismét uj tancok. A ravasz tancmester gondosko-
dik, hogy tanitvanyai ne lehessenek soha mindentuddk.
Ha mar ismernek is minden step-et, Ugy azt az Ujat biz-
tosan hirb6l sem ismerik, amelyr6l most még maga a
mester sem tud, mert csak holnap, az ebédutani alvas utan
fogja azt kigondolni. igy fogamzanak az uj tancok, ame-
lyek viszont kilon leckéket és kiilon oradijakat szulnek.

Az Uzlet jol ment s a Kkissé ¢6reged6 tancmester
elégedett mosolylyal nézte az Osszekapaszkodd, ide-oda
hullamz6 tarkasagot. A zongoras is elégedetten verte
lehangolt hangszerét, amelynek egy-két meglazult hurja,
id6kdzonként, mint rozsdas lanc cs6rompolt.

Ma a muzsika éjfélig sz6l és ez harom kulénéra
dijat jelenti.

Vig volt minden, mosolygott mindenki, csak a
tancterem feletti lakas egyik lakdja, egy buzgdé orvosno-
vendék vagott fanyar képet a felhangz6 zongora dérom-
bol6 szavahoz. A lakas tobbi albérldje jogasz volt és nem
sokat torédott a felhangzo zajjal, amelyet legtobb eset-
ben nem is hallottak, mert csak a kés6 hajnali 6rakban
vetédtek haza.

Toth Gabort, a szorgalmasan tanulé orvosnéven-
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déket azonban nagyon zavarta az 0©6rokds zenebona,
amely miatt mar tébbszor fel is akart mondani.

— Mit art az a kis muzsikasz6? Inkabb gyere le
te is néha szérakozni — igyekezett &'t reavenni egyik la-
kotarsa, Feleki Pista, aki a tancteremnek szorgalmas la-
togatdja s az Osszes odajaré holgyek kuléndésen kedvelt
gavallérja volt.

Toéth Gabor azonban nem is hederitett a szoéra,
hanem vasszorgalommal bujta tovabb koényveit. Mikdor
pedig a felhangzoé larma nagyon idegesitette, bedugta
vattaval fulét és Ugy dolgozott tovabb. Miért gondolt
volna 6 tancra? mikor mas célok lebegtek el6tte. Olyan
arzén-ezist hidrat-szérum vegyi 0sszeallitAsan dolgozott,
amely a legenervaltabb szervezetet is felfrissiti.

A fiatal orvos azonban hibat kovetett el, amikor a
tudomanyok érdekében csak a flilébe dugott vattaval
szigetelte el magatél a nagy vilagot. A szemét is le kel-
lett volna fodnie . . . Egyszer délutani kollégiumra
menet szép, barna leanynyal talalkozott a lIépcs6hazban.
Majd egymasba uUtkoztek a kanyarulatnal s Téth Gabor
zavartan kért bocsanatot a ramosolygo leanytol.

A taladlkozéas révid volt, de a fiatal orvosra mégis
mély benyomast tett. A n6i nemmel eddig még csak kor-
bonctani szempontbél foglalkozott a fiatalember, nem
csoda tehat, hogy a leany kellemes csengésidi hangjanak
hallatara, kellemes melegség jarta at. Onkéntelentil, mint-
egy megblvolve, fordult finom alakja utan és nézésével
a tanchelyiség ajtajaig kisérte.

Masnap aztan Feleki Pistat nagy meglepetés érte;
a tudomanyokkal foglalkoz6 fiatal orvos, minden beveze-
tés nélkul, a tancterem irant kezdett érdekl6dni s oda-
vetve megjegyezte:
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Egyszer talan magam is lemegyek veled meg-
nézni: hogyan mulatnak alattunk?

Es tényleg, Ugy is tortént. Masnap este mar lenn
voltak mind a ketten. Szombat volt. llyenkor nagy elite®
estély van, amelyen majdnem minden tanitvany részt
vesz.

Toth Géabor szive nagyot dobbant: az ide-oda hul-
lamz6 tancolok sorain keresztul hamar felismerte a leanyt.
Kalap nélkal még szebb volt, mint multkor a lépcs6héaz-
ban. Gesztenyebarna hajkorondja finom keretként hata-
rolta gyongéd vonasait.

A leany nem tancolt. Maganyosan Ult a terem sar-
kaban s csak néha valtott egy-két szo6t a mellette acsorgo
tuzéronkéntessel.

A tuzérénkéntes jolfésult, magas gyerek volt s Téth
Géabort valami nagyoh kellemetlen érzés fogta el. Bar
elismerten kitlin6 diagndzista volt, mégsem sejtette,
hogy ez — féltékenység.

— Gyere, bemutatlak neki — szdélt Feleki Pista,
aki észrevette az orvos tekintetében rejl§ kilonos érdek-
16dést. — Nagyon jol tancol a kicsike.

Az utdbbi széra ismét uj és szokatlan érzés borzon-
gott at a fiatal orvos egész lényén. Mindég legelsé emi-
nens volt, mindég kitlintetéssel vizsgazott és rendkivil
meglepte most az az érzése, hogy valamit nem tud. Mit
nem adna most, egy kis tancolni tudasért? Terpsihoré
istenné kegyébdl gyongéden atkarolhatna a leany rozsa-
szin bldzba bujtatott finom derekat.

De mindezeken nem volt sok ideje'tépelédni, mert
Feleki Pista mar vitte is 6t magaval. Egy szempillanat
sem telt el, mar ott allottak a leany el6tt.

— Toth Gabor* orvos, — hangzptt el a bemutatas.



A ledany mosolyogva nyudjtott kezet s azonnal
felallt:

— Jobban szeretek ugyan one-stepet tancolni —
jegyezte meg és karjat az orvos vallaira téve, mar indulni
készult a tancra.

Toth Gabornak pirulva kellett bevallania, hogy 6
bizony nem szeret és nem is tud tancolni.

— Nem baj, legalabb pihenek egy kicsit — mosoly-
gott a leany.

Két széket vontak aztan egy diszpalma ala, letltek,
s onnan nézték a kavargd tancosok témegét. Téth Gabor
pedig nagy szorgalommal igyekezett a leanyt az elmaradt
tancok helyett is mulattatni. Annuska pedig — mert mint
kés6bben kisult, igy hivtak a leanyt — nagy érdekl6dés-
sel figyelt minden szdéra, ami annal inkdbb kénnyebben
ment, mert a fess tizéronkéntes, mint az a jéInevelt fiatal
gavallérokhoz illik, hirtelen eltint, az id6sebb partieképes
gavallérnak engedvén at a teret.

Napok multak, hetek teltek.gyors egymasutanban
s Téth Gabor szivébe lassacskan belopodzott a szerelem
zsongité vagya. A rendes recept szerint ment minden.
Eleinte megelégedtek azzal, hogy végig beszélgették a
tancorakat. Kés6bben ez az id6 kevésnek bizonyult és
az orvos mar rendesen haza is kisérte a leanyt. Mikor az-
tan ez sem volt elég, akkor Téth Géabor az oly napokon,
amelyeken nem volt tanc, a délutant rendesen Annuska-
éknal toltotte. Legujabban pedig a dolog annyira fejl6-
dott, hogy mar mindennap ott is vacsorazott.

Az esti laboratériumi munka utan, sietve vette Gt-
jat a Jozsef-utca felé, ahol Annuska 6zvegy édes anyjaval
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és gimnazista fivérével lakott. De Utkdzben mindég pihe-
ndt tartott egy koruti csemegeiizletben, ahol hideg felva-
gottakat és egyéb csemegéket vasarolt. Nem akart a va-
rosi szamtiszt 6zvegyének szerény hazahoz éhes gyomor-
ral és Ures kézzel bedllitani. Vagy talan — nem akart éhes
gyomorral tavozni.

Annuska ugyan néha tiltakozott a bevasarlasok
ellen, de 6zvegy Labodané, az Annuska mamaja, mas
véleményen volt. Mint a héja madar, Ugy csapott le
a zsadkméanyra s a szépen atkotétt csomagokat elége-
detten méricskélte a tenyerén. Kibontaskor pedig min-
dig nagyot csettentett nyelvével, amikor valami izletes
falatra bukkant, viszont kritikai megjegyzésekkel flisze-
rezte azokat a csemegéket, amelyek magas tetszését
nem érdemelték ki. Vacsora kozben azonban mar nem
volt annyira kényes, mert akar tetszett a fogas, akar nem:
az oroszlanrészt mindig 6 ette meg.

igy folytak le az idillikusan kedves vacsorak A nnus-
kaék szerény és tiszta, de nem szegényes haromszobas
lakasan, melynek izléses berendezésén itt-ott még néhol
némi luxus is latszott.

A disztargyak és képek és egyaltalaban minden
fénylizés— mint az a Laboda néni dicsekvd beszédeibdl
kitudédott — az Istok bacsi nemes nagylelklségének
koszonhetd. Az Istdék béacsi, vagy amint 6k mondani szok-
tak ,,a csalad joltevéje* az Annuska jolelkli nagybatyja,
aki minden joval elhalmozta a kis csaladot. A Paliért
is 6 fizette a tandijat, Annuskanak pedig minden &sszel
és tavasszal uj ruhat vasarolt.

Toth Gabor, aki az éreg Istok bacsit jol taplalt, dus-
gazdag hazidrnak képzelte, nagyon csodalkozott, amikor
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megtudta, hogy a ,,csalad joltev@jel tulajdonképen kli-
nikai pedellus.

Nem baj, allapitotta meg kés6bben, az a f6, hogy
derék, j6 ember és Annuskaékat mindenben segiti. De
honnan telik neki mind erre? — Hiszen ugy hallotta,
hogy a tébbi rokonait is segélyezi.

A rejtély nem maradt sokaig felderitetlen. Téth Ga-
bort egy klinikai tanarsegéd baratja felvilagositotta:

— Istdk bacsi, a tizentt éve betegesked6 pedellus,
a belgyogyaszati klinika kincse. Egész orvosi generacié
tanult mar ki rajta. 'J6 héaziasszony kamraja sem lehet
dasabban beféttekkel felszerelve, mint a jo6 0Oreg bacsi
mindenféle bacillusokkal. A giimdékér, a skorbut beteg-
ség spirillumaival, a visszatér6-laz és a gyomorrak bacil-
lusaval sohasem jovink zavarba. Szép fejlett példa-
nyokat talalunk az oregben, amelyek magukon viselik
a forma és az alakzat Osszes tulajdonsagait. De ez még
mind semmi — folytatta magyarazatat a tanarsegéd —
de el ne mondd senkinek! A minap az 6reg pedellus
nyakhartyavaladékanak mikroszkopikus vizsgalata kéz-
ben a bacillusok 6sapjara, a Koch-féle rad-alaku spiril-
lumokra leltink. De kérlek, nehogy ezt valakinek el-
mondd, mert ha az 6éreg megneszeli, hogy valami Ujabb
bajt fedeztiink fel benne: nem fogunk vele birni. Amugy
is mar olyan hallatlan arakat kovetel egy-egy fiola
vérért vagy kopetért, hogy alig tudjuk megfizetni. Na-
gyon kell am az oregre vigyazni, mert ravasz ember.
Ha a példatlanul nagy Uzsoraarakat vonakodunk meg-
fizetni, Ugy rogton sztrajkkal fenyeget6dzik. Kijelenti,
hogy mar nem birja a sudlyos munkat, nyugdijba megy
és falura koltézik. Maskilonben azonban derék jé ember,
de hallatlan bacillus-dragité. Mi pedig nem tehetiink
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ellene semmit, mert szebb és fejlettebb példanyokat
nem tud szallitani senki, Koch-féle spirillumokat pedig
masképen évekig sem lathatnank,

Toth Gabor mosolyogva hallgattabaratja szavait. De
hamar meg is felejtkezett réluk, mert az 6 arzén-ezist
hidrat széruma teljesen lefoglalta lelkivilagat j ennek sike-
réhez fzott minden reményt. Dics6ség, nagy hirnév, klien-
tura, hazassag, boldogsag és esetleg egyetemi katedra lebe-
gett a fiatal orvos szeme el6tt, amikor szérumara gondolt.

Egyel6re azonban mindez még titok. A szérum
ugyan mar készen all, de még nincs kiprobalva. Mig
biztos sikere nincs: nem sz6l senkinek.

Hej pedig milyen nagy énmegtartéztatasba kerlilt,
hogy ne széljon Annuskanak meg a jé Laboda néninek.
Hany kedves tervezgetésnek vette ez elejét. Nagy la-
kds . . . kdlféldi utak . . .

De a kedves és intim szerelmi viszony mindezek
nélkdl is nagy léptekkel haladt elére olyannyira, hogy
mar a gyurivaltas napjaban is megallapodtak: punkésd
vasarnapjara. Toth Gabort azonban mar is a Laboda-
csaladhoz tartozénak tekintették és elvitték bemutatni
a josagos Istok bacsihoz is.

Toth Gabor megilletédéssel fogott kezet a tolo-
székben wl6 Oreg embérrel, aki veszedelmesen szaraz
kohogés és fajdalmas nydgések/Itan tudott csak néhany
szot kicsiholni:

— Roncs vagyok én mar csak. Tébb mint félig
halott.

Es az egész csalad kényhullatva hallgatta az éreg
panaszait. Szegény j6 Istok bacsi, mennyit szenved!

— Meg fog még maga gyogyulni! — vigasztal-
hatta Annuska*



— Bar csak adna az Isten! — sz6lt a jo6 Laboda
néni, akinek sajnalkoz6 séhajai messze kihangzottak a
kilonbozd erejid sohajok kérusabol.

Szegény jo Isték béacsi tényleg szanalmasan nézett
ki, amint vilagfajdalommal telve Ult tolészékében. Toth
Gabornak is megesett a szive rajta. Kilonésen mikor
azt a ijieleg ragaszkodast latta, amellyel Annuska meg
a j6 Laboda néni a beteg irant viseltetett.

— Bar adna Isten, hogy meggyégyuljon! — hang-
zott a csalad 6haja.
Tuberkuloézis, skorbut, rak, — duUnnybégte maga-

ban a joszivi orvos s legott megérlel6dott benne az
elhatarozas, hogy Isték béacsin segiteni fog. Tervér6l
azonban nem sz6lt senkinek. Meglepetésnek készitette
el6 az eljegyzés napjara.

Ugy is tett. Pinkdsd vasarnapjat megel6z6 hét
vége felé nagy titokban meglatogatta Isték bacsit, akit
véletlentl kaldéndsen jo — s6t mondhatnank viragos
hangulatban talalt.

Az oreg el6tt két Ures és egy félig telt butélia bor
allott, amelybdl slrdn horpintgetett sziver@sit6t.

— Igyal te is, 6csém! — koszontotte a fiatal orvost
és poharat tolt feléje.

Toth Gabor azonban nem ivott, hanem rovidesen
ratért jovetelének céljfta. El6adta, hogy szérumanak
segitségével regeneralni akarja a bacsi enervalt szer-
vezetét.

— Hadd lassam héat, hogy mit tudsz? — kialtott
fel Istok, de hanghordozasabdél inkabb az ittas ember
virtuskodasa csengett ki, mint a gyogyulasra vagyoé
beteg 6haja.

Toth aztdn komoly munkahoz latott. A beteg
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balkarjat kezébe véve, nagy gonddal kereste a f6viszeret,
amelyen keresztll a szérumot a vérbe fogja vezetni.

Egy Ugyes szUras a karon. Egy nyomas az injekciés
fecskenddre és a hidrat hatarozott energiaval présel6-
dott a szervezetbe. A mtét sikerilt. Holnap vagy hol-
naputan tehat eld6l, hogy milyen a szérum hatasa.
Nem volt-e karbaveszett id6 a sok almatlanul eltdltott
éjszaka.

Szivszorongva vart két napig. Mi lesz az ered-
mény? Addig Annuskaékhoz se ment; hadd élvezze a
meglepetést a maga teljében egyszerre.

Harmadnap aztan mar nem birt tovabb varni.
Sietve felkelt s gyors léptekkel vette utjat az Isték
bacsi lakasa felé.

lzgatott és ideges volt és izgalma n&ttdn-nétt,
ahogy a beteg lakasahoz kozeledett. Vajjon milyen
allapotban taléalja?

Hat még mikor kopogtatott az ajtén és nem ka-
pott valaszt; térdizuletei majdnem Osszecsuklottak.
Talan valami baj tértént? Csak nem tulnagy az 6ssze-
tételben az arzén ?

llyen gondolatok kergetédztek agyaban, amikor
a sok kopogasra a szomszédék cselédje figyelmes lett:

— Laboda Isték urat tetszik keresni?

— lgen —r szorongott az orvos.

— Az most vigan él. Nincs idehaza.

Tehat él és egészséges. Toth Gabor 6romében egy
forintost nyomott a lany markaba, mire az még beszé-
desebb lett.

Hamarosan elmesélte, hogy az o¢reg Labodaval
nagy csoda toértént. Tiz éve mar, hogy nem hagyta el
a hazat, de tegnap unneplébe Oltozve ment a korcs-

Mikszath Albert : Ki vesz majd Palinak cip6t ?j 2
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maba, ahonnan csak kés6 éjfélutan tért haza. Jdéked-
vlen énekelve jott végig az utcan s a kaput nyité haz-
mester leanyaval szemtelenebbil illetlenkedett, mint
ahogy a Il. emelet 6. alatt lak6, a miniszteri titkar. A
hazmester azonban neszét vette a dolognak s ebbdl
olyan parazs veszekedés tamadt, hogy az egész haz
felébredt. Ma is szépen fel6ltozve, sétabottal a hdna
alatt méar elment a kadvéhazba ... A klinikardl kereste
is egy orvos, aki majd hanyatt vagédott a csodalkozéas-
t6l, amikor megtudta, hogy Laboda Ur a kavéhazban
durakozik.

Toth Gébor azonban nem véarta be a sok terefere
végét. Az a f6, hogy a bacsi életvidam és egészséges!
Most méar boldogan viheti meg a hirt Annuskéaékhoz.
Majdnem futva sietett el.

Mikor a Jozsef-utcai hazhoz ért, ahol Labodéaék
laktak, nem volt mar cseppet sem ideges. Csak valami
joles6, nagy meleg érzés futdtte lelkét.

Boldog mosolylyal nyomta meg a csengét. Szinte
élképzelve, hogy milyen 6romet fog okozni a jo hi/rrel.
A joésagos Istok bacsi, a csalad jéltevéje egészséges!

Laboda Pali, a gimnazista nyitott ajtét. Toth
Gabor azonban annyira sietett, hogy nem is tlnt fel
a figd hideg tartozkodasa.

Annal hidegebb zuhanyként hathatott ra a Laboda
néni fogadtatasa.

— Tisztelt Doktor Gr, — kezdé el minden beve-
zetés nélkul — 6nben nagyon csalédtunk. Ravasz moédon
behizelegte magat a csaladunkba s ezt a jo viszonyt
arra hasznalta fel, hogy az Istok bacsit valami ostoba
kuruzslé szerrel megrontotta.

— De kérem, én nem rontottam meg senkit; s6t
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ellenkezéleg meggyogyitottam 6t és jot tettem vele — szolt
halkan az orvos, de hangjabdl kicsengett a biszkeség.

— Meggyogyitotta! — rikacsolta Laboda néni
gunyosan. — Jot tett vele! Koszéndm az olyan jot.
Nemcsak hogy 6t magat megfosztotta a keresetétdl
és nyomorba dontotte az egész csaladot, de még a nya-
kunkba szabaditott egy iszdkos lumpot, aki midta egész-
séges, korcsmarél korcsmara jarva dézsoli el azt a néhany
koronat, ami klinikai keresetéb6l megmaradt.

— Az a f6, hogy egészséges és remélhetbleg évek
hossz(i soran az is marad, — menteget6dzott az orvos.

— Takarodjék a maga ostoba biztatasaival, —
tort ki most mar elementaris erével a dih Laboda néni-
b6l. — Evek hossza soran at . . . Még csak az kellene!
Tudja meg, hogy a vén Ilump tegnap este mar
t6lem kért pénzt, mert a klinikAn nem kapott. Nincs
mar a vérében egy bacillus se.

Nincs a vérében egyetlen bacillus se! Ezt az utolso
mondatot olyan tragikusan kétségbeesve nydgte, mint
egy tonkrement bankéar, mikor rajon, hogy a trésorban
nincs mar egy fityingje sem.

Toth Gabor elszédult. Erre a fogadtatasra nem
volt elkészllve. Még egy bizonytalan pillantast vetett
a hattérben meghtz6dé Annuskara, de mert az is hide-
gen, haragosan tekintett feléje, maga sem tudta, hogy
miképen, de valahogy sz6 nélkul kibotorkalt a folyo-
sora, a folyosordél az utcara. De még tavoli zajként akkor
is fulébe csengtek Labodané utolsé szavai:

— Ki vesz most majd Palinak uj cip6t?






EGY HIRLAPI POLEMIA
HATTERE,






— A kegyelmes Ur Ohajt a szerkeszt6 uarral be-
szélni! — szolt a képvisel6hazi terembiztos, Ormos Attila
hirlapiréhoz, aki erre felallt s elhagyta az Gjsagirok kar-
zatét. e e

A kegyelmes ur ott allt a folyosén s leereszkedd
bizalmaskodassal vonta 6t félre az egyik ablakmélye-
désbe.

Ormos nem lett volna ravasz hirlapird, ha nem ta-
lalta volna ki azonnal: mir6l lesz sz6? A kegyelmes ur
vezércikket akar irni s az 6 segitségét kéri.

Sokszor keresték mar fel hasonlé Ugyekkel, mert
Ormos minden Iéhasdga mellett nagyon ugyes és tehetsé-
ges hirlapiro volt, aki ha kellett, vallalt mindenféle mun-
kat.

Kellett. Ezt természetesen Ugy kell érteni, hogy mi-
kor Ormosnak pénz kellett, mert egyébként nem igen
szerette a tollat forgatni.

A ,jo id6k" azonban, ahogy 6 azokat a napokat
nevezte, mikor pénze volt, nagyon rovid ideig tartottak
nala; nem azért, mintha keveset keresett volna, hanem
mert sokat koltétt. Szeretbje, a csinos Eliz, rendkivll
kedvelte a szép kalapokat.

Mikor aztan Ures zsebbel Ult a hirlapirék koérében,
vagy a kavéhazban, szivesen vallalkozott barminé hir-
lapiréi munkara. Ha kellett, irt akarmilyen partallasu
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vezércikket, tarcat, szenzéaciés leleplezést, hosszabb no-
vellat, érdekes vagy humoros napihirt, adomat, verset,
krokit, szerkeszt6d Uzenetet vagy izgalmas riportot, koz-
gazdasagi cikket, turfot, sportot, szocialpolitikai meg
psihopatologiai tanulmanyt vagy pedig versbe szedte a
kiadéhivatal részére a hirdetéseket. Ha jé kedve volt,
megszolaltatta intervju alakjaban ,,a piripocsi kdzségi is-
kola nagyobb' ablakokkal val6 ellatasanak kérdésében”
a romai papat vagy avillamos jegyek aranak folemelésére
vonatkozélag a perzsa sahot.

Ep oly kénnyedén irt j6 pénzért cikket a kilpoliti-
karél, mint amilyen ugyesen allitott 6ssze gyermekek
szamara verses abécét. Jol és lelkiismeretesen dolgozott
mindig, de azért cikkének alaphangja rendesen elarulta,
hogy jol vagy rosszul fizetik-e érte.

Otven koronaért szellemes, sziporkazo, vidam, hu-
moros tarcakat szallitott, harmincért azonban csak szenti-
mentalis, borongés hangot hasznalt. Lehet, hogy ezzel is
akart hatni a kicsiny honorariumokat, de humoros tarcé-
kat kedvel6 szerkeszt6kre, de lehet, hogy a tiszteletdij
silanysaga tényleg borongds hangulatba ringatta.

Ormosnak jo érzéke volt s most sem csalédott, mert

a kegyelmes ur tényleg cikk megirasan torte bels6 titkos
koponyajat.
* «— Nézze, fiatal baratom — sz0lt leereszked6leg
megérintve vallat, — maga teljesen tisztdban van az én
allaspontommal, melyet nemzetiségi kérdésekben tanusi-
tok; hiszen mi mar annyit beszélgettiink errél.

Ormos ugyan sem errdl, sem masrél nem beszélge-
tett a kegyelmes urral, de azért amint az szokas, ha ilyen
nagy ur allit valamit, rahagyta.

— Nagyon halas volnék, — folytatta szavait a ke-
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gyelmes ur, a halas szénak kuléndés nyomatékot adva, —
ha allaspontomat vezércikkben kifejtené. A Reggeli La-
pok mar hetek ota slrgeti, de én annyira el vagyok fog-
lalva . . . Hiszen maga'tudja, az a sok konferencia . . .
partértekezlet.

— Tudom — sz6lt Ormos, tapintatosan nem em-
litve meg azt, amit tényleg tudott, tudniillik, hogy a ke-
gyelmes ur nem nagy mestere a tolinak, s6t még a helyes-
iras szabalyaival sincs egészen tisztdban, de azért mindig
igen boldog, ha hirlapok hasébjain latja nevét szerepelni
lendlletes vezércikkek alatt. A halas sz6 kulonds nyoma-
tékara gondolt s megnyugtatélag kézolte: Este nyolcra a
cikk excellenciadndl lesz!

— Varni fogom és igen halas leszek — szélt a ke-
gyelmes ur s méltdsagteljes lassusaggal lépdelt tovabb;
elébb azonban szigortan 6sszerancolta homlokat, ahogy
az illik is egy titkos tanacsoshoz, aki mindig fontos allam-
ugyeken toéri a fejét.

Ohnos Attila pontos volt, a cikk elkészult idejére,
meg is jelent a Reggeli Lapban és nagy felt(inést keltett
mindenfelé. A kegyelmes urat ugyanis errél az oldalarél
nem nagyon ismerték s mindenki meglep6dott, hogy 6,
aki eddig rendesen mint a tehetetlenség képmasa szere-
pelt, most ily vilagosan érvel6 cikkben foglalkozik ezzel a
nagyfontossagu aktudlis kérdéssel.

A kegyelmes ur nagyon boldog volt s megelégedett
arccal kdszonte meg Ormos Attila szivességét, nem felejt-
vén el kézszoritasdhoz zart boritékot mellékelni, melyet
Ormos hanyag mozdulattal csuUsztatott zsebébe.

Mikor azonban mar nem lathatta senki, kivancsian
vette el§, mert ijesztéen laposnak talalta. Nem szabad
mindjart a legrosszabbra gondolni. Lehet ez jo jel is: a
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lapossag mogott esetleg nagy bankjegy rejtézhet. Ez a
foltevése azonban alaptalannak bizonyult, mert a felté-
pett boriték sarkaban szerényen hlzta meg magat két
darab huszkoronas.

Ormos fulig pirult a méregtél. llyen csekély 6sszeg-
ért adta el magat. Ezt nem fogja annyiban hagyni. DUho-
sen rohant el az Ellenzéki Hirlap szerkeszt6ségébe, ahol
azonnal komoly munkahoz latott.

Masnap aztan megjelent Ormos Attila névalairassal
egy cikk, mely a kegyelmes ur feltlinést kelt6 vezércikké-
nek minden érvét megdontotte s légbdl kapott, 6sszeta-
kolt koholmanynak bélyegezte az abban el6fordulé ada-
tokat, a felhalmozott frazisokat pedig banalisoknak
mondta és a szureti mulatsagokon szokasos magtalan puf-
fogatatasokhoz hasonlitotta.

Mindenki 6rommel olvasta Ormos Attila cikkét,
mert a kegyelmes urat, aki tartalmatlansagat fenhéjazo
g6ggel igyekezett leplezni, senki sem szerette.

Az Ujséagirék korében is sz6 esett réla s mindnyajan
siettek Gdvézolni a hirapirék korében nyugodtan als6z6
fiatalembert, mert nekik is tetszett, hogy egy tarsuk
tollhegyre tlizte a legkevésbbé sem népszerl(i kegyelmes
urat.

Ormos partnerének épen quint volt a kezében s kéz-
b6l mondott kontrat ellene, mikor jelentették neki, hogy
surgés Ugyben azonnal beszélni akarnak vele. Kedvetle-
nul allott fel az asztal melldl s lesietett az el6csarnokba,
ahol a portas azzal fogadta, hogy az illetd ur a haz elétt
allo autdjaban varakozik.

Ormos mar tisztaban volt, hogy ez csakis a kegyel-
mes ur lehet s nyugodt mosolylyal lépett be az ez alka-
lomra sotétségbe merilt kényelmes gépkocsiba.
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— Micsoda izetlen tréfa volt ez azzal a cikkel? —
szoéit a kegyelmes ur, mindjart a targyra térve.

— Ne vegye rossz néven kegyelmes-uram, t— vala-
szolt Ormos nyugodtan, — de lapom nekem osztotta ki a
sz6ban forgd cikk megkritizalasat s miutan nem arulha-
tom el az cxcellenciad cikke és a kéztem fenforgd rokoni
viszonyt, sz6 nélkil kellett engedelmeskednem.

— No, de nem Kkellett volna azért oly szigordan
lekritizalni! — szolt a kegyelmes ur méltatlankodva.

— Lehetetlen volt nem ugy tennem, — szdélt Ormos
nem csekély sarkazmussal — mert a kritika targyat
képezé cikk tényleg nagyon hevenyészett munka. Hiszen
tudja, kegyelmes uram, nem is varhat az ember husz
forintért jobbat, ily draga vilagban.

A kegyelmes ur sapadtan kapkodott levegd utan,
Ormos Attila pedig tavozni késziilt.

— Még egy sz6t, kedves szerkeszt6 ur — szolt a ke-
gyelmes ur szinte konyérgé hangon, — ne hagyjon most
mar magamra és hdzzon ki a csavabol, mert erre most
mar egyedul csak 6n képes.

Ormos ott akarta hagyni a kegyelmes urat s vissza
akart térni a kartyaasztalhoz; eszébe jutott azonban a
kézb6l vesztett kontra s igy szélt:

— Hajlandé vagyok még egy cikket irni, mely fé-
nyesen megvédelmezi excellenciadat, de ennek ara el6re
fizetve: ezer korona.

Ormos Attila kés6bben visszament a kartyaasztal-
hoz és valtakozé szerencsével folytatta a jatékot, mikor
pedig a leszamolas kovetkezett, szép ropogds ezres bank-
jegyet valtott a'jpincérnélL

Ezer korona egy darabban, szép pénz, de Ormos Ki
is tett magaért. Harmadnap megjelent a kegyelmes ur
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cikke, mely ugyancsak kiméletleniil ment neki Ormos
Attilanak, iskolazatlan logikaja, felUletes Ujsagiréi okos-
kodasnak bélyegezve az Ellenzéki Hirlapban megjelent
cikkét.

A kegyelmes ur masodik cikkérdl még az ellenségei is
elismerték, hogy nagyszertGien megirt munka, melynek folé-
nyes tdmorsége szinte legazolja Ormos Attila minden okos-
kodasat. Siettek is neki partkilonbség nélkial gratulalni.

A kegyelmes urrol, kit két — de kulénosen legutobb
irt — kitiné cikkének megjelenése 6ta bizonyos nimbus
Ovezett, mindenki elismerdleg nyilatkozott. Ormos Atti-
lat azonban megtamadtak hirlapiré kollégai.

— Nem szégyenled magad, hogy tapasztalt Uj-
sagiré létedre ennyire kifogott rajtad egy kegyelmes ur.

Ormos azonban nem nagyon vette szivére a dolgot
s mosolyogva jegyezte meg:

— Akinek az Isten hivatalt &d, annak észt is ad
hozza.

A hirlapir6k azonban nem elégedtek meg ezzel s
egymaskozt nagyon megszoltdak a mostansdg mindig
finom szivarokat szive kollégajukat.

— Kulénoés, hogy a maskulénben a hirlapi marako-
dast annyira kedvel§ hu ezt az tgyet ennyiben hagyja,
s6t még mosolyog is magaban ha a kegyelmes Ur cikkét
dicsérik elbtte.

Ormos azonban nem tor6doétt semmivel s jokedviien
jegyezte meg baratndjének, Eliznek, kivel mostansag
csakis els6rangu helyekre jart vacsorazni:

— Ugy jartam, mint az egyszeri végrehajto, aki
nagy buzgalmaban a sajat sapkajat is élarverezte.



A ROZSALOVAG,






A Rat Mort-ban hangulatos, szines és forro az
éjjeli élet. Aki oda megy, toményitve kap mindent:
a Montmartre 0Osszes léhasagat, a nagyvaros romlott
erkolcseit, a féktelen bujasagot, azzal a kedélyes és
bohém vilagfelfogassal parosulva, amelynek igazi bol-
csGje Paris és kedves sz0sz6l6ja a mulatd parisiak nyelve:
a montmartrei argot.

A Placc Clichy sarkdn van a csillogé fénynyel
berendezett helyiség, amelynek forgalma a hajnali érak-
ban a legnagyobb, amikor az orfeumok, télikertek, barok
és tabarinok csillagai, a mindennapi munka utan oda-
térnek az utolso feketekavéra, vagy bockra.

Val6sagos exotikus divatkiallitas! A ragyog6é ék-
szerekkel hivalkodd, hoéfehérre emaillirozott, alafestett
szeml leanyok pompéas selyemtdl 1-toiletteket mutogat-
nak, amelyeknek tarka és merész eleganciaja mar ma-
gaban is elarulja, hogy Parisban vagyunk.

Egy-egy asztalndl kedélyes tarsalgas folyik; a
lanyok megbeszélik az éj eseményeit. Itt-ott a kartya
jarja. Négy n6 angient jatszik. Latszik, hogy nem el6-
szor. Nagy rutinnal osztanak s a kartya oly jol all a
kezikben, mint magyar menyecskének a f6z6kanal.
Amott viszont dominéznak; két csinos né és két sze-
recsen rakja nagy figyelemmel egymas mellé a fekete
hatu és fehér hastu koveket. A két szin, ugy latszik, jol
megfér.
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Csak az felting, hogy az éjjeli mulatéhelyek para-
zitai, a selyemfiuk, nem jarnak ide, hogy mohén elra-
gadjak aldozatuk keresetét. De ezeknek a jobb néknek,
akik kozul nem egy sajat kocsijan jar, talan nincsenek
is Kkitartottjaik, vagy ha vannak, Ugy azok olyan el6-
kel6 gavallérok, hogy tiszteletdijukat folyészamla at-
utalassal kapjak.

A bejarat mellett van egy nagy asztal, ahol min-
dennap ugyanaz a tarsasag Ul. A széles karimaju kala-
pok és merészre kotdtt csokor-nyakkend6k utan itélve:
muivészek. Mindenesetre jokedv(, bohém fiuk, akiknek
mar a vérik kivanja az éjszakazast.

Az éjszaka ragyogasa hatalmas, nagy kapocs,
amely minden demokratikus intézménynél jobban 6ssze-
tartja kis tarsadalmat. Az éjjeli lump ezerszerte barat-
sagosabban néz tarsara, mint a nappal él6 s a minden-
napi kenyérért harcolé6 embér. A lump a hajnali 6rak-
ban, amerre csak néz, mulaté bohémeket lat; a dolgozé
ember pedig nappal mindenfelé csak konkurensekkel
taldlkozik. Az egyik barat, a masik ellenség.

A Rat Mort-ba jaré éjszakai leanyok és mivészek
kozott is eredeti baratsag szovédott, amelyet leginkabb
a zsivany-pajtassaghoz lehetne hasonlitani. A kénnyelmd
lanyoknak mindegyikiikhéz volt egy-két szavuk,
viszont a vig bohémek is szivesen eltréfaltak a szellemes
artista nékkel. Az abszint és pezsg6 aromajaval telitett
éjszaka alakjai nem ellenségei egymasnak.

Csak egy leany viselkedett masként, mint a t6ébbi.
Rositta, az andaluziai szépség. O nem kartyazott, nem
tréfalt, nem beszélgetett senkivel. Marvany-hideg tekin-
tete senkin sem pihent meg. Mindig egyedil itta teajat.
Tartozkodé modora miatt a bohémek ,g6gdsnekl
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nevezték. Tarsngit6l pedig, — akik, ugy latszik, mas
oldalardl is 6smerték, m— a,,pénzéhes* melléknevet kapta.

A mivész asztaltarsasag néhany bohémje ugyan
probalkozott foglalkozni a rendkivili szépségl leannyal,
Rositta azonban mindenkit, aki kozeledett feléje, egy-
forman utasitott vissza:

— Egy csék ara 5000 frank! Akinek tetszem és
van hozza pénze: am j6jjon, szivesen latom. A potyara
valé beszédnek azonban nem vagyok baratja.

llyen koértilmények kozott aztan a szép andaluz'ai
leany nem nagy népszer(iségnek orvendett s a mivészek
nem is hederitettek red tobbé. Kivéve Ralfot, a fiatal
dan fest6t, akire a hideg szépség kuldéndsen mély be-
nyomast gyakorolt.

Lehetséges-e, hogy ilyen istenaldott szépség ne
érdekl6djék, csak a pénz irant? Az 6 mdvészi lelkllete,
amely a vaksotétben is mindig fényt keresett, nem tudta
megérteni a spanyol n6 lelkének sivarsagat.

Vgy latszik azonban, hiadba kereste a fényt, mert
Rositta a legkerekebben visszautasitotta az 6 kozele-
dését is. ,

— Ca val — szdélitotta meg t6sgytkeres parisi
argot-val a leanyt és merészen a szeme kozé nézett.

Rositta fagyos tekintettel mérte végig a tola-
kodot.

— Nagyon tetszel nekem! — folytatta szavait a
fest6. — Honapok 6ta nézlek, de nem merlek megszoli-
tani; ma azonban mégis ide!merészkedtem hozzad.

Otezer frank! — felelte a lagy szavakra a lany

kimért hidegséggel.
— Egy csokodért otezer frank nem pénz! —
valaszolt Ralf nagy melegséggel. '

Mikszath Albert : Ki vesz majd Palinak cip6t? 3



.Otezer frank nem pénz!* E szavakra mintha
halvany mosoly futott volna at Rositta vonasain.

Rali sietett megragadni ezt a jé alkalmat. Ro-
sittat mosolyogni még nem latta koézulik senki.

— Otezen frank nem sok, — ismételte egy Oot-
frankost forgatva ujjai kozott. — De, sajnos, nem all
rendelkezésemre ez az Osszeg. |

A kapzsi ledny mosolya azonnal jéggé dermedt,
de Rali nem volt az a hu, aki kénnyen feladja az ost-
romot.

— Otezer frankom nincsen, de nagy 6rémmel
nyljtanam at ezt az Otfrankost, az egész Osszeg elsd
részlete fejében.

Otezer helyett 6t! Hallatlan merészség! Rositta
gunyosan mosolygott s a faképnél akarta hagyni a fiut,
aki azonban nem tagitott:

— Ne hidd azénban, hogy falhoz akarlak allitani,
mert a cs6kot csak akkor fogom kérni, ha az Otezer
frank legutolsé részletét is lefizettem.

Ralf ezzel a szép leany elé tette a csengd ezlst
pénzdarabot, udvariasan koszont és sietve elhagyta a
helyiséget.

Rositta egyedul maradt az otfrankossal és mérges
volt. Egy ideig azon gondolkozott, ne hajitsa-e a pénzt
a tolakodo utan, de, ugy latszik, mégis kapzsisaga kere-
kedett felil benne s hirtelen mozdulattal a ridikiljébe
sulyesztette a tallért.

A kovetkez6 nap hajnalan Ralf ismét oOtfrankos
pénzdarabbal kdszontbdtte a szép leanyt, aki talan vala-
mivel baratsagosabban fogadta, mint tegnap:

— J6 napot ,0Otfrankos lovag ur”, — koszontotte
alig észrevehetdé mosollyal.
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A fest6 pedig atnyujtotta a pénzt, Udvozolte és
gyorsan tavozott.

A harmadik nap Rositta mar baratsagos mosollyal
fogadta a fiat, aki Ujra otfrankossal kezében kozeledett
feléje.

— Mar azt hittem, megfeledkezik rélam!

— Megfeledkezhetik-e a szlUrke polgar a szépség
kiralyngjérél, akinek adot fizet? — véalaszolta a fest§ ud-
variasan.

Rositta akart valamit valaszolni, a feketeszemu ifja
azonban elillant s a szép leany kedvetlenil dobta a pénz-
darabot az erszényébe.

Egy napig és még néhany oérat kellett varnia, mert
Rali, aki az éjét alarcosbéalon toltotte a kovetkezd nap
csak igen kés6n érkezett a Rat Mortba, ahol Rositta mar
izgatottan leste megjelenését.

— Mar azt hittem, hogy beteg. Mondja, hol késett
oly sokaig? — kérdezte szinte szemrehanyon.

Ralf néhany menteget6dzd szot dadogott s hamar
atnyujtva az otfrankost, tavozni akart.

— Miért nem Ul le soha az asztalomhoz? — szélt
utana a leany.

— Mert az utolso részlet lefizetése el6tt szolni sem
merek magahoz.

— Utolso részlet! — kacagott a szép leany. —
Mondja csak, nem fogja maga elunni ezt a mindennapos
adozast ?

— Nem! — valaszolta hatarozott hangon a fest6. —
Mi danok nagyon kitartok vagyunk. Egy régi néproman-
cunkban olvastam a Roézsalovagrol, aki harminc évig
asta at magat az Uveghegyen, hogy vagyainak alma, a
Csipkekiralynd, az 6vé lehessen. Harminc év, majdnem

3*
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egy emberélet s annyit toltott el, csakanyvagast réva csa-
kanyvagas mellé, hogy az Uveghegyben alvé kiralyn6hoz
jusson. Erre a buzditdé példara szoktam gondolni. Ez ba-
torit, ez sarkal . . . Aztdn nekem sokkal kdonnyebb a
dolgom, mert nem is kell tovabb varnom, mint harom
évig és csakanyvagasokat se kell tennem.

— Es maga tud varni? — kérdezte Rositta kivan-
csian.

— Hat hogyne tudnék? Kuldndsen pedig, ha
muszaj . . . Es nem csak az tartja a lelket bennem, hogy
kevesebbet kell varnom, mint a Rézsalovagnak, de hogy
a jutalmam is sokkal kulénb lesz, mert az Uveghegyben
alvé Csipkekiralynd semmi szin alatt sem lehetett oly
szép, mint maga.

Rali nem folytatta tovabb szavait, felallt, készont
s faradtsagara hivatkozva, haza felé indult.

Odakinn pedig mar szurktlni kezdett s korankel6
munkasemberek jottek vele szembe.

Utja a Szajnan vitte keresztlil s az atvirrasztott
éjszaka lovagja levett kalappal Gdvozolte a hajnali hi-
vOs szelet. Borgdzos fejének jol esett a hideg. Lassan,
gondolatokba mertlve ment s mint rendesen, ilyenkor
arra gondolt: honnan teremt el§ holnap ismét egy uj
tallért. Alig vette észre, hogy mar odahaza van.

Mikor pedig szobajaba lépett, két meleg néi kar
fonédott a nyaka koré és csokra éhes forré ajk susogta
feléje:

— A Rozsalovag tudott varni, de a Csipkekiralyné
nem tud.

4.



A GYASZ,






A felesége a szomszéd szobaban fekudt felravata-
lozva. O pedig 6rak hosszat mozdulatlanul, megtérve és
megsemmisilve Ult karosszékében. Kifejezéstelen arccal
meredt az el6tte hever§ pisztolyra. Szinte kéjelegve
kacérkodott a gyilkos szerszammal.

Talan csak azért nem végzett, mert még nem kinozta
magat eléggé. A nagy gyaszbol nem volna ill§ ily kénnyen
kivonnia magat.

Kozben tobbszor zavartak is. A megboldogult vég-
tisztességének részleteir6l kellett gondoskodnia. A pom-
pes funébres embere jott a temetést megbeszélni. Istenem,
szegény, draga, jo asszony, szép diszes temetést érdemel.

De vajjon a halottashazban torténjék-e a gyasz-
szertartas, vagy a lakasban? Ebben a kérdésben kellene
donteni. A lakasbdl intimebb, a halottashazbdél nagyébb-
aranyu, diszesebb temetést lehet rendezni.

Egy masik igen fontos és kényes dolog is van még
hatra: a gyaszjelentés megszerkesztése. ,Fajdalomtol
megtort szivvel tudatjuk, hogy a legnemesebb feleség...1l
~Tudatjuk . . .“ De az a kérdés: kik tudassak?

A Tivadarékat ki kell hagyni a gyaszjelentésbdl.
Most itt az alkalom! Meg kell mutatni, hogy nem tartja
6ket a csaladhoz tartozéknak! A Kovachy unokatestvére-
ken is lehetne egyet Utni, kik magyarositott nevik elle;
nére is mindig lenézték 6ket. Az (j neviikkhdz egyalta-
laban nem ill6 y-ont és ch-t el fogja hagyni; egyszer(en
Kovacsi-nak irja majd 6ket.



Mi lesz azonban a sajat nemességével, melynek valo-
disagdban mar maga is szinte hitt. Milyen el6nevet hasz-
naljon? A minisztériumban mindig baranyavarinak mon-
dotta magat, viszont a csaladban az arpadhalmi el6ne-
vet hozta forgalomba. Most végre szint kell vallani! A
szegény jé megboldogult mindig oly biiszke volt az arpad-
halmi el6névre, viszont a minisztériumnak is meg. kell
adni a magéaét: kiirta mind a kett6t.

— Szegény, j6 Margit milyen buszke volna, ha
tudna! Istenem, miért is oly kegyetlen a sors!

Mikor a pompes funebres hivatalnoka elment, mar
nagyszamu rokonség vart rea banatos arccal: — Mennyire
szerették szegény jo Margitot.

Ismét csengettek. Az anydsa és a sdgornéje, a meg-
boldogult testvérhuga érkezett meg. Sarkig ér6 hosszu
krepp fatyol takarta mind a kett6t. Szivszaggatd zoko-
gassal borultak a ravatalra.

— Mennyire szerették az elhunytat! Mennyire
siratjak!

Most kezdte csak igazan atérezni veszteségének su-
lyat. Anyosat és sdgorndjét dolgozészobajaba vezette.

— Léasséak, — szo6lt az asztalon heveré pisztolyra
mutatva — nekem méar csak ez van hatra.

Az anyo0s és a sogornd sotéten néztek ossze, a pisz-
tolyt pedig minden ellenvetés dacara elrejtették, részvét-
teljes hangon jegyezve meg:

— Szegény fid!

A meleghangl megszélitasra kiszaradt konnyei Qj-
b6l megeredtek s szivszaggaté ,Mama! Mamal!" kialtassal
borult any6sa nyakaba, akit az eskiivé napja 6ta nem sz6-
litott ezen a néven.
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Az érzékeny csaladi jelenetnek a csengd hangja
vetett véget: hivatali kartarsak jottek kondolealni.

— Fogadd 6&szinte részvétink igazi nyilvanita-
sat . .. - -

A hivatali kartarsak és baratok részvétnyilatkozata
ismét felizgatta salig tudta fuldoklé kénnyezés kdzepette
megkoszonni a figyelmet, hogy a katasztréfa alkalmabdél
felkeresték.

Egyik kartarsa sietett kozolni:

— Az allamtitkar ur Oméltésaga is nagy részvéttel
értesilt gyaszodrol; gy tudom, el is jon a temetésre.

— Az allamtitkar is eljon!

Ezt nem is merte remélni. Egyszerre melegség
aradt szivébe. Blszkén nézett korul s a joles6 érzéstdl
uj erére kapott.

—e Istenem, ha ezt Margitom megérhette volnal!

Ekkor azonban eszébe jutott, hogy az eskivéjére
is meghivta 6 Méltésagat, de akkor nem jott el.

— Most azonban eljon, biztosan eljon, hiszen a
titkarjaval Uzente.

Uj intézkedések valtak szlikségessé. ,Az allamtit-
kar is eljon!1L A temetésnek mégis nagyobb aranydnak
kell lennie. Az ezustre festett fakandellaberek helyett
igazi fémbdl valokat kell rendelni, a koporséok kozil pedig
az ércveretit.

— Szegény, joO Margit meg is érdemli, olyan jo
asszony volt.

Aztan meg kilon gyaszmagyaros szolga is kell, aki
majd Oméltdsaga autdjanak ajtajat kinyitja s a magas-
rangd vendéget lesegiti.

Vette kalapjat, kabatjat és, személyesen ment el a
temetkezési vallalat irodajaba! Gyors és friss léptekkel
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sietett végig az utcan, nehogy elkéssen. Utkdzbén eszébe
jutott, hogy nincs a kalapjan gyaszszalag, tehat betért az
utbaes6 divatuzletbe.

A boltos émelyg6s, Uzletszeri mosollyal sietett eléje
és szerényen megjegyezte, hogy jol néz ki. Mikor pedig
megmondta, mire van sziksége, megdobbenve kérdezte:

— Csak nincs valami baj? Ki halt meg?

— A ném! Mindenem! — tdrt ki ismét az 6zvegybdl
a zokogas s az Uzlet személyzete megillet6déssel kinalt
helyet a fajdalomtél megtért embernek.

Mikor a boltos a gyaszszalagot a kalapra tette, is-
mét az allamtitkarra gondolt s ezzel kapcsolatban eszébe
jutott, hogy gyasz-inggombokat is kellene vennie. Mit
gondolna az &allamtitkar, ha észre venné, hogy fényes
gomb van a kézelgjén.

Ez a gondolat ismét uj erét kolcsonzoétt neki s fris-
sen, figyelmesen véalogatott Ossze: fekete keztyit, nyak-
kend6t és egyéb gyaszkellékeket.

Mikor pedig a divatuzletet elhagyta és a temet-
kezési vallalkozonal is elintézte s minden dolgat, végtelen
elhagyatottnak érezte magat. El6vette imént vasarolt
feketeszéll zsebkendgjét és keserves konnyekkel sirta tele.

Masnap diszes gyaszolé kozonség jelenlétében folyt
le a temetés. Az Ujdonsilt 6zvegynek, aki ugy latszott,
minden tekintetben atérzi, hogy 6 a szertartas kdzpontja,
minden megjelenthez volt egy-két jo szava.

— Az allamtitkar ur is eljon! — kozélte mindenki-
vel.

Fel is téint, mennyire agilis; mindenutt § maga ren-
delkezik s nem is latszik megtortnek. Siettek is néhanyan
megjegyezni:
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— Talan nem is szerette az asszonyt!

0 azonban nem hallotta a megjegyzéseket. Idegesen
tekintgetett jobbra-balra. Baj volt. A hivatalbeli kartar-
sak, a rokonok, a jo ismerdsok, a hazbeli szomszédok és a
rendes, temetéseket latogatoé dregasszonyok mar mind ott
allottak az ércveretil koporsé korul, csak még az allam-
titkar hianyzott.

Izgatottan tekintgetett mindegyre a vilagos bejaro
felé, az allamtitkar azonban nem mutatkozott. Kovachyék
is megérkeztek: el6keléén, autén és elkésve. A pap is
tarelmetlenkedni kezdett, mert aznap még egy masik
temetésnél is kozre kellett mikddnie.

Tovabb mar nem lehetett varni. A szertartast meg
kellett kezdeni.

Megtorve, sdpadtan allt az 6zvegy a draga halott
fejéhez s mindenki részvéttel tekintgetett feléje, mert
egész lényén meglatszott a szenvedések kalvariaja. Mikor
a pap az utols6 sz6t kimondta s a szertartas az allamtit-
kar jelenléte nélkul bevégzédott, szivettépd sikoltassal
borult a koporséra s valéban nagyon szerencsétlennek
érezte magat.

— Mennyire szerette az asszonyt — jegyezték meg
a korulallok.

A temetés izgalmai nagyon megviselték, napokig
nem evett semmit, Ugy, hogy méar komolyan kezdték
félteni.

Ez az allapot azonban nem tartott sokaig, a bana-
tos 6zvegy hamar talalt vigaszt. Egy hénap sem telt el
egészen és elvette a legelsé rea mosolygd leanyt, feleségé-
nek a hugat.

Es tértént néhany hétre a csendben megtartott es-
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kivd utan, hogy egy régi ismerdse, kivel régéta nem talal-
kozott, megkérdezte:

— Kit is gyaszolsz te voltaképen?

— Szegény, jo elhunyt sogornémet, — jegyezte
meg banatos arccal, — de mar nem sokaig . . .



EGY ASSZONY, AKI VESZIT,






Huszarok mennek Zlocsovan keresztul. Faradtan,
saros és gyUrétt ruhdban, de azért dalos, friss jokedvvel.
A hadvezetd'ség elvette lovaikat, hetyke 6nérzetiik azon-
ban megmaradt. Most is épen oly biszkék, mint mikor
tancos paripak ringé hatarél nézték a vilagot. Egyenesen,
s6t peckesen lépnek, pedig ugyancsak faradtak lehetnek.

A Kkis csapat messzirdl jon s hetek 6ta pihenés nél-
kul verekszik, apré csatarozasokban ésszecsapva a mocsa-
ras, erdés vidéken itt-ott felboukkané kozakokkal.

Tegnap is alapos munkat végeztek és a nyugtala-
nité kozak drjaratok ugyancsak dragan fizették meg harci
kedviuk felbuzdulasat. Hetek is betelnek, mig a széjjel-
vert csapatok talpra birnak allani s igy talan most néhany
nyugodt este alkonyul a huszarokra slesz alkalmuk pi-
henni is. Hatha még jo fekv6helyluk akadna és a csizmat
is lehuzhatnak faradt labukrol!

A csapat parancsnoka, Berzenczey f6hadnagy,
atyai joindulattal igyekszik gondoskodni embereirél s a
lehetd legjobb helyre szeretné beszallasolni 6ket. A leg-
szebb hazba'a kozség szélén allo kastélyba kopogtatott be
kvartélyért.

A kastély o©reg kulcsarja baratsagos, mosolygo
arccal fogadta 6ket s par perc alatt nyélbe ttotték az el-
szallasolas dolgat. A huszarok a kastély cselédségének sz6-
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baiban kaptak helyet, Berzenczey f6hadnagynak pedig
az emeleten nyitottak szobat.

— Eleség is lesz b6ven — nyugtatta meg Berzen-
czeyt az oreg kulcsar, aki szemmellathatéan orilt a ven-
dégeknek.

A fé6hadnagy a haz ura utan kérdez6skodott. Az
6sz kulcsar felvilagositotta, hogy a kastély egy lengyel
grofnéé, aki 6zvegységének harmadik évét tolti itt egye-
dul s a kastély koril fekvé birtokain gazdalkodik.

Berzenczey nem sokat torédoétt vele, hogy ki a
vendéglato; a fédolog, hogy teté ala jutottak mindany-
nyian. Megelégedetten vonult vissza szobajaba, ahol lan-
gyos mosdoviz mosolygott rea.

A haboru csodas atalakité hatasanak tulajdonithato,
hogy a mi kényelemszeret§ és elkényeztetett tisztjeink
oly derekasan viselkedtek s fittyet hanyva éhségnek és
nélkllozéseknek, a legnagyobb lelkiismeretességgel végez-
ték kotelességiket mindenutt.

Berzenczey Tibor f6hadnagy is egyike volt azoknak,
kik a békében bravaros piknikrendezéseikrél, kaszinoéi
kartyamérk6zéseikrél 'és udvarlasaikrol voltak hiresek.
Miéta azonban a haboru kitort, egyik kitintetést a masik
utan érdemelte ki bator magatartasaval s a fess gavallér,
aki ezel6tt a manikdr nélkul meglenni sem birt, most min-
den zugolédas nélkdl nyugodott bele, hogy napokig se
lasson mosdovizet s hetekig nélkiilozze a megvetett agyat.

Ezattal is jo ideje el6szor tortént, hogy tukorbe
nézett, mikor a haz arnéjének cselédje kozolte vele, hogy
a gréfné szivesen latja asztaldhoz vacsorara.

Nosza, hamar el6kerultek a rég nem latott beretva-
esjk6z0k s a marcona katona néhany perc alatt sima ga-
vallérra véltozott.
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Frissen beretvalva, szépen megféstlve, mar faradsa-
got sem érzett s ruganyos léptekkel nyitott be a haz
urndjéhez.

Fiatal, magas, szép, sz6ke asszonnyal allt szemkozt,
kinek szemébgn a lobogé élet tluize csillogott s nem a ba-
natos O0zvegység lankadt fénye.

Berzenczey f6hadnagy, — mutatkozott be — a sar-
kantyuit lagyan dsszecsenditve s mosolygé arca semmit
sem arult el az alig néhany 6ra el6tt megvivott kemény
tusakbol.

A gréfné, dagy latszott, ordlt az ismeretségnek s él6-
zékenyen kinalt helyet maga mellett a dusan teritett asz-
talnal.

Berzenczey napok 6ta nem latott meleg ételt s igy
derekasan nekilatott a sok finom enni és innivalénak;
nem kinaltatta magat. Vajjon huszarjai mit esznek? —
Ez a kérdés izgatta egyedill. Egy Ovatlan pillanatban ott-
hagyta a grofnét és a dusan teritett asztalt, leszokott ka-
tonaihoz. De mikor rotyog6 fazékok mellett talalta 6ket,
megnyugodva tért vissza a szép asszony asztalahoz s két-
szeres er6vel s kedvvel folytatta az eszem-iszomot.

Vacsora utéan a forr6 feketekavét a kedves kis intim
szalonban szerviroztak, disan és nagy valtozatossagban
mellékelve mindazt, mit az entente csak nyudjthat lik6-
rokben.

Berzenczey mar hosszu id6 6ta almaban sem mert
gondolni ilyesmire, még kevésbbé arra, hogy ilyen szép
asszonyka fog fehér, igéz6 kezeivel téltogetni neki azok-
bél a kellemes mamorité és bizserget6 italokbol!

De kér, gondolta magaban, hogy ez a talalkozas ez-
zel a szép asszonnyal nem valami kies furdéhelyen esett
meg, ahol, mint teljesen idegen ember, kedvére tehetné

Mikszath Albert: Ki vesz majd Palinak c'p6t? 4
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neki a szépet. igy azonban visszas volna szivéért csata-
rozni, mert a gréfné Osszes birtoka és kastélya ellensé-
ges megszallott terulet s 8 mint gy6z6' fél korlatlanul ren-
delkezik amugy is mindennel.

igy gondolkozott Berzenczeyben a lovagias tiszt,
mint fiatal embernek azopban mégis csak. tetszett a szép
asszony.

mMit szokott odahaza a haboru el6tt vacsora utan
csinalni? — kérdezte a gréfné, ki ugy latszik mindenaron
mulattatni akarta vendégét.

— Rendesen az 6rdog bibliajat forgatjuk, — vala-
szolt Berzenczey.

— Tud bridgezni?

Kedvenc jatékom!
Akar egy draw-bridget?
- lgen.

Néhany perc mulva készenvolt minden; aszép asszony
kis asztalkara készitette a kartyadkat és a szabalyszer(
fatartokat,-melyekbe a strohnmanok kartyalapjait teszik.

— Kezdhetjuk — szélt a grofné a bridgejatékhoz
kikészitett francia kartyak kozul gondos keverés utan az
egyik csomagot kiosztva.

A kettés bridge — (draw-bridge) az egyeduli kar-
tyajaték, melyben az ellenfelek nem egymassal szemkozt,
hanem egymas mellett tlnek, mint a szerelmesek. Bér-,
zenczey ugyan nem nagyon Orult ennek, mert hiszen a
kartyajatékot is csak azért ajanlotta, hogy gondolatait a
grofné szépségérdl elterelje. igy azonban nehezen ment.

A jaték megkezdddott, de a f6hadnagy hem volt
képes figyelmesen jatszani; a kartyalapok szinei helyett
allandéan a szép asszony fehér o6vvel atszoritott selyem
kimondjanak tarka mintazata vibralt szeme el6tt.



51

— Talan untatja igy a jaték, — szélt a szép asszony
Berzenczeyhez egy hatalmas elnézés utan, — minden-
esetre szokva van pénzbe jatszani. En jatszom szivesen
barmily magas 6sszegben, ha igy a jaték jobban izgatja.
Mi lengyelek nagyon szeretjuk a kartyat s mosolyogva
nyeriink, vagy vesztjuk egész vagyonunkat:

De Berzenczey nem egyezett bele, félt attél a gon-
dolattdl is, hogy pénzt nyerhet.

— Tudja mit, sz0lt a szép asszony, kiben ugy latszik
er6s kartyasz.envedély szunnyadozott, — ha nem akar
pénzbe jatszani, jatszunk egy ,,robert* valami emlék-
targyba. Maga is felteszi a cigarettatarcajat, én is.

Berzenczey egy pillantast vetett a szép asszony
arany cigaretta-szelencéjére és aranynal is fényesebben
ragyog6 sz6ke hajara és a furtoket leszorito fekete selyem
szalagra. Nem tudott ellentallni. Elragadta a nyerész-
kedés vagya s igy szolt:

— Nem banom, a cigarettatarcam lesz az én tétem,
de viszont maga a hajaban lev6 fekete szalagot tegye fel
ellene.

Az asszony elfogadta a kihivast, a jatszma megkez-
dédott. Berzenczeynek szerencséje volt, — nyert. A
grofné kihuzta illatos hajabol a szalagot s a f6hadnagy elé
tette.

A jaték azonban nem maradt abban.

— Dupla, vagy semmi —e mosolygott red a szép
asszony s a kartyakat hirtelen 6sszekeverve uj jatszmat
osztott Ki.

— A féslGit a hajambdl teszem tétnek, a sza-
lag és a tarca ellen — szélt Berzenczeyhez s be sem varva
a valaszt, mar megnézte a kiosztott kartyakat.

A fés(ibe ment tehat a jaték. A tekndsbéka pancélja-

4%
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b6l készilt kis pantba, mely az illatos furtok kozott
pihent.

Berzenczeynek eszébe villant: ha azt kivennék, ra-
gyogd aranysator omlana eléje. Mind tundéri latvany
lenne az.

Idegesen kapta fel kartyait, de azért nagy gonddal
és figyelemmel jatszott.

A szerencse neki kedvezett, megint nyert.

A fésilibdl kiszabadult furtok aranytiizeséként hul-
lottak szét. A szép asszony, uUgy tlint fel, észre sem veszi
a dolgot, egészen elvakitotta a kartyaszenvedély.

— Dupla vagy semmi — suttogta pirulva.
—1Minden ellen felteszem — folytatta par percnyi
habozassal, maga elé nézve, — az 6vemet.

Berzenczey osztott. Kipirulva nézte a lapokat és
szorgalmasan gyUjtott Gtést Utés mellé. Végre aztan ez a
jatszma is az 6 gy6zelmével végzédott: a fehér ov is az
ové lett.

— Jatszunk még egy jatszmat, — sziszegte a szép
asszony, egészen nekihevilve.

— De hiszen mar nincs mit feltennie — felelt Ber-

zenczey mosolyogva.

«— Még egy jatszmat! — szoélt a szép asszony egé-
szen kozel hajolva a f6hadnagyhoz. — Kell, hogy még
egy jatszmat jatszon velem.

— A kimonémat teszem fell — suttogta szenve-
délyesen kozelebb hajolva a f6hadnagyhoz, Ggy, hogy
érezhette a szép asszony leheletének forrésagat. — Min-
dent, vagy semmit . . . egy jatszmara.

Berzenczey egészen elkdbulva nyudlt a lapok utan,
gépiesen vette fel srendezgette azokat. Ha ezt a jatszmat
is meg tudna nyerni, a paradicsom kapuja nyilna meg
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elétte. Nagy gonddal és figyelemmel kezdett jatszani.
Minden kihivast el6re megfontolt s oly er6s jatékizgalmat
érzett, minét talan még életében soha. Szive hevesen do-
bogott s keze remegve rendezte az Utéseket.

A dolog azonban nem volt kdnnyd, a szép asszony-
nak j6 kartydi jartak. Berzenczey azonban Osszeszedte
minden erejét, felhasznalta minden kaszindi rutinjat s
végre mégis, ha nem is sokkal, de megnyerte ezt a jatsz-
mat is.

A szép asszony idegesen ugrott fel helyérél és az
ovétél megfosztott selyem kimond Berzenczey labai elé
hullott.

Ez tobb volt a soknal. Rézsaszind, forré hullam
csapott a f6hadnagy arcaba, minden vér a fejébe toédult
és csOkra éhes forrd ajkait odatapasztotta a szép asszony
kivanatos vallai.ra.

Masnap reggel, mikor a huszarok mar menetkész
allottak a kastély udvaran, Berzenczey a kastély tornacan
utolsé istenhozzadot mondott a szép asszonynak.

— Aztan csak egyre figyelmeztetem, — szolt a
grofné a féhadnagyhoz s a mualt éjszaka minden mamora-
nak pajkossaga ott ragyogott szemében — sohase jatszok
bridget komoly pénzbe, mert nagyon koénnyelm(en és
fellletesen jatszik. Tegnap este is alig tudtam akarattal
annyi hibat csinalni, hogy hozza juttassam a biztos gy6-
zelemhez.






KET KOR KET TORTENET






1880. Szin: egy balatonmelléki firdéhely. Evszak:
nyarkdzép. Este van. A déli 6rdkban oly forron tizeld
napfény mar megtort lugarakkal bukik a hegyek mogé
s a nagy to6 lomha vize sotétségbe merilne, ha a fird6-
szallo er6sen kivilagitott ablakainak visszfénye nem ko-
csonodzne csillamlo élt az ezistds haboknak.

A nagy tancterem 0sszes csillarai égnek: mulatsag
kezd6dik. Ma van az Anna-bal. De nemcsak a szokatlan,
készulében, hanem a szalld tagas udvaran a szokatlanul
nagy surgés-forgas is.

Val6saggal nylzsognek a hinték, hatarok, jukker-
fogatok és csengbs lészerszamu homokfutok. Ezeken ér-
kezett Zala- és Somogy-varmegye szine-java. Ki-ki rangja
és moédja szerint jott: hataron a csaladok, homokfutén
a gavallérok, hintén az idésebbek; az ezerholdasok pedig
négy ficankold paripaval. A kocsisok alig birnak elhelyez-
kedni a szlUik udvaron s bizony a kés6bben érkezéknek
még szalma sem jutott a lovak ala. Szerencse, hogy széna
és zab van bdven; azt hozott mindegyik az Ulés alatt.

A faradt lovak vigan ropogtatjak az abrakot, a ko-
csisok pedig az udvar ablakain bekukucskalva gydnyor-
koédnek az éppen kezd6dd mulatsagban.

A cigany egy rovid beharangoz6 csardas utan a
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~dunari valcert", az akkor divatos lagyhangu nétat kezdi
jatszani s a menyecskék, szép lanyok, urak és urfiak bol-
dog mosollyal és fiatalos hévvel kezdenek kering6zni a sok
szaz gyertyafénnyel Kkivilagitott teremben, ahol a fényes
csillarrol nem egyszer esett a felhevult parokra forro
gyertyacsepp. Az ilyesmit azonban nem fogtak fel tragi-
kusan: nyugodtan megvartak, mig megszikkadt s a gon-
dos mama, a papa penicilusaval vakarta le leanya ruha-
jarol a felesleges diszt. Lehet, hogy az igények voltak
kisebbek . . . vagy a kedélyek jobbak.

One-stepnek, two-stepnek még nyoma sem volt, s6t
még a boston ringd lépéseit sem ismerték a rézsas arcu
iflak, akik félénken helyezték keziiket a tisztes tavolban
tartott tancosnd fliz6be szoritott derekéra.

A hangulat azonban annal jobb volt s mig az ambi-
tusan az idésebbek vidam csibukszdé mellett kergették a
pagatot meg a huszonegyest, addig a fiatalsag kivétel
nélkdl ropta a tancot az oreg Gilag6 talpbizserget6 ze-
néjére.

Az el6tancosok és mindenkori négyesrendez6k a
Hajos- és a Ribacsy-fiuk kozil kerultek ki. Kalonésen
az utdbbiak voltak hiresek sokmokaju cotillionejaikrol.
Ribacsy Pista volt az, aki tavaly a négyes utolso figuraja
kozben egy zsak egeret bocsajtott szét a teremben.

Nosza, nagy larma tamadt erre. A rézsaszinruhas
kisasszonyok sikoltozva menekultek jobbra-balra, az
egerek pedig félénken futottak a székek ala, amelyen a
mamak uUltek. Legaldbb nem alusznak el unalmukban.

Ha nem Ribacsy Pista, de valaki mas eszelte volna
ki ezt a tréfat, megneheztelt volna érte mindenki. Egy-két
mérges arc igy is felvillant, de egy Ribacsyval szemben
senki sem mert szigordan fellépni. A zoldréti Ribacsyak
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voltak az egész kornyéken a legtekintélyesebb urak, nem-
csak hatalmas birtokaik és el6keld 6sszekottetéseik révén,
hanem mert a kirdlynak is 6k adtak a legdaliasabb kato-
nakat s a legszebb viragszalak is az 6 viraghazukban ter-
mettek..

Tavaly is Ribacsy-leany volt a balkiralyné s talan
az idén sem lesz masképpen; hiszen Ribacsy Eszterkénél
szebb és kedvesebb teremtést elképzelni sem lehet.

Régi szokas itt a nyarkozépi Anna-balon, hogy a
masodik négyes utan minden tancos apré szines szalago-
kat kap, melyeket az egyes turok jelzésével a tancosné
ruhajara tliznek. Aki éjfélutani egy o6raig a legtdébb szala-
got szerzi, széval legtobbet tancol, az lesz a balkiralyné
s virdgokkal diszitett kis taligan kocsikazza kéral a nagy
termet.

Sok versengésre és vetélykedésre szokott ez alkalmat
adni, az idén azonban Ribéacsy Eszterke gy6zelme biztos-
nak latszott. Az 6 szépsége és kedvessége versenyen kivil
allt.

De a bal el6tt néhany nappal varatlan essmény tor-
tént; a balkiralyndi tisztségre uj palyazé érkezett: csoda-
latosan szép, magas, sOtétszemi asszony. Mint azt Ri-
bacsyék meghitt baratai hamarosan kitudakoltak, az
illet6 Dalary f6ispan neje, aki tobb heti tartézkodasra
érkezett a langyos viz( Balatonhoz.

De bizony Ribacsyék nagy bosszisagara nemcsak
ez a két dolog volt, amit a meghitt baratok kitapasztaltak,
hanem az is, hogy a csillogdé szemi szép asszony, mint va-
lami meseereji magnes, az 6sszes gavallérokat magahoz
szippantja. A szegény Ribacsy Eszterke mellett csak egy-
két egészen fiatal udvarlo tartott ki, meg a két baro
Taubitz, akiknek azonban szintén volt szépséghibajuk:
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az egyik még csak 5-ik gimnazista és révid nadragot hord,
a masiknak meg — igaz, hogy az idén tett érettségit —
az egyik laba egy arasszal kurtabb, mint a masik.

A szép Dalaryné azonban nemcsak a gavallérokra
gyakorolt j6 benyomast, de az asszonyok is szivesen ba-
ratkoztak a kellemes és el6zékeny modord asszonykaval,
aki mindenkinek csak jot és szépet tudott mondani.

A féispanné csak néhany nappal a bal el6tt érkezett,
de az udvarldoknak mar is oly nagy tdbora vette korul,
hogy Ribacsy Eszterke balkiralyndi gy6zelme kétségessé
valt. A szép lany megsejtette a veszedelmet s mar vona-
kodott is elmenni a mulatsagra. Alig tudtak rabeszélni,
hogy ne tetessen beteget. Hogy mégis eljott, azt talan csak
annak lehetett kdszonni, hogy Ribacsy Gabor — Eszterke
huszarf6hadnagy batyja Pestrdl nyolc dalias huszaron-
kéntest hozott magaval, akik pompas dekorativ testér-
ségnek igérkeztek a szép leany mellé.

— Meg fogunk Utkozni! Legy6zzik a féispannét! —
jelentette ki a f6hadnagy nagy bizalommal.

Ezt azonban kénnyebb volt mondani, mint meg-
tenni; mert, hogy a szép féispannénak mennyi udvarléja
van, az csak akkor tlint ki igazan, amikor a tanc megkez-
dédott. Mint az illatoz6 diszviragot a méhraj, gy 6zon-
l6tték koral azok a tancosok, akik még nehany nap el6tt
mind Ribacsy Eszterke koril legyeskedtek.

A katonai szubordinacio is lazanak bizonyult, mert
az Eszterke részére disztest6érségil kirendelt huszardn-
kéntesek kozul 6t vagy hat mar Dalaryné koéral forgol6-
dott, s6t kett§, mint anhengsli tancolta vele az els6 fran-
cia négyest.

Nem csoda, hogy Ribacsy Eszterke szép feje meg-
fajdult s ifju szive idegesen kezdett dobogni, mert az els6
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négyes mar bebizonyitotta a szép asszony udvarléinak
szambeli folényét. Mig Eszterkével csak az egyik legkitar-
tobb huszaronkéntés tancolt s a hattérben a révidnadra-
gos Taubitz-fiu tartotta legyez@jét, addig a féispanna
mindkét oldalan ugy logtak az anhengslik, mint az utasok
— a haborus forgalomban — a villamos lépcs6in. Boldog
volt, aki kozelében lehetett s az id6sebb Taubitz is mar
ott csoszogott korulotte santa labaval.

Ekkor azonban vératlanul fordulat toértént. Oda-
kint feloszlott egy tarokkparti s Hajda Pepi, a szirkulé
fejG gavallér, a pesti pletykak letéteményese lépett a
tancterembe. Néhany ismerdsével szoba allva azonnal a
szép Dalarynérdl esett sz6 s a mindenttudé Hajda Pepi
meg-megjegyezte, hogy Oméltésaga bizony tancosnd volt
leanykoraban s miutan az uratol valéfélben van, hama-
rosan vissza is fog térni a szinpadhoz.

Eppen a masodik négyes el6tti sziinet volt, a zene
nem szolt, j6 alkalom, hogy a pletyka szarnyra kapjon.
Futoétlizként terjedt el a teremben a hir s a simara fésult
asszonyok megbotrankozassal siettek egymast figyelmez-
tetni. ,Tancosné!l . . . ,Tancosnd!l . . . mondogattak
dsszeborzongva.

De nemcsak az urin6k fordultak el a valéfélben levd
asszonytol, de aférfiak is, akik mar nem a leereszked6 mo-
doru féispannét lattak benne, de a tancosnét, akit a direk-
tor is letegez és akinek a legjobb esetben a népszer(iség a
kenyere.

Mire pedig a masodik négyes utols6 akkordjai is
elhangzottak, a kdzvélemény annyira megfordult, hogy
a szép asszonyt mar alig vitték tancba. A jolelki Ribacsy
féhadnagy pedig a gy6z6 fél g6gds nagylelkiségével pa-
rancsolta meg két dnkéntesnek, hogy allandéan a Dalary-
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nét mulattassdk és semmi szin alatt sem rhozduljanak el
mellGle.

Az onkéntesek azonban nem szivesen engedelmes-
kedtek, mert 6k is akartak hurcolni azt a rézsakkal és
narciszokkal diszitett kis kocsit, amelyben boldogsagtol
sugarzé arccal foglalt helyet Ribacsy Eszterke — az est
bajos balkiralyndje.

Szin marad: a balatonmelléki fard6hely, id6szak:
nyarkozép.

Alig egy emberolté telt el. A megyei el6keléségek
mar nem jarnak oda ficankol6 jukker fogatokon, cseng6s-
négyeseken. Lassacskan kikoptak, eltlntek vagy kiszori-
tottdk Oket — masok. Komoran visszahlzédva élnek
kuridikban. Mar persze csak azok, akik élnek és akiknek
még megvan a kurigjuk, mert akiknek nincs, azok ilyen-
kor szorgalmasan jarnak a volt birtokaikon jégkarokat
becsulni. Addig verte az életben 6ket a jég, mig most
végre kenyeret ad nekik.

De a furd6telepen ez meg sem latszik, s6t szazszorta
latogatottabb, mint fégen. A toparti korzén csak ugy raj-
zanak a tengerész-sipkas gavallérok, akik a négyeseket
legfoljebb a kereskedelmi iskolai bizonyitvanyukban tud-
nak produkalni. De a cifran 61toz6tt mosolygd szem( la-
nyok és asszonyok nem térédnek azzal. Csak nadrag le-
gyen, az a f6.

A kedélyes wisth és tarokk jaték helyett mindenttt
a kalabriasz jarja. Lampagyujtaskor pedig megkezdédik
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a kaszing épiletében a bakkarat, sazdld asztalt a kapzsi-
sag lazatol kidulledt szemmel dlik és alljak koérdl a nye-
részkedésre vagyo szerencse-lovagok.

Balok most nincsenek, mert amugy is minden nap
hajnalig folyik a tanc a furdé6telep barjaban, hol a j6-
kedvl Csoka Jozsi muzsikdjara braziliai mecsicset és
spanyol tangét lejtenek: a dob-utcai torrerok, a dohany-
utcai hidalgok és terézvarosi cowboyok. A bakfisoknak
0ltozott asszonyok pedig gyonyodrkodve nézik s reszket-
nek a vagytél, hogy kéjtél felhevllt testiiket 6k is ily
exotikus ritmus mozgasba hozhassak.

Ribacsy Eszterke fiilig pirulna, ha ezt latna. De
most mas id6k vannak. A furdéhely legtinnepeltebb szép-
sége a bajos Mondsteinné is nekihevilve engedi magat at
Odor Pal piktornak, aki a fird6helyen a muvészet egye-
duli képviselGje s e cimen ugyancsak merész mozdulatok-
kal igyekszik a feltlin6en kacér asszonykat kézzel-labbal
gyonyorkodtetni.

A szép Mondsteinné azonban nemcsak a barban a
legfelkapottabb tancosné, de egyaltalan minden tekintet-
ben a leglinnepeltebb szépség. Udvarléi vakon kovetik a
korzon, el6zékenyen mulattatjak a tennisnél s elragadta-
tassal bamuljak a furdésnél, hol pékhalészerti selyem tri-
kéjat fényes ragyog6 szinérdél és lagy selymes tapintasa-
rol mar mindenki ismeri.

A tobbi nyaral6 asszony is irigykedve csodalja’ s
boldog, ha egy csalédott gavallér a szép asszony oldala
mell6l hozzaja partol. Ez azonban ritkasag. Itt tdbbnyire
csak aférjek csalédnak, a gavallérok j6forman soha.

Egy nap azonban varatlan esemény tortént, amely
megzavarta a szép Mondsteinné lelki nyugalmat.

A Pest fel6l érkez6 vonat harom hofehérre emaliliro-
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zott és fényesre manik(rozott, feltlinéen szép, kihivéan
0ltozott, karcsu labu damat hozott a furdShelyre.

Mindenkinek feltlint a harom finom 0ltozékl né,
kikrél hamarosan elterjedt a hir, hogy egy budapesti tanc-
helyiség csillagai. E”yik fehérnadragos fiatal urnak ugy
rémlett, mintha 6 latta is volna 6ket valamely nachtlo-
kalban, mire aztan azonnal akadt egy masik is, aki az
elébbit feltl akarvan licitalni, kijelentette, hogy 6 mar
szeparéban is volt és pezsg6zott is veluk.

Nagy kolté latogatasa gimnaziumbeli 6nképz6 kor-
ben sem okozhatna nagyobb izgalmat, mint az élveteg és
kacér asszonyok kozott a szerelem hivatasos papnéjének
megjelenése.

m— Milyen szépek, bajosak és finomak! — sohajtot-
tak utanuk a nék, mialatt minden ruhadarabjukat és
mozdulatukat, kéz- és fejtartasukat siettek emlékeze-
tikbe vésni, hogy aztan alkalomadtan utanozhassak.

A férfiakat is mind elfogta a laz. ,lgazi tancos csil-
lagok!* Hat még mikor a furd6telepen megjelentek, ak-
kor dobbant csak nagyot a szivilk az igéz6én szép fekete
selyemtrikd, a formas labszarukon feszul§ selyem haris-
nya s a kezeiket fed6 hosszu keztyuk lattara.

— Mutatéba nem adnak semmit! — jegyezték meg
a barnara siilt tavi-fokak, s mert ez még jobban ingerelte
fantazidjukat, heves vagyakozassal csettentettek hozza
nyelvikkel. Mikor pedig a harom nd csénakba széllt, a
gavallérok szépségiikt6l szinte megb(volten, részint
szandolinokon, részint pedig hatalmas uszo6-tempoékkal
kovették.

Mire aztan a szép Mondsteinné egykori diadalainak
szinhelyére, a furd6hazba ért, nemcsak hogy nem akadt
gavallérja, de még a napozashoz csolnakot sem kapott.
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A néhany nap el6tt még korilrajongott szép asz-
szony ajkaba harapva konstatalta akkor még délutan és
este, hogy az 6 csillaga mar lealdozott; a harom tancosné-
vel nem képes versenyezni.

A gavallérok egyenként hagytak el asztalat. De,
kik ott maradtak, azokban sem volt semmi koszonet,
mert slrldn kokettaltak at a szomszéd asztalhoz, hol pa-
zar szép toilettekbe bujva ult a harom szép né.

Mindez a kacér Mondsteinné hilisagat vérig sértette,
olyannyira, hogy mar azon térte gonddal ondolalt fejét,
hogy 6sszecsomagol és egy masik fird6helyre utazik.

Ekkor azonban varatlan esemény tortént. Szombat
este megérkezett a férjek vonata. Ez a korilmény azon-
ban a szép Mondsteinnét sohasem érintette, mert az §
férjének, az asztmatikus bankarnak, hegyi levegét ren-
delt az orvos s a legszigoribban megtiltotta, hogy a Bala-
ton vizparas partjaihoz merészkedjék.

Mi torténhetett tehat, ami Mondsteinnét érdekel-
hette?

A férjek vonataval egy vidéki tanfeltgyeld, egy pa-
tikus és egy vaszonnagykereskedd érkezett a furd6helyre.
Ebben azonban nincs semmi ktlonods, csak ami ezutan
kovetkezett . . .

A tanfelligyel6rél, a patikusrdél és a vaszonnagyke-'
reskeddrél ugyanis kisult, hogy a harom allitélagos orfe-
umi csillag hites férjei. Tehat nem tancosnék, de tisztes-
séges asszonyok, s6t mint utélag kisult, gondos anyak. A
harom férfivel ugyanis 5—6 piros-pozsgas gyerek is érke-
zett, kik ,Mama! Marnal*1kialtassal ugrottak a fess nék
nyakaba.

Este a nagyvendéglében a vacsoranal mar mindenki
lathatta a harom holgyet férjeikkel és gyermekeikkel tlni s

Mikszath Albert: Ki vesz majd Palinak cip6t ? 5
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megcsodalhatta azt a gyongéd és szeretetteljes figyelmet,
melylyel a szalvétakat a falank lurkék nyakaba kototték.

— Polgari uriasszonyok! Brr! — jegyezték meg roé-
luk a gavallérok.

— Olyanok csak, mint mi! — mondtak a nyaral6
hoélgyek, nem csekély lenézéssel s az érdeklédés irantuk,
mintha csak ketté vagtak volna, azonnal megsz(nt.

A koézhangulatot azonban rendesen a tények jellem-
zik legjobban, még pedig jelen esetben ugy, hogy a gaval-
lérok megszégyentlve szallingoztak egyenként vissza a
boldog Mondsteinné udvariéinak tabordba. Hidba utaz-
tak hétfén vissza a férjek, nem azok zavartak a gavalléro-
kat, mert a harom elegans asszony irant mar kés6bben
sem érdekl6dott senki s Mdndsteinné zavartalan nyuga-
lommal élvezte a nyar végéig a tengerész-sipkas és fehér-
nadragos urak folott az egyeduralmat.



AKlI NEM A SZIVERE
HALLGAT.






Téry Karoly idegen férfipapucsot talalt baratngjé-
nél. Mikor pedig efeletti banatdban parfémg&z6s mulato-
helyek szoérakoztatd helyiségeiben keresett enyhlést, a
ravasz pincérek négy vagy ot Ures Uiveget csempésztek a
mar kitrult pezsg6s palackok mellé. A félig-meddig még
jozan fiatalember sejtette, hogy becsapjak, de mert 6va-
kodott a botranytol, a mulatsag végén szé nélkul kifizette
a nagyo0sszegu szamlat és megelégedett azzal, hogy tavo-
zaskor félhangon azt motyogta a kabatjat felsegité ruha-
tarosnak: ,lde sem jovok tébbé.“

Az utcan kocsiba vetette magat, hazahajtatott s
utkdzben undorral gondolt a gavallér legényélet éromeire.
A kapuban pedig, ahol a siket svab-hazmester ugyancsak
megvaratta a kapunyitassal, mar alegkomolyabban meg-
érlel6dott benne az elhatarozas, hogy eddigi életmodjaval
szakitani fog és megndésul.

Masnap pedig, mikor almos és fajos fejjel kellett a
minisztériumba mennie, hajnali elhatarozasa még jobban
meger6sodott benne és egészen tisztdban volt, hogy leg-
okosabban teszi, ha megnésul.

»~Okosan teszem, ha okosan néstlokll, — gondolta
magaban a sajat szoéjatékan elmosolyodva s az atmula-
tott éjszaka izgalmait és faradalmait mar nem is érezte.

Délutan pedig nekilatott a munkanak, sorra lato-
gatvan Pesten laké nagynénjeit. © maga nem igen forgo-
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l6dott tarsasagban s igy az okos nésiléshez nagynénjei
tanacsait kellett kikérnie.

— Latom, hogy végre benétt a fejed lagya! —
— kialtott fel Brigitta néni 6ccsének ndsulési szandékarol
hallvan és azonnal kipakolt ismeretsége koréb6l egy nagy-
szerlU partival:

— Zoldréti Ribacsy Klari, el6keld nemes leany,
hozomanya ezer hold a Balaton zalai partj an, megfelel6,
szép kastélylyal, él16 és holt felszereléssel.

Téry megelégedett mosolylyal nézett maga elé s
lehunyva szemét, elképzelte, miként fog ispanjainak pa-
rancsolgatni . . . Hivatalféndke sem meri majd ezentul
szova tenni a gombamaédra szaporodé elintézetlen akta-
csomokat, mert hiszen a fogalmazé ur nem lesz reaszo-
rulva a minisztériumra. Ha az ,,0reg” (igy hivtak egymas-
kozt fénoklket) szekirozni fogja, hat faképnél hagyja,
nyugdijba megy és gazdalkodni fog.

Mindezeket gyorsan atgondolta s boldog nyugalom-
mal itta meg teajat. Brigitta néninek pedig halas koszo-
netét mondott, azzal valvan el téle, hogy a jové honap
kozepén a néni szalonjadban megtorténik az ismerkedés,
rovid par hétre red pedig az eljegyzés és azutan, amily
gyorsan csak lehet, a lakodalom.

Brigitta nénit6l egyenest a masik nagynénjéhez
ment, akinek mar félig dicsekedve mesélte, hogy Brigitta
milyen jé hazassagot ajanlott neki.

Ottilia, vagy amint a csaladban nevezték, ,Oftti
néni“ nem nagyon volt elragadtatva az ezer holdtél s 6va
intette dccsét. Figyelmeztette, hogy gondoljon a nagy t6
gyakori aradasaira, amelyek a parti birtokoknak tébb
mint felét el szoktédk onteni.

Téry meglepetten nézett nénjére:
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— Lam, erre nem is gondoltam — jegyezte meg
csendesen.

De nem nagyon buUsulta cl magat, mert néhany
perc mulva mosolyogva jegyezte meg:

— Egy parti birtokosnd tehat nem partié! — s ez-
zel a szojatékkal, amelyre annyira biszke volt, hogy ha-
romszor is. elismételte, megpecsétel6dott Brigitta néni
tervének sorsa.

De Otti néni nem is engedett volna id6t a busulasra,
mert azonnal el6allt egy uj tervvel:

— En egy Barady leanyt szantam neked. Barady
nagy ur, képvisel§6 és a miniszterelndk legbizalmasabb
baratja. Befolyasa hatartalan; az 6 vejét minden évben
el6 fogjak léptetni s.révidesen féispant vagy kormanybiz-
tost faragnak beléle. Tébbet ér az minden birtoknal, ame-
lyen, ha magad gazdalkodéi, meglopnak és amelyért, ha
bérbeaddéd, nem fizetnek arendat. Barady vejének lenni
felér egy hitbizomanynyal.

Térynek mindjart megtetszett a dolog. Hirtelen
élgondolta, hogy milyen gyorsan fog eléremenni. Szinte
latta mar tarsai irigységét, amikor a hivatalos lapot
olvassak:

— Ejnye, ez a Téry jol csinalja: az idén mar masod-
szor léptetik el6.

Talan utoi fogja, érni dr Stréber Pal osztalytana-
csost, akivel még annak idején egyutt segédfogalmazés-
kodott. Rendjelet is fog kapni: kisebbet, nagyobbat,
nyakbaakasztosat.

A fiatal ember szép almainak azonban hamar véget
vetett a csalad ravasz észjarasu, hires Kiérni nénije. Mikor
a Barady-féle hazassagrol esett szo, aggodva jelentette ki:

— A politika szeszélyesebb, mint a téparti aradat.
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Aki ma befolyasos, holnap esetleg mar bukott ember s
akkor aztan nemcsak, hogy rendjelet nem akasztanak a
nyakadba, de nyakadon marad az asszony, akit minden-
nap szinhazba kell vinned s aki mar a tél vége felé azon
tori a fejét: hol fog nyaralni az idén? Ha mar befolyasért
nésulsz, Ugy jobban tennéd, ha ellenzéki képvisel6t vennél
el feleségul.

Téry Karoly olyan nagy figyelemmel szivta magaba
a ravasz Klemi néni beszédének Iényegét, hogy észre sem
vette azt a lapszust, amely szerint képvisel6t kellene fele-
ségul vennie.

— Az ellenzéki képviselének nagyobb a befolyasa,

— folytatta Klemi néni. — Félnek téle, hogy a rendszer
bukéasaval az 6 partja kerekedik feltl. igy aztan te min-
dég nyeregben maradhatnal . . . En azonban azt sem

ajanlom, mert egész mas tervem van veled.

— Micsoda? — kérdezte kivancsian a fiatal ember,
mert szokva volt hozza, hogy Klemi néni mindig okosat
mond.

— Egy Rosenblum leanyt szemeltem ki szamodra
«— sz6lt a nagynéni jelent6ségteljesen hunyoritva szemé-
vel. — Pénz van bdven, de a legf6bb el6nye, hogy —
zsido.

— De hogy mondhatja néni, jiogy az elény?

— Nagy elény az, fiam, ha én mondom. A zsidok
sokat elnéznek a keresztényeknek. Apédsod sokkal ta-
gabbra nyitja felduzzadt pénztarcajat, ha leanya a Bazi-
likdba megy eskudni. Ezerszerte jobban megbecsilnek,
mint predikatumokkal vértezett csaladok. Hidd el, egy
zsido csaladdal szemben mindég tobb Utékartya van a
kezedben. Ha az asszony nagyon a sarokba sz6rit, min-
dég kivaghatod magad azzal, hogy te hadhazi és illyefalvi
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Téry vagy. Kettés el6neved dupla halyog a szemikon.
Ha hibad volt, elnézik, ha hibazol, szemet hunynak. igy
aztan kozted és feleséged csaladja kozott sohasem lesz
nézeteltérés. Hidd el fiam, pedig a csaladi béke is nagy
kincs!

Soka beszélgettek aztdn még errél a tervrdl és
Kiérni néninek lassacskan sikerult meggy&znie Téry Ka-
rolyt, aki mindég szeretett a més fejével gondolkozni s
megfelejtkezett a szivérol.

— Ugy fognak kényeztetni, mint valami princet
és sziuletésnapodra anydsod koltével irat verset, beta-
nulja s avval Udvozél, — sz6lt még a néni utana bucsu-
zaskor.

De Klemi néni nagy faradtsaga mind karba veszett,
mert a befolydsolhaté fogalmazé leikében hamarosan
kételyek tamadtak. Brigitta néni ugyanis nagyon ellene
volt a zsidé kombinacionak.

— Tonkre teszed a karrieredet, — mondta. — Ott
kell hagynod a minisztériumot és mit sz6l majd hozza
puspok nagybatyad, a szent életli Jeremias? Biztosan ki
is tagad az Orokségbdl.

— Jeremias bacsi? — Erre nem is gondoltam, —
ismerte be a kdnnyen befolyasolhaté fid s hamarosan le-
mondott arrol a szép életrdl is, amelyet Klemi néni a zsidé
csaladi korben helyezett kilatasba.

Hetek, hoénapok, s6t évek teltek el igy folytonos
tervezgetéssel, de mindég csak anélkil, hogy hymen rozsa-
lancai rafonddtak volna a mi jambor Karolyunkra. A ha-
rom néni ugyan sdrdn jott el6 ajanlataival, de a masik
kettd rendesen lebeszélte az ingadozé vélegényijeldltet.

Mindenutt taldltak kifogasolni valét. Itt a hozo-
many volt kevés, amott a menyasszony sok fivére volt az
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akadaly. A sajat jeldltjét azonban mindegyik dicsérte: a
vagyon jol kamatozé papirokban van elhelyezve, a sok
testvér nem szamit, avagyon nem fog szétaprézodni, kett6
tid6bajos és sohasem fog megndsilni, a harmadiknal
meg még kedvez6bb az eset, — mert nyavalyatorés.

Az id6 azonban nem vart s az évek gyorsan rohan-
tak el, anélkdl, hogy Téry Karoly valakit oltar elé vezetett
volna.

Néha ugyan mar-mar eltokélte magatanagy Iépésre,
de mindég akadt valaki, aki lebeszélte. Volt eset, hogy a
szul6ket talaltak tulfiataloknak, maskor még ismét a
menyasszony csaladjanak rendezetlen felekezeti viszonyai
voltak aggasztéak. De volt példa arra is, hogy éppen az
Volt a hiba, hogy ” csaladf6é nagyon hitbuzgé katholikus
s attol kellett tartaniok, hogy sokat kélt majd vagyona-
bol egyhazi célokra.

igy halasztédott a hazassag idétlen-idékig.

Mikor pedig egyszer Téry, az 6tven éves agglegény,
a torzskavéhazaban egy régi baratjaval a hazassagrol be-
szélgetett, az kijelentette:

— En a te helyedben azt a nadszalszép termet(
bajos és szelid Pongréacz-leanyt vettem volna el feleségul,
akinél kedvesebb és szebb teremtést azota se lattam.

— Nadszaltermetd, szép, bajos, szelid — dinnydgtc
magaban Téry, fanyar mosolylyal nézve maga elé.

Aztan felkialtott, olyan hangon, mint amikor valaki
valamir6él megfeledkezik és hirtelen eszébe juttatjak:

— Hogy is vehettem volna el, amikor ezeknek a
szép tulajdonsagoknak mérlegelésérél teljesen megfeled-
keztem és amikor senki sem figyelmeztetett rea!



AZ ORTORONY.

PRZEMYSL UTOLSO NAPJAIBOL.






Es’ a varost masodszor is koérilzarta a muszka
sereg belathatatlan tomege. Az elszant védék szivébe
masodszor is belopddzott az a lehangolé érzés, mely ko-
rulzérolas alatt minden lélekre ranehezedett. A posta-,
tavird- és telefondsszekottetés egyszerre megsziint s a
napilapok sem érkeztek tobbé rendesen, mert a hébe-
korba merész utat kockaztaté repulék csak szérvanyosan,
hozhattdk azokat.

Olyan volt avarvéddék helyzete, mint egy kormany-
rud és vitorla nélkuli hajéé, mely maga tehetetlentl ring
az arban és mar csak masok segitségére van utalva. Csak-
hogy itt a hajo allt egy helyben s a szazezrek tengere hul-
lamzott, hompdolygott, mint az ar, szinetnélklli energia-
val ontva a katonak aradatat délnyugat felé, Magyar-
orszag felé.

— Vajjon idejekoran szoritjdk-e vissza a tengernyi
sok oroszt a mieink? Ez a kérdés foglalkoztatta a védg-
sereg és a csekély szamu polgari lakossag minden gondo-
latat.

A varos északkeleti részén allt egy magas torony,
mely mar kivil esett az orosz nehéztlizérség hataskorén,
de azért még elég kozel ahhoz, hogy a torony tetejér6l
jo tavcs6vel meg lehessen szamlalni az operaciés terulet
felé robogd orosz vonatokat.

A varérség korultekintéssel kihasznalta a torony
nydjtotta kedvezményt, mert az elhaladé municiés vo-
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natok szamabol kovetkeztetéseket vont arra, hogy az
orosz offenziva mennyire halad el6re.

Az éjjel-nappal a torony tetejére kirendelt 6r azon-
ban mindég csak azt a kedvronto hirt kézélte, hogy ismét
friss municiot és friss csapatokat szallité vonatok robognak
a Karpatok felé.

— Istenem, mikor lesz mar vége? — soéhajtott
fel a jelentéseket atvev6é Ormoédy 6rnagy, annak a ke-
riletnek katonai parancsnoka, ahol az 6rtorony Aallott.

A jelentések azonban nem akartak megjavulni,
valtozatlan lehangolé hireket kozoltek tovabbra is az
6rnagygyal, aki minden reggel idegesen varta érkeztuket.

Egy napon azonban nem kapott jelentést. A szol-
galattevd altiszt kozolte, hogy az 6rtorony megfigyel§jét
Osszetort tagokkal, holtan taladltak a torony labanal.
Minden bizonnyal 6ngyilkossagot kovetett el.

— Temessétek el — mondta ridegen Ormdady, kit
szemmellathatéan kellemetlentl érintett, hogy ily su-
lyos id6kben magan szeszélyekre pazarolodik az amugy
is draga emberélet.

De Ormody 6rnagy az elhalad6 vonatokrdél masnap
reggel sem kapott jelentést; az éjjeli 6rt ismét halva, 0ssze-
tort tagokkal talaltak a torony labanal. Furcsa véletlen!

— Temessétek ell — mondta még bosszusabb han-
gon az 6rnagy, s az egyéb jelentésekre tért at, mert a
hési és kizdelmes élett6l gyavan valé megszabaduléas
ténye mellett egy percig sem tartotta érdemesnek id6zni.

De amikor a harmadik nap is a torony tetejére Ki-
rendelt 6r rejtelmes 6ngyilkossaganak hirét kapta, babo-
nas félelemmel razkédott ossze.

— Mi torténhetett ezekkel? Blntény-e vagy gyenge
gyavasag?
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Hideg nyugalmat erdltetve magara, egyik legré-
gibb, legmegbizhatébb katonajat, Budai 6rmestert ren-
delte ki a negyedik éjszakara a torony vartajara:

— Reggel nyolckor személyesen teszel jelentést az
¢ folyaman tett tapasztalataidrol.

— Parancsara, 6rnagy ur! — felelte Budai feszesen
tisztelegve.

Borus, sotét, viharos éjszaka kdvetkezett. Az agya-
ban idegesen hanykéddé Ormdédy 6rnagyot kerilte az
alom, mert nyomasztbéan hatottak ra a megismétl6dé
rejtelmes Ongyilkossagok s a sivitd szélt6l tébbszor fel-
riadva onkénytelendl is mindig a torony tetején 6rkédé
Budai jutott eszébe.

Idegesen szallt ki agyabdl, kitekintett az ablakon...
Csillapodott-e a vihar? A szél elult, az es6 elallt.
Ez némikép megnyugtatta, de egy a kék égbolton lefuté
fényes csillag nyomot hagyott amugy is felkorba-
csolt fantaziajaban. Istenem! Mi jelentfsége lehet egy
lefuté csillagnak, ily rémes id6k kozepette, amikor a ha-
lal két kézre fogott kaszaval arat. Ormodyt azonban ide-
gessé tette minden s a nyugtalan éjszaka utan mar haj-
nalban talpon volt és fel6ltozkddve varta a jelentést.

A jelentés aztan megjétt, de nem Budaitol, hanem
réla. Osszetort koponyéaval halva talaltak 6t is a torony
labanal.

Ormody 6rnagy Osszerazkodott. Budai haldla ké-
szuletlendl taldlta. Szinte a fulébe csengett a kézkato-
nak ostoba babonas fecsegése: A ruszkij 6rdog loki le
minden éjjel a toronybdl a megfigyel6 6rt!

Ostoba beszéd, gondolta magaban az 6rnagy, ma
este Bozéky hadnagyot kildém a toronyba.

Bozoky hadnagy katonasan tisztelegve vette at a
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parancsot. Ormédy 6rnagy pedig szeretetteljes joindu-
lattal veregette meg legderekabb tisztjének vallat, atyai
joindulattal figyelmeztetve:

— Aztan vigyazz magadra, fiam!

Majd mégegyszer ratekintve a tavoz6 dalias tisztre,
visszahivta. Hatha mégis valami nagy veszedelemnek
teszi ki 6t is.

— Még sem téged kildelek a toronyba — mondta
szelid hangon — Ma este magam fogok 6rt allani a var-
tan.

— De kérem, 6rnagy ur! — sz6lt a fiatal hadnagy.

— Semmi de, — mondta az 6rnagy — parancs,
parancs! Ugy akarom!

Es aznap este Ormoédy csakugyan legénységi fegy-
vert vett vallara, télténytaskat csatolt derekara s elindult
a toronyba 6&rt allni.

De Bozéky hadnagy, aki gyanUsnak talalta a négy-
szeresen megismétlédott ongyilkossagot, két tiszttarsaval
Osszebeszélt és nehogy rajongasig szeretett drnagyukat
valami baj érje, elrejtéztek a toronyban, hogy baj esetén
esetleg parancsnokuk segitségére lehessenek.

Lebeszélni Ormodyt arrél, hogy ne maga alljon
6rt, vagy hogy vegyen egy segédtisztet maga mellé, nem
is prébalkoztak. Tudtak jél, hogy amit érnagyuk kimond,
azt semmi szin alatt sem valtoztatja meg soha.

A tisztek elrejtéztek; Ormody 6rnagy pedig az est-
szurkulet bealltakor elfoglalta helyét, katonas léptekkel
sétalva fel s ala a torony tetején, nem figyelve masra,’
mint a nagy tavolban égé muszka 6rt(zre.

Szép csendes holdvilagos éjszaka volt. Méla csend
borult a tajra, amelyet kellemetlen disszonanciaval tort
meg itt-ott egy elhangzé 16vés zoreje. Ormaédy nem latott
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semmi gyanusat 3 csendesén sétalt fel s ala. Az id6 lassan
telt: A fogyasban 1év6é hold is a felh6k mogé rejt6zott,
talan mar az is megunta a virrasztast. Végre eljott az éj-
fél; ging-gong, mély hangon Gtétte el a varosi toronyéra a
tizenkett6t.

— Istenem, hanyat kell még Utni ennek az 6ranak,
amig a felmentd sereg megérkezik? Ha ugyan egyaltalan
megérkezik valaha!

Az 6rnagy tudta legjobban, hogy mennyire sz(-
kében vannak az élelemnek,, amely a legkisebb adagolas
mellett is legfeljebb csak tiz hétre lehet elegendd. — Mi
jon azutan? Ehhalal? . . . Vagy kapitulécio?

— Minek is gondolok most erre! Els6 a kotelesség

gondolta az 6rnagy. — Most én nem vagyok keruleti
parancsnok, nem vagyok torzstiszt, csak egy vartara
kirendelt 6r. Es kimért Iéptekkel jart fel és ala a torony
képadlézatan. Kimért léptekkel ... de azért valahany-
szor a torony pereméhez ért, mindig lenézett a magasbdl.

— Milyen borzalmas mélység! De rémes volna in-
nen leesni! — fliz6dtek tovabb gondolatai. — Nagy el-
szantsag kellett ily szédit6 utdon szokni el gyadvan az élet-
ol .

- Mégis jo, hogy nem Bozéky hadnagyot rendel-
tem ki, — gondolkozott tovabb. — Bozdky csalados em-
ber, hatha valami baj érte volna . . . Erettem Ggysem
kar . . . engem nem sajnalna senki . . . nekem nincs
csaladom . . . Pedig mast is nydjthatott volna az élet
de most mar késg!

Ismét odaért a torony széléhez és lenézett. — Ha
az ember innen leesne, nemus érkezne le élve villant
agyan at a gondolat. — Otven méter magas a torony,
megolné kozben az embert a szédiletes sebesség.

Mikszath Albert: Ki vesz majd Palinak cipét ? )
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Ismét lenézett és mar nem is talalta a mélységet oly
rémesnek, s6t izgaté borzongassa gondolt a gyorsasagra,
mellyel az ember a magasbol, mint az Ustokos alareputl-
het.

Egy-két lépést tett Ujra, de mar nem oly-szabalyds
nyugodtsaggal, ellenallhatatlan erdvel vonta magahoz —
a sotét mélység.

— Budainak mar nem faj semmi, — flizte tovabb
gondolatait — sem a tobbieknek . . . Azok el6tt mar
nem all a bizonytalan és sotét jové . . . — odament,
lenézett a mélybe, amely mar akkor hivogatélag latszott
mosolyogni feléje. ceoe .

— Az Isten szerelméért, mit csinal 6érnagy ur! —
kialtott fel a tiszttarsaival hatulrél 6dalop6dzé Bozoky
hadnagy és a torony mar legszéls6 peremét is atlépd és
mar dnkénytelendl is csabité o6rvény szélén all6 Ormaédv
6rnagyot hat izmos férfikar emelte vissza a nehéz, kiiz-
delmes, de dics6séges életbe.



MONDJ IGAZAT,
NEM KAPSOAENDJELET.






Tiz év el6tt, még a jo békeid6kben tortént, hogy
Magyarorszagra egy boliviai katonai ktldottség jott az
agyu- és municiégyartast tanulmanyozni. A ministerium
részérdl torténetesen engem rendeltek ki, hogy a boli-
varoknak tajékoztaté Utbaigazitasokkal szolgaljak.

m Ez kitintetés a ministeriumtél és egy varhaté a
boliviai kormanytdl, vilagositottak fel kollégaim, nem
csekély irigy kedéssel.

Engem pedig, aki akkor még alig par honapja, hogy’
befejeztem a Fiume kavéhazban végzett jogitanulma-
nyaimat és fiatal voltam mint a zéld gyimodlcs,, elfogott a
vagy, hogy gomblyukamba ne szegfit tlizzek, hanem 'va-
lami szines szallagot huzhassak.

Hej, pedig a szegflit gdémbolyl, lagy kezek adjak;
az olyan fiatalnak pedig mint én — szivesen. De mar az
ember Ugy van teremtve, hogy inkabb az elérhetetlen
utan vagyoédik. Nem tudom id6s koromra lesznek-e rend-
jeleim, annyi azonban mindenesetre bizonyos: akkor az-
utan fogok vagyni, hogy valaki szivesen- adjon egy
szegflit.

~Valoszindlleg egy rendjel! — kedvesen csengett a
fulembe barataim szava s haza érve azonnal elkezdtem
tanulmanyozni a lexikont. Legnagyobb rémuletemre
azonban a boliviai rendjelekre vonatkozélag semmiféle
feljegyzést nem talaltam. Ennek a koztarsasagi allam-
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formaban él§ spanyol—amerikai nemzetnek talan nin-
csenek is rendjelei, villant at agyamon a lesujté gondolat.

De a bolivarok megérkeztének napjan kellemes
meglepetés ért. A kuldottség vezet6jének Santa Crux
hadltgyminister tabornoknak legalabb féltucat exotikus
rendjel tarkitotta széles mellét.

A kitiintetések csillogasa mindjart jokedvre han-
golt, s bar a lexikonbdl meritett kételyeim miatt nagyon
lehangoltan mentem ki a palyaudvarra, most mégis
pszinie, meleg szavakkal Gdvézéltem a jovevényeket és
kés6bb is teljes igyekezetemmel azon voltam, hogy a
kedvikbe jarjak.

Hova? — merre vezessem Gket? Teljesen ream volt
bizva. Fels6 helyrél csak azt az utasitast kaptam: bar-
hova csak oda nem, ahol tényleg agyut vagy municiot
gyartanak.

igy jutottunk el aztan mindjart els6 nap egy té-
tényi pezsgdgyar fejedelmi fénnyel berendezett pincéjébe,
melynek zsener6z igazgatojarol kozismert, hogy a kul-
foldi vendégeket kulonds el@szeretettel kinalja habos-
gydngyl italaval.

Nem okozott sok fejtdrést a tovabbi napok prog-
rammjanak dsszeallitasa sem, melynél csak az az egyediili
szempont vezetett, hogy Santa-Crux és tarsai jol érezzék
magukat s én ugyes kalauzolasommal mennél tébb érde-
met szerezzek a rendjelre. igy fordultunk meg sok olyan
helyen, melyet megemliteni sem merek, de ahol tdbb
apro jelb6l kovetkeztetve megallapithattam, hogy a boli-
varok igen jol érezték magukat.

Az oOreg Santa Crux kiulonben igen eredeti egyéni-
ség volt s mint minden izében katona ember, gondolatai
is.mindég a haborun kalandoztak.
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Egy délel6tt felvittem a varba. Hadd lassa — gon-
doltam magamban — milyen szépen lakik a magyarok
kiralya. O azonbanicseppet sem volt megelégedve.

— Nem ér ez semmit, — jegyezte meg kicsinyléssel
— nincs az egész varban egy granatbiztos fedezék sem.

De nemcsak a varat nézte a stratégia rideg szem-
pontjabdl,..hanem az egész vilagot hadszintérnek tekin-
tette. Akkor, pedig az ilyesmi még nagyon komikusnak
tlint fel s én titokban jokat nevettem befelé, mikor a f6-
varos egy diszes terére hivtam fel a figyelmét s § elisme-
réssel jegyezte meg:

— Nagyon szép és kivaléan alkalmas nehéz Utegek
bedsaséara. Innen féléra alatt romma Iéhetle I6ni a varat.

Lojalis szivem nagyot dobbant s'egész testemen
fazés hideg futott keresztul, de nem mondtarft neki ellent.
Hiszen a kedvében akartam jarni. A jé Uteg Santa Crux
pedig még tébbszor visszatért erre a témara, mert min-
den.egyes hegyet, volgyet, utcat és teret aszerint biralt:
mlkalmas-e Utegek beasasara,— vagy sem?

En pedig nagy figyelemmel'hallgattam a marcona
Oreg ur szavait s onkéntelenul egy-régi nogradi ismergé-
sémre gondoltam, aki — mivel té6 adaz haboru helyett
inkdbb jol gondozott gyomrat szerette, a megye hegyes-
dombos vidékét csak abbodl az egy szempontbdl vizsgalta:
alkalmasaé a hely szalonna sutésre, vagy sem?

A sok kirandulassal azonban az id§ gyorsan teltis
engem mar kezdett idegessé tenni a rendjel. Mar kozel
egy hete, hogy a boliviaiak itt vannak s még egyaltalaban
.semmi emlités sem esett réla. Mar tdébbszor kerilgettem
a kényes, kérdést, mint macska a forro kasat, a tabornok
azonban nehezen értette el .a dolgot s én kezdtem at-
latni, az 6reg ur lelkivilagdba merulve, hogy megkertld
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mozdulatokkal nem érek semmit: itt nyilt rohamra van
szikség.

Mikor 6reg tabornokom egy este kilén és jo hangu-
latban volt elmondattam vele rendjeleinek természetraj-
zat. Ezt az alkalmat aztan nem mulasztottam el és nyil-
tan felléptem: egy kisebb fajta rendjelet széles mellérél
leakasztva felprobaltam kék zakdé ruhamra. Még zseb-
tukromet is megnéztem: miként fest rajtam? m

Ezt mar lehetetlen volt el nem érteni s az o6reg
Santa Crux, végtelen 6romomre, igéretet is tett, hogy kor-
manya nevében egy hasonlé csecsebecsével megtisztel.

Orémoém azonban nem tartott sokd. Nem hiaba hogy
palécvér folydogal ereimben, addig szemléltem a tabor-
nok mellén 16g6 diszesebb rendjeleket, mig mohé vaggyal
meg nem kivantam a nagyobbat.

Megindult erre ismét a munka. Eleinte csak dicsér-
tem a kiszemelt diszesebb rendjelet, de kés6bb ismét
kénytelen voltam félreérthetetlen célzasokat tenni.

A kegyelmes tabornok nagyon josziviinek mutat-
kozott: a siker nem késett. Mosolyogva veregette meg
vallamat s kegyesen beigérte, vagyaim netovabbjat, a
Pedoro-rendet, a mellén 16g6 aranyos szél( szép fehér csil-
lag masat, melynek kodzepén ott diszlett a boliviai cimer:
fegyverek kozott a térvénykonyv. '

Biztosan méltésagos urnak fog szélitani mindenki,
aki rajtam meglatja, gondoltam magamban.- elégedett
mosollyal.

A sors azonban mostoha volt, a tabornok hadsegéde
pedig maliciozus s igy ez az 6romom sem tartott soka.
Mikor a kapitanyt a Hadiigyminister igéretére figyelmez-
tettem, meleg hangon gratulalt, de egyszersmind megje-
gyezte:
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— Csodéalom, hogy a kegyelmes ur nem a nagy-
keresztet helyezte Onnek kilatasba; hiszen On tébb szol-
galatot tett neklink mint a porosz katonai attaseé.

— Hat a Pedoro-rendnek nagy keresztje is van? —
kérdeztem moho kivancsisaggal.

— Még pedig azt nyakban viselik — jegyezte meg
sokatmondéan a boliviai kapitany, aki ugylatszik észre-
.vette azt-a kulonds érdeklédést, amellyel a rendjelek
irant viseltettem.

Nekem sem kellett t6bb, nyomban megkivantam
a diszes csillagot s mar szinte lenézd kicsinyléssél gondol-
tam a Pedoro-rend kisebb keresztjére, mely még csak az
imént szivem legh6bb vagya volt.

A nagykeresztet azonban nyiltan kérni még sem
mertem. Hadi tervet csindltam tehat: a rohamozast ala-
posan el6 kellett késziteni.

A porosz katonai attasé nagykeresztet kapott, pedig
kevesebb szolgalatot tett mint én — mondotta a szarny-
segéd. Tehat a nagykereszt a német nemzet kitin6ségé-
nek szolt. Mi mégis csak kiulémb nemzet vagyunk a né-
metnél; errdl kell tehat csak a tdbornokot-meggy6zni. Mi
imponal neki legjobban? a habord! — No majd-mesélek
neki eleget.

Sok beszéd kovetkezett ezutan s mikor mar kifogy-
tam tényleges gy6zelmeinkbdl a magyar torténelem eddig
még ismeretlen részléteit voltam kénytelen a bolivarok
elé tarni. Nemzeti nagysagunk tudataban buszkén me-
séltem el, hogy miképen volt az, mikor az Europat el-
arasztd tatarsereget a Mohipusztan megsemmisitettiik, a
torokok ellen vivott gy6zedelmes csatdinkrél sem feled-
keztem meg, kiléndsen kiszinezve Mohacson aratott
nagy, gy6zelmunkét.
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Ez azonban még mind nem volt elég, mert ez csak
a nemzeti nagysagunkrol tett tanuségot s nem nyilt al-
kalom a poroszokkal valé 6sszehasonlitasra.

Tehat valami mast kellett kigondolni s egy alkalom-
mal mikor a porosz militarizmusrél volt sz6; a jambor
boliviaiknak, kik minden szavamat szentirdsnak vették
foélényesen jelentettem Ki:

— A porosz militarizmus nagy és hatalmas, a po-
rosz diplomécia azonban még kivalébb, mert a koniggratzi
csata utan, melyben kitlnt fegyvereink ereje, azonnal
siettek veliink szdvetségre lépni.

Ez azonban még mindig kevés volt s én nyugodtan
tettem hozza:

— Hilbert porosz attasé is, amikor legutébb itt
jart, kénytelen volt beismerni hadseregiink folényét. Azt
hiszem méltoztatjk 6t ismerni, mert a Pedoro-rend nagy-
keresztjét lattam diszelegni mellén.

Szavaimnak Ugy latszik megvolt a hatdsa, mert
Santa-Crux gondolkozdba esett s én meg voltam gy6z6dve:
azon torte fejét, hogy ily kérulmények kozott tényleg
méltanytalansag térténne, ha ennek a derék nemzetnek
a fia kisebb kitiintetést kapna, mint a porosz Hilbert.

Es tényleg, lehetett a dologban valami, mert més-
nap a kapitany titokzatos arccal kozolte, hogy valészinU-
leg én is a nagykeresztet kapom.

Kitoré orommel vettem a hirt, rpert épen a legf6bb
ideje volt: a bolivarok mar hazafelé készultek. Santa-
Crux meleg szavakkal bucsuzott t6lem s boliviai szokas
szerint megdlelt, homlokon csoékolt és igy mondott ko-
szOnetét a sok szives Utbaigazitasért,

— lgazan nagyon oriltem, hogy ily derék fiatal-
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emberrel volt alkalmam megismerkedni — szo6lt és sokat-
monddan veregette meg vallamat.

— Nagy elismeréssel fogunk adézni! — biztositott
tovabba és elkérte lakcimemet.

Mikszath-tér 1. jegyeztem fel neki egy cédulara.
Nyaron pedig Mikszath-falva jegyeztem hozza 6vatos-
sagbdl, hatha rendjelem megérkezte a nyar derekaig
hazodik.

Egy hete ez volt az els6 igaz sz6, amit a bolivarok-
nak mondtam és mégis csak ezen Utkdzott meg 6excellen-
tigja.

A sorokat atolvasva komoran hajtotta 6ssze a pa-
pirost s bizalmatlan hdvosséggel nyudjtott kezet.

Mint utélag megtudtam szarnysegédének levelébdl,
amelyet a miriisteriumba cimzett; az 6reg Santa-Crux
nagyon megneheztelt ream, mert azt hitte fel akartam
ultetni, meg akartam tréfalni, amikor a téli és nyari lak-
cimemet megmondtam neki s e két cimben ugyanaz az
egy sz6 fordult el6; — a nevem.

En pedig hidba vartam hivatalnoki palyam diszét;
a rendjelet. Nem jott meg sem akkor, sem kés6bben. Meg-
szereztem azonban azt az értékes tapasztalatot; — At
ugyes hazugséag toébbet ér mint minden valészinGtlen —
igazsag.
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Kovacs Istvan tehetségtelen rossz hirlapiré volt.
A szerkeszt6ség,, amelynek kotelékébe tartozott, nem is
hasznalhatta komoly munkara. Ha a lapnak szabadjegyre,
utazési igazolvanyra, vagy a ministeriumoktdl barmi
masra volt sziiksége; ugy kaptak az alkalmon, hogy Ko-
vacsnak is akadt, ,neki-valé6 munkalls tgytket surgetni
rendesen Ut kildték, mert az elegans megjelenési és be-
hizelg6 modora-fia a kérvény sorsat legtobbszoér kedvez§
mederbe terelte.

Kovacs pedig mindig nagyon elégedett volt, ha a
ministeriumokba mehetett. Rendesen csak egy ora; felé
indult Gtnak, csak azért, hogy kett8ig elmaradva, minis-
téri fogalmazd ismerd@seivel’ egyltt tavozhasson a poros
aktak épuletébdl, amelyet § azonban az el6kel6ség fel-
szentelt csarnokanak tartott.

llyenkor aztan mindig nagyon boldog volt, mert
titokban azt remélte, hogy a szembejové emberek 6t is
ministeri fogalmazénak nézik.

llyen apré o6rémei voltak, amelyeket csak ritkab-
ban tarkitott az a nagy boldogsag, hogy valamelyik mi-
nisteri tisztvisel§ baratjaval szinhazba, orfeumba, vagy
mulatéhelyre mehetett. Illyenkor aztan csak Ugy sugar-
zott az arca és egy-két elfogyasztott poharka szesz utan
nem csekély géggel kialtott a pincérre:

— Jobb kiszolgalatot! Nem latja, hogy ministeri
fogalmazok Ulink az asztalnal!
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Nagyra nézett minden ministerr tisztvisel6t és szi-
vesen dorgolézott hozzajuk, leginkdbb azonban mégis
Szathoky 'Pal baratsagaba szerette volna magat behize-
legni. Talan azért, mert Szathoky volt a legelegansabb és
legiessebb mipisteri fogalmazd, de lehet, hogy Kovacsnak
az orszagszerte rendkivil népszerd név is imponalt.
Szathoky Pal édesapja vilagszerte ismert kivalo fest6-
muvész volt, akinek képei messze kulfoldi mizeumokban
is dics6séget szereztek a magyar névnek. De Szathoky
Pal; aki ktilénben rendkivil baratsagos és vidam fiu volt,
éppen a Kovacs Pistat nem tudta szivelni. UgylatSzik
kiérezte, hogy Ures és léha ember.

Kovacsot azonban a dolog nagyon izgatta s legels6
sorban az allitdlagosan rajta megesett sérelmet szerette
volna orvosolni: Szathoky nem szélitotta pertu.

Ez igen fontos dolog volt Kovacs szemében, aki
vorosbor kotésl noteszében kulon statisztikat vezetett
ministeri tisztvisel6 ismerGseir6l, voros ceruzaval kari-
kazva be azok neveit, akikkel tegez6dési viszonyban
allott.

Istenem, de szép volna, ha Szathoky nevét is be-
karikazhatna! Es ha, mikor a fess fogalmazé er6teljes, de
mégis karcsu alakja a korzon megjelenik ,Szervusz, Ala-
szolgaja!” megszolitassal kdszonhetne neki!

Egyszer aztan elérkezett a tett ideje. Az alkalom
kitling volt. Szathoky torténetesen két ,vorossel bekari-
kazott® darral vacsorazott valamelyik dunaparti-szallé
éttermében.

Megengeditek? — szélt Kovacs Pista erdsza-
koltan kénnyed fejbiccenéssel Gidvdzolve az urakat.

— Parancsaolj, foglalj helyet! — sz4lt az egyik.piros
karikés.
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Es ekkor este tértént, hogy Kovacs Pista félreért-
hetetlen célzasokat tett: arra nézve, hogy végtelen bol-
dog lenne, ha Szathokyhoz bizalmasabb megszélitassal
kodzeledhetnék.

Szathoky azonban kitér6 véalasszal utotte el a
dolgot.

— Lassa, kedves szerkeszt6 ur, ez lehetetlen. Ne-
kem, mint a ministerium sajtéreferensének, az egyenlé el-
biralas elvénél fogva nem szabad egy sajtéborganum em-
berével sem bizalmasabb viszonyban lenni mint a
tobbiével.

Ezt el kellett fogadni s Kovacs Pista bosszlsan
mondott le reményérol.

Az id6k folyaman azonban sok minden megvalto-
zott. Egy nagy politikai part hirtelen bukasa az egész
féispani kar kicserélését vonta maga utan. Kovacs Pista
egy iskolatarsa lett valamely felvidéki varmegye uj feje.

Az iskolatars, aki négy vagy ot évvel jart lejebb,
mint Kovacs, nem feledkezett meg idésebb baratjardl,
aki annak idején nem egyszer védte meg gydnge testal-
katu konskolarisat a szomszéd kereskedelmi iskolai tanu-
16k jol iranyzott hélapdaitol.

A f6éispan halasan emlékezett vissza azokra az id6kre
és igy Kovacs Pistabél, — kimondhatatlan nagy oro-,
mére — rdvidesen belgyminiszteri segédfogalmazé és
féispani titkar lett.

A f6ispani allas azonban nem allando6, s valamely
partkozi konferencian egy nagyfeji embert kellett elhall-
gattatni, aminek aztan az lett kdvetkezménye, hogy Ko-
vacs Pista f6nokét felmentették s egy még fiatalabb em-
bert a nagyfeji ember ,kis fiat" nevezték ki helyette. Az
uj fiatalember pedig mar nem volt iskolatarsa Kovacs

Mikszath Albert ' Ki vesz majd Palinak cip6t ? 7
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Pistdnak. Mas iskoldba jart, vagy talan nem is jart se-
hova? Annyi mindenesetre bizonyos, hogy Kovacs Pista
helyett mas valakit rendelt maga mellé a az Gjdonsult
segédfogalmazd rovidesen felkertlt a beliigyminiszté-
riumba, ahol tekintettel, hogy afiu hirlapiré volt, asajto-
referadat biztadk ra.

De nemcsak Kovacs Pista életében tortént nagy
valtozas, de Szatfioky Paléban is.

A fiatal fogalmaz6 bels§ kényszert6l késztetve tol-
lat ragadott s rovidesen kit(int, hogy a maga teljességében
orokolte apja zsenialitasat. Az eredeti friss szinek, a cso-
dalatos kompozitié, a mindent meglaté szem, amely az
édesapja muvészetét jellemezte, az § irasaiban is kidom-
borodott.

Ha viragos rétekrdl, hullamz6 buzakalaszokrdl, a
kalaszok kozul kukucskalo pipacsokrol, a harmattdl Gidére
csokolt rétekrél vagy mosolygé lomba erd6krél irt; on-
kéntelentil azoknak a csodalatos szineknek pompajara
kellett gondolni, amelyek a halhatatlan mester paletta-
jan szllettek.

Szathoky Palnak azonban még volt mas erdssége
is: kifogyhatatlan humora és éles szatirdja, amelyek segit-
ségével a lehetd leggyorsabban hozza férk§zott az olvaso-
kozénség szivéhez.

A szerkeszt6k csabitobbnal-csabitébb ajanlatok-
kal kezdték ostromolni, s mert mar amugyis torkig volt
a ministeriummal, egy szép nap lemondott allasardl s
orommel irta ala egy rendkivil elterjedt napilap szerzé-
dését.

Szathokynak konnyd volt beleélni magat uj hiva-
tasaba, de Kovacs Pista mégis gyorsabban alkalmazko-
dott kdrnyezetéhez. Hamar eltanulta 6sszes szokasaikat
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és erkolcseiket. Délfelé jart a hivatalba, raccsolt, mo-
noklit hordott és jaj volt annak a hirlapirénak, akinek
Kovacstdl kellett valamit kérnie. Ezt a brancsot tiszta
szivbél utalta s mint a sajtotigyek referense, ahol csak
lehet, artott nekik. #

De nemcsak az Ujsagirdk irant érzett hatartalan
megvetés kvalifikalta arra, hogy a sajtéligyek referense
legyen, hanem az is, hogy egyaltalaban nem olvasott a
turftudositasoknal egyebet.

igy torténhetett aztan az is, hogy arrél sem volt
tudomasa, hogy Szathoky Pal az orszag egyik legkedvel-
tebb novellistaja lett. Egyszer ugyanis, amikor a fiatal
ir6 karcsu alakjat megpillantotta, hirtelen eszébe 6tlott
régi vagya s mosolygo arccal kozeledett feléje:

— Ott hagytam a hirlapirast, magam is ministeri
fogalmazé vagyok, azt hiszem most mar nincs akadalya
annak, hogy pertu legytnk.

— Az akadaly most is fennforog. On fogalmazé és
sajtéreferens lett, én pedig mar nem vagyok egyéb mint
egy sajtdé organum szerény munkasa — szOIt ginyos mo-
sollyal az ir6 sfaképnél hagyta a monoklis ministeri fogal-
mazot.

Kovacs pedig délutan a Gerbaudnal, ahonnan té-
vedésb6l sem maradt volna el, megrékonyddve adta le:

— Manapsag senkirél sem lehet tudni, hogy Ki-
csoda? Képzeljétek, ma majdnem megjartam. Kis hija,
hogy nem szélitottam pertu egy zugfirkaszt.

\
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A SZEP HALAL,






A hangulat nyomott volt. Mint sulyos érckoporsé
fedele nehezedett a tarsasagra baratjuk hirtelen halala.

Nemrégiben még itt Ult a kavéhazban, mosolygd
arccal kozottik; ma délutan pedig mar mindannyian
rogot dobtak koporsojara.

— Szép és meghaté volt a temetés! — torte meg a
hossz(i csendet az épitész és nagyot sohajtva emlékezett
a megboldogultra.

— A vezérink is itt volt! — jegyezte meg biszkén
a bankhivatalnok, aki kartarsa volt és ezt vigasztalé ko-
rilménynek vélte.

— Szegény jo Pistaért nagy kar, szorgalmas és de-
rék fit volt, — szdlt a cégfénok, aki még mindig csak pa-
naszkodott rea.

— De legalabb szépen halt meg, — vette at ismét
az épitész a szot, akiben technikus létére meglepéen sok
lirai veleitas volt. — A gyors halél a legszebb., J6 étvagy-
gyal megvacsoréazott, szivarra gyujtott, lefekidt, nyu-
godtan elolvasta az esti lapokat, lecsavarta a villanyt és
csendesen elaludt: 6rokre. Udit6é alom kozepette jott
érte a halal s ugy vette el 6t, hogy nem is szenvedett.
Edes mosollyal dermedt arcan talaltak reggel. Csendesen
elaludt s nem ébredt fel soha tébbé. EImulasa olyan szép
volt, mint a hindu rege, amely szerint a lélek a test el-
szunnyadasakor, minden este elhagyja a porhivelyt s a
Nirvana titokzatos vilagadba indul bolyongni. Amikor
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pedig a rejtelmek orszaganak csodalatos utain nagyon
messzire téved, nem képes visszatérni tobbé s a lélek nél-
kil maradt test kihil s az elmdlas angyala veszi 6lébe.
Ez a legszebb vég s én boldog volnék, ha tudnam, hogy

igy halok meg.
— A Gyuri 6csém is szépen halt meg, — jegyezte
meg a cégféndk melankolikus lagysaggal. — Vigan atélt

évek utan mulatsag kozben érte utéi mindnyajunk vég-
zete. A cigany vig noétdkat jatszott, a pezsg6palackok
hangosakat pukkantak s dévaj leanykacaj-csengés ko-
zepett hirtelen lefordult a székr6l és meghalt. Utols6 moz-
dulata is a ciganyoknak szolt. ,Frissebben a taktust!" —
intett feléjuk kezével. A banda gyors Utembe kezdett, a
szivverése azonban megallt s lelke minden bizonnyal mo-
solyogva indult a nagy Utra.

— Nagyon szép halal mindakett8, de van szebb is,
— szolalt meg komor hallgatas utan a katona, akinek
vitézségi érmek csillogtak széles mellén. — Batyam hala-
lat tartom a legdics6bbnek és legfenségesebbnek. Neki ju-
tott a szép feladat, hogy a nagy frontattérést el6készitse.
Agyai mar koran hajnalban kezdték az adaz tiizes6t on-
tani, amelynek robbanasai, mint a dobpergés, oly egy-
masutanban vagtak be az ellenség betonnal kiépitett var-
szertl allasaiba. Harminchat 6rat tartott a csata, mialatt
az ellenséges Utegek lazasan keresték sok ezer halalt oszto
agyunk fészkét s nem egy ugyesen iranyitott granat va-
gott be alldsainkba. A feladat nehéz volt, de a batyam
vezénylete alatt all6 agyupark csodas hatassal mikodott.
A romma 16tt bevehetetlen alldsokat nemsokéara ezrével
lepték el hés katondink s az ellenség eszeveszett mene-
kuléssel nyitott nagy kaput tébb szaz kilométeres front-
jan. A trombitak harsogasa.mindenfelé elényomulast jel-
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zett s az esti napfény sugaraiban mar csak a mi lobogdink
szinei viritottak. — Eppen a boldogsagtél kipirult arccal
dicsérte katonait, amikor messzehord6 ellenséges agyu-
granat vagodott le mellette s egy szempillanat ~att meg-
semmisitette hdsi lényét. Az irtézatos robbanas ereje
porszemnyit sem hagyott bel6le. Hirtelen eltiint, széjjel-
oszlott, mint az égboltok ragyogd Ustokose.

A katona lelkes elbeszélését megilletédéssel hallgat-
tak s csak néma bolintassal, vagy halk megjegyzéssel csat-
lakoztak a véleményhez, hogy ez a legszebb halal; olyan
elmulas, amelyben a hozzatartozok is leginkabb megnyu-
godhatnak.

Mindnydjan meg voltak hatva, csak az ir6 arca
korul jatszadozott cinikus mosoly:

— Nem mondom azt sem, hogy szép, de azt sem,
hogy cstnya. De minden megjegyzés nélkial elmesélem
nemrégiben elhunyt bacsikam halalat, akit valamennyien
nagyon szerettink s akinek elmulasaban igaz 6szinteség-
gel megnyugodtunk.

— Kaorulbeltl hét-nyolc éve annak, — kezdé meg
elbeszélését, — hogy kozszeretetben all6 és jétékonysaga-
rol kdzismert nagybatyam elméje elborult. En tudtam
meg a csaladtagok kozll legel6szor a hirt s futva siettem
az oreg urhoz, akit arcan boldog ragyogassal talaltam.
Atszellemulten (lt karosszékében s apostoli péathosszal
kozolte velem, hogy 6 szent s figyelmeztetett a napsuga-
ras glériara, amelyet maga az Isten vont homloka koré.

— A boldogsag templomaba fogom elvinni, —-
mondtam az 6regnek, amikor az ideggyogyintézetbe szal-
litottam s 6 megelégedetten kovetett.

— Templomban élni, oh, mily boldogsag! — jelen-
tette ki sugarzo arccal, valahanyszor meglatogattam s
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csendes paralitikus egyhangusaggal mormolta imadsa-
gait.

— Hat évig élt igy a legnagyobb boldogsagban,
folyton azt varva, hogy mikor teljesiil az Uristennek
Igérete, hogy 6t forgoszél hatan ragadja fel a mennybe.
Hat év alatt nem volt egy vilagos perce s minden idejét
csendes, de rftegelégedett ajtatossaggal téltdtte. Egyszer
azonban, amikor a tébolyda kertjében sétalgatott, hir-
telen szélvihar tdmadt.

— Az Isten kuldte ezt értem, — kialtott fel bol-
dogan s oly végtelen 6rémet érzett, amelyet beteg ideg-
zete nem is birt ki. Ugy érezte; most teljesiil régi alma.

— A szentek kozé visz a vihar! — kialtott fel at-
szellemult arccal s holtan terilt el a pazsiton.

Mi pedig mindnyajan megnyugodtunk a sors ren-
delkezésében. Szeretteik 6t s 6rommel gondoltunk arra,
hogy boldogan halt meg. Pedig szivesen fizettik érte az
évi huszonnégyezer korona gyogykezelési koltségetis . . .

igy végezte szavait az ir6 s gunyos mosollyal pil-
lantott a katonara, aki sértédotten htzta fel az orrat. A
toébbieket azonban gondolkozdba ejtették az ird szavai.
— Melyik most mar az igazan legszebb halal? Az-e, amit
az iré vagy amelyeket a tobbiek beszéltek el?

Ezen tOprengett a tarsasag. A fiatal bankgyakor-
nok azonban széjjelvagta a gordiusi csomét.

— A halal mind visszataszité, szép egyedul csak
az élet, — sz6lt és minden bucsuzas nélkul rohant ki az
utcara egy szédit6en suhogo, illatos szoknya utan.



NINCS BIZTOS SZISZTEMA,

MONTE KARLOI TORTENET.






Egyedil tGltem a Café de Parisban. Este volt. Jat-
szani mar nem, lefekiidni még nem volt kedvem. Szora-
kozottan babralva az el6ttem levé wiskys Uvegeket, 6n-
kéntelenil a szomszéd asztaloknal lévé beszélgetésekre
«figyeltem. Jaték és pénz mindenitt a téma. A roulete és
trante-esetek kimcrithetetlen variacidja.

Egy asztalnal magyarul beszélnek. Vajjon mirél?
Oda kezdek figyelni.

James Gordon Benettr6l, a Newyork Héraid tulaj-
donosardl beszélnek; orias jovedelmérdl, az 6bdlben hor-
gonyzd mesés fénylizéssel berendezett jachtjarél és csoda-
szép baratnéjardl. Sz6 van a parisi Rotschild 200 léer6s
autojardl s emlegetik Montekarld legnépszer(ibb embe-
rét, a hires spanyol Gardat, hihetetlen jatékbeli merész-
ségét és még hihetetlenebb szerencséjét.

Végre elérkeztek 6k is a jatékhoz, most mar .révbe
jutottak, ennek nem lesz reggelig sem vége..

Még egy-két megjegyzésre uUgyelek. Hallom emle-
getni az oreg francia Michel barot, akit kivalé trante-et-
guarante és roulette szisztémaja miatt nevezetes egyéni-
ségnek tartanak. En csak annyit tudok réla, hogy széjjel
csavarhat6 sajat rateaux-jat allandéan maganal hordja.
De nekem ennyi is elég.

Ujsagot kezdtem olvasni. Valaki hirtelen megszdlit.

— Jb estét uram!
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— J6 estét, — koszondk vissza szérakozottan. Meg
vagyok fogva. AkKi itt visszakdszdn, az agit ad a tolako-
dasra. Egy korulbeltl 25— 30 év korili ismeretlen fiatal
ember mar ott Ul asztalomndl.

----Akar-e uram milliomos lenni? — kérdi izgatott-
sagot szinlelve.

En mar tisztaban lévén a helyzettel, nevetve va-
laszoltam.

— lgen, akarok, s éppen azért meg fogom takari-
tani azt a par frankot, mit on biztos szisztémajanak meg-
magyarazasa fejében 6hajt.

— Ordoge van — mondja az idegen nevetve, mit
sem latszvan térédni azzal, hogy pumpolé kisérlete befa-
gyott. En azonban megsajnaltam a bagyadt szemi ide-
gent és megkinaltam wiskyvel. Mohoén és nagy élvezettel
ivott. Ujra toltottem neki s hogy valami tarsalgast kezd-
jek, megkérdeztem:

— Mondja meg 6szintén, mennyit keres on egy
nap ezzel a szisztéma-arulasi oOtlettel?

— Higyje el uram, nem sokat, — felelte nevetve.
— Joéforman semmit. Ez nem biztos jovedelem. Az em-
berek kezdenek tartézkodok lenni s a csalhatatlan szisz-
témak mar csak a letért embereket érdeklik, azokkal pe-
dig bajos Uzletet kétni. Majd még egy poharkaval lehér-
pintve, folytatta:

— Biztos kereset csak egy van. Az ember 10 ora-
kor, a kaszind nyitasakor az els6k kozott felrohan a ja-
tékterembe s helyét csak egy arany ellenében engedi at a
kényelemszeret6 nagypénziu jatékosoknak. Hanem saj-
nos, ennek is megvan a maga arnyoldala, ha mar az em-
her benn van az 6piumbarlangban, kénnyen van kisértésr
nek kitéve s hipp-hopp, ellszott a kereset.
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— Hanem uram, — folytatta némi leereszkedéssel,
— most elarulom énnek legféltettebb titkomat, mit gyer-
mekemnek akartam o6rokség fejében hatrahagyni

Engem mulattatott az idegen rapszodikus el6adasa
s mert még éjfél sem mult el sokkal, nyugodtan hagytam
beszélni.

— Hat dagy toértént az uram, hogy tavaly ilyenkor
is igen rossz id6k jartak errefelé. Mint a keseri humoru
jatékosok mondjak: ,Hol a bank nyert, hol a jatékosok
vesztettek." A bank pénze naprél-napra szaporodott, de
nem zavartalanul, mert szaporodott valami mas is, — az
ongyilkossagi esetek szama.

A helybeli rend6ri kommuniké nagy szorgalommal
irta nekroldgjaikat s mi sajnalkozva olvastuk a lapokban.

Eletunt Ugynok. Atlétt fejjel talaltak szalloda-
szobajaban Camille Pincloup belga Ggynoékét . . . Zse-
bében 864 frank készpénzt s egy néi fényképet talaltak.
Tettének oka, mint bucsuzé leveleibdl is kitlinik, remény-
telen szerelem.

Majd néhany nap mulva megjelent egy masik:

Betegség el6l a halalba. A kaszind parkjaban az
esti 6rakban halva taladltak Segall spanyol hirlapirét, ki
mint a nala talalt levelekb6l megallapithaté, gyégyitha-
tatlan betegsége miatt fordult a méregpoharhoz. Zsebé-
ben egy csomoé orvosi recepten kivil 876 frank készpénzt
talaltak.

Istenem, hogy is lehet valaki életunt 876 frankkal
a zsebben, gondoltam magamban, az eseten t{inédve.
Aznap este, mint mindig, megint a balszerencse tld6z6tt
s utolsé par frankomat leadva, tanacstalanul és egy sou
nélkul bolyongtam a parkban. Kétségbeejt6 helyzetem
ben mindig a 876 frankra gondoltam.
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Ha nekem annyi pénzem volna.

Egy otlet villant at az agyamon. Mintha az Isten,
vagy az 6rdog sugta volna.

A park sotétebb részén revolverembdl a leveg6be
16ttem s hirtelen hanyatt fektidtem.

Lélekzetvisszafojtva vartam ... Semmi nesz . . .

Egyszerre csak két fekete alak kozeledett felém.
(De j6, hogy nincs nalam semmi ellopni val6.) Amint ko-
zelebb jottek, folismertem, hogy a kaszinészolgak unifor-
misa van rajtuk . . . Legels6 sorban a tarcam utan nyul-
tak. Mire én aztdn mar egész biztos voltam, hogy ezek
csak a kaszind alkalmazottai lehetnek. Aztan zsebeimet
kutattdk ki s azokban se talalvdn semmit, mindenféle le-
velekkel raktak meg azokat.

En az egész id6 alatt lélekzetvisszafojtva figyel-
tem s ime megtértént a nagy eset, hét darg.b szazast
dugott az egyik gazember a zsebembe, kihasznalvan szo-
rult helyzetemet, hogy mint megongyilkolt, nem protestal-
hattam, hogy nekem 800 jar. Aztan csendesen megvartam
mig a rablék elmentek s hirtelen felugorva, élni kezdtem.
Elni! . . . még pedig 700 frankkal a zsebemben. Higyje
el uram, valéban feltamadtam, mert nem is élet az, ha
az embernek nincs egy souja sem.

Mig ezeket mondta, fajdalmas szemmel nézett arra
az otfrankos darabra, amelyet az éppen arra jov6é pincér
szamlam kiegyenlitése utan visszahozott. Majd még egyet
kacsintva az 6tfrankosra, folytatta.

— Keés6bb tokéletesitettem modszeremet. Haja-
mat folborzoltam, arcomat sargara festettem s egy félig
megtoltétt méreglivegecskét tettem magam mellé, ne-
hogy a I6tt sebet jusson esziikbe keresni rajtam. Szinte
mar azon gondolkoztam néha, hogy ne tegyek-e kényelmi
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szempontbol parnat a fejem ala; a jo hirnevére buszke
kaszin6 ugyanis minden skrupulus nélkil rovogatta le az
ongyilkossagi illetékeket.

Elmosolyodva a bohésagon, az el6ttem fekvé ot-
frankost kozelebb toltam feléje s megkérdeztem:

— Es mondja kérem, hogy lehet az, hogy 6n ilyen
ugyes trikk birtokaban, sévarogva kacsint az otfrankos
picee-ckre.

— Megoblt engem —-valaszolt nagyot s6hajtva —
a véllalkozok balszerencséje s a rossz tzleti konjuktura.
Rossz tendencia jart a jatékosokra s az igazi 6ngyilkosok
konkurrenciaja megfojtott, tonkretett. A kaszin6 meg-
sokalta a sok dngyilkossagi esettel jar6o nagy kiadasokat
s most kevesebb pénzzel inkabb a lapokat fizeti meg, ame-
lyek aztan az ongyilkossagokrél semmiféle kozlést nem
hoztak. Szegény embernek szegény a szerencséje! En er-
rél is gy vettem tudomast, hogy legutolsé eset alkalma-
val, a bank tisztvisel6i a-helyett, hogy pénzt dugtak volna
a zsebembe, elcsenték inggombjaimat.

— Tehat ez a szisztéma sem biztos! — mondam
az idegennek, ki az 6tfrankost zsebébe sllyesztve, j6 estét
kivant s gyorsan eltavozott.

Mikszath. Albert * Ki vesz majd Palinak cip6t ? 8






A BOLOND MISKA,






\
Hol volt, hol nem volt, az Operenciés tengeren is

tal volt egy boldog orszag. A patakokban édes tej folyt, a
fakon meézeskalacsok logtak s a finom, jé kolbasz vadon
termett, mint a vadsz6ll6. Olyannyira, hogy néhol még a
"keritéseket is abbol fontak. Gazdag volt mindenki és elége-
dett. A szegény embernek hétkdznap is tyuk f6tt a fazeka-
ban, vasarnap pedig mindenki gyomorfajasra ettp magat.

Egyszer azonban a boldog orszagot is utolérte a
baj. A zo6ld kiraly, meg a Vorés herceg megirigyelte a
nagy gazdasagot s hatalmas sereget gydjtve, ellenséges
szandékkal rontott az orszagra.

No de a boldog orszag lakéi sem bamultak eléjuk
Osszetett kezekkel. Szaguldd lovasok orszagszerte véres
kardot hordoztak korul, a népek pedig mindenfelé kibon-
tottak a Sz(iz Marias lobogokat. Minden épkézlab ember
hadba szallt s rovidesen annyi sok jé katona allt fegyver-
ben, hogy csak ugy sotétlett t6luk a fold. Mikor pedig va-
lamennyien egyszerre kiléptek, olyan dibdrgés tamadt,
mintha ezer agyut sutoéttek volna el.

Az orszag tisztességben meg6szilt kiralya boldog-
sagtol kénnyez6 szemmel szamlalgatta 6ket, de bizony
sehogysem jutott a végukre. Eleinte csak maga szamolt,
kés6bb a legels6 minisztere is segitségére jott, majd meg
segitett szamolni az egész udvar; de igy se boldogultak se-
hogysém. Mar egy milli6hoz értek, de még mindig voltak
huszarok meg bakak, akiket nem vett szamba senki.-Se
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szeri, se szama nem volt a sok jé leventének. Az oreg ki-
raly meg is volt elégedve, de az orszag els6 minisztere
mégis keveselte 6ket. ,Hadd legyen egygyel tébb* —
szolt az agg honfi s el6hozatvan harci ménjét, szablyat
kotdtt s maga is csatlakozott hozzajuk.

Nagy és hatalmas volt a sereg. A vallan mindenki-
nek j6 puska légott, az oldalan éles kard, a kebelében pe-
dig bator sziv dobogott. A zaszlékon a Sz(iz Maria képe,
a harcosok arcan a hazaszeretet elszantsaga ragyogott.

Tobb mint egy millié jo katona! A Z6ld kiraly meg
a Voros herceg serege megszégyenulve fog megfutamodni!
— mondogattak a népek. Mikor pedig a seregek elindultak,
az itthonmaradtak: a gyerekek, asszonyok és vének-
egész a varos kapujaig kisérték 6ket, ahol az orszag els6
puspoke Isten aldasat kérte a kiizdelemhez. Aztan eléne-
kelték a nemzeti hymnuszt, mely millié torokbdl csengve,
magasztosan zengett, mint a népek kénydrgé imaja. Ek-
kor aztan felharsogtak a hadikirtdk s a sereg orias érc-
tdmbho6z hasonléan megmozdult.

Boldogok és biuszkék voltak, kik hadba szélltak, de
az itthonmaradottak se csuggedtek. Hiszen a sereg oly
derék! A leventék hésiességében és Isten aldasaban bizva,
a biztos gy6zelemben is hitt mindenki. Kivéve egyet, egy
bolondot, aki a haza el6tt elvonulé katonak lattara na-
gyot rikkantott: ,Ez a sereg sem fog gy6zni soha!* A
katondk azonban nem vették komolyan, mert mind-
annyian tudtak, hogy csak a Bolond Miska volt.

Bolond Miska, ez volt a ginyneve a valamikor jobb
id6ket latott filinak, akinek apja dusgazdag ember volt,
de 6, a félkegyelmd, mindenének a nyakara hagott. Ahogy
a vagyont megorokolte, par év sem telt el, ebrudjan volt
az egész s a konnyelmd fid egy varosvégi kis hazba sz6-
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rult. Istentdl, embertdl elrugaszkodva élt ott. Senki sem
torédott vele, mert Bolond Miska nemcsak bolond, de
rosszindulata ember is volt. Most is nem annyira egészen
hilyeségbdl, mint rosszasagbél hajtogatta valtig, hogy a
hatalmas sereget, a dics6 leventéket tonkre fogjak verni.

Az emberek azonban csak nevettek rajta, mert
nldndenki tudta, hogy szlletésétél fogva nem épeszd.
Pedig jo lett volna elhallgattatni, mert a Voéros herceg
és a zold kiraly alnok kémei, kik gyavan nem mertek a
varosba lopédzni, csak a bolond hazaig jutottak el. Miska
pedig lelket 6ntott beléjik, amire nagy sziukség is volt,
mert a seregek a Boldogorszag nagy felkésziiltségének
hirére vissza akartak fordulni hazajukba aratni. De mert
a kémek azzal tértek vissza, hogy a varosban maguk a
lakésok sem biznak a gy6zelemben, nagy rabeszélésre
mégis harcba szalltak.

Mi toértént azutan? Csodaknak csodaja! A Boldog—
orszag milliés hadserege hidba kizdétt hésiesen, hidba
harcolt bator elszantsaggal. Nem birt a Vorés herceg meg
a Zo6ld kiraly katonaival, akiken mind olyan pancél volt,
hogy nem fogta se kard, se goly6. Hidba hullottak a héstk
ezrével véresen a porba, a pancélos katonak koézil alig
esett el egy-kettd. Az Oreg hésnek, az els6 miniszternek a
tizedik kard tort el a kezében, de az ellenséggel 6 sem
tudott boldogulni. Ami lehetetlen, az lehetetlen. A dics6
szép sereg bizony vereséget szenvedett,, a gy6z6 ellenség
pedig elhajtotta az 0sszes gulyakat, méneseket és
nyajakat.

Faradtan, piszkosan .és lerongyolva, de f6képpen
szomorudan megtorve és megszégyenulve tért haza a nem-
régiben még biszke sereg. Amint jottek lassan, sarosan,-
véres fejjel, felkotott kézzel, lehorgasztott fével, megrok-
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kanva, Gtjuk megint a Bolond Miska héaza el6tt vezetett
el, aki torténetesen megint kint allott a kapuban.

— Nem megmondtam, hogy nem fogtok gy&zni!
kialtott a bolond, diadalmas karérommel.

A katonak pedig 6sszenéztek. ,,A biz.’Isten igaza
van!“ — és valamennyien visszaemlékeztek szavaira.

— Hiszen ez nem bolond, de bodlcs! — kialtott a
legcsiiggedtebb. Es az elkeseredett, sokat szenvedett
faradtsagtol elgyotort és elbodult tomeg a hilyét vallara
véve vitte a varosba. Sereglinket megverték, zengett a
kinos zoksz6 a varoson keresztil s a rémiulet elvette min-
denki jozan eszét. Az oreg kirdlyt elkergették s a félke-
gyelm({ Miskat Ultették a trénra, akinek annyira fejébe
szallt a dics6ség, hogy ami kis esze volt, az is elpéarolgott,
mert az orszag els6 miniszterét, a korona legokosabb ta-
nacsadojat ledlette. ,,0 az oka a haborunak!" — jelen-
tette ki kajan mosolylyal. Igazaban azonban azért tette,
mert félt, hogy a miniszter észretériti a népet és 6 kicsop-
pen a tronbodl, amelynek kényelmes, bibortamlai kozt oly
kellemes az Ulés.

J6 is ez, meg szép is, — gondolta Miska, mikor népei-
nek hédolatat fogadta. Bezzeg azonban masképp volt,
amikorra baj lett. Ami pedig nemsokara bekdvetkezett.

Az orszag kell6s kézepén nagy kénkg-szagot araszto

mélység nyilott meg, amelybdl idékézénkint hatalmas
langnyelvek csaptak fel s mely hova-tovabb szélesebbre
tagult. A népség halalra rémiulve rohant a kiralyi palota
elé: ,Urunk, bdlcs kiralyunk, segits most rajtunk!"
, De Miska zavarba jott. Hogyan segitsen az orszag
bajan? Az arokban perzsel§ langok égnek. Eszébe jutott,
hogy egyszer, amikor 6 a kezét megégette, olajat tettek
ra és az hasznalt.
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— Toltsétek olajat a tlzre! — adta ki tUstént a
parancsot. A riadt nép pedig vakon engedelmeskedett.
Ami olaj csak volt az orszagban, mind 0&sszeszedték s
beletoltotték az arokba, amitél persze a langok még na-
gyobbra néttek s a varos korulnyaldosva itt is, ott is
nagy tizek tamadtak.

Az igazi nagy baj azonban még csak most kdvetke-
zett, mert a kénkdves nagy arok irem volt természeti
csoda, hanem maga Belzebub, a f66rddg hasitotta azt az
orszag szivébe.

Kénkoves flst és langok kozt frigiai sipkaval a fején
maga is megjelent a kiraly el6tt, a ki ijedtében menten a
trénja ala bujt.

— Add ide az orszagodat! — rivallt rd haragosan.
Miskat azonban félelmében kilelte a hideg, felelni sem
tudott, csak a foga vacogott, didergett és reszketett,
mint a nyarfalevél. Félkegyelmi volt és nem tudta, hogy
az.6rddg ellen van biztos orvossag: a keresztvetés.

Elég lett volna, ha Miska keresztet vet, vagy imad-
sagba kezd és az 6rdog hatalma menten megtorik. Miska
azonban annyira félt, hogy ha ezt mind tudta volna is,
akkor sem jutott volna az eszébe; a j6 Oreg miniszter pe-
dig, aki bélcs tanacsaival mar annyi bajbdél kimentette
az orszagot, mélyen a fold alatt pihent. igy tortént aztan,
hogy a bolond ijedtében, barki megkérdezése nélkul ala-
irta az eléje tartott kontraktust, amelynek értelmében az
egész orszagot odaadta az 6rddgnek.

Es sajnos, Ggy is toértént minden, ahogy a kontrak-
tusban allott ... A szép orszagot elvitte az 6rdog.

Megbériult benne a virdgzéan ragyog6 szép élet.
Megsz(int a gazdagsag, oda lett a jolét. Megdermedt min-
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den. Es az elatkozott orszag tehetetlen megadassal var
most egy hatalmas férfilira vagy mesebeli tiindérhercegre,
aki valami nagy cselekedettel eloszlassa az atkot és az or-
dogtél megvaltasa.






MESSIEURS EN AVANT!



' Yeoreos Karoly ideiglenes mindségu, lizetésnélkiili
ministeri fogalmaz6 gyakornoknak csak a cime volt
hosszl, de tekintélye, a ministeriumban annal kisebb.
A dendisen 6ltozkodé fiatal ur, mint azt mondani szok-
tak: 'nem volt valami nagy lumen és nemcsak, hogy hadi-
labon allott a helyesiras legelemibb szabalyaival, de még
a sajat nevét sem tudta leirni, amelynek co-s kettés
betliibe, mint valami komplikalt mathematikai felad-
vanyba minduntalan belezavarodott.

Nagybatyjai pedig - akik mar magasabbrangu
ministeri hivatalnokok — éppen erre a kett6s betdikre
helyeztek nagy sulyt. Rossz nyelvek szerint azért, mert
elémeneteliiket egyediil ennek koszdnhették. Az Arpad-
'korabeli ortografiaval irt csaladi név birtokosait ugyanis
egyik minister sem merte mellézni.

De Karolyka képességeit komplikalt nevének le-
irasa meghaladta s ha mar éppen muszaj volt nevét
leirni, nem nagyon er@ltette meg magat s egyszer(ien
Veresnek vagy Vorosnek irta. Ahogy éppen eszébe 6tlott.
A két nagybacsi egy ilyen autogramm lattara éktelen
duhre fakadt, s mérgesen jelentették ki, hogy occsukbdl,
aki elvetemult'frater, soha sem lehet semmi. Legkdzelebbi
taldlkozaskor pedig olyan nagy dorgatériumban részesi-
tették, amelynél kiillonbet még akkor sem kapott, amikor
harmadéve a kavéhazi pénztarbdél akart feleséget valasz-
tani.
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Karoly azonban fittyet hanyt a nagybacsik intel-
meire s nyugodtan ment a maga utjan — db persze csak
akkor ha az a Gerbaudhoz vagy a Kioszkba vezetett.
Mert amikor nagyritkan a ministerium felé tartott, jo
kedve rendesen elhagyta. Hosszu titulusa jutott ilyenkor
eszébe, amely sehogysem akart rovidebb lenni, ami a
ministeriumba elémenetelt jelent.

-Furcsa dolog a ministeridlis palya kezdetén az
a hosszu cim." — gondolta magdban. — ,Olyan mint
a Muzcum-kavéhazi biHiard-kéglijaték, hol minden részt-
vevlnek szaz rosszat jegyeznek fel a tablara s az egyes
jo l6kések utan leirnak beléle." De mikor Irjak majd le
neki a ,jeloltet?" Mikor dz ,ideiglenest?" Mikor a ,gya-
kornokot?" Es mikor a ,(izetésnélkiilit?"

Veoreos Karoly azonban nem lett volna az a kony-
nyelmi, vidam fick6 — aki volt — ha ezeken komolyan
elbusulja magat. A kéglijatékban is mindég leirjak a
rosszait, hatha a ministeriumban is ramosolyog a sze-
rencse.

Es ugy is tértént. A szerencse mar a ho lehullasa-
kor réavetette der(is abrazatat a ministerium két kopasz
és irigy allamtitkaranak savanyu abrazatan keresztul.
A két derék férfia, aki vilagélétében mindég versengett
egymassal, ezuttal a baltermet valasztotta lovagi viada-
lanak szinteréul.

Mindkettd lanyos apa volt, s mindkettének leanya
az idei farsangon kezdett balozni.

Eddig méas gondjaik voltak. Melyiknek az elészoba-
jaba var tobb képvisel6? Kihez jar tobb pispok? Melyi-
kiikhoéz tartoznak a nagyobb hataskord osztalyok? De
most ezek a kérdések mind hattérbe szorultak. Most csak
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a balozasrol volt sz6. E kérdésbe ugyanis beleszolt két
masik nagyhatalom is: a két méltésagos asszony.

Melyik leanyanak lesz nagyobb az udvara? Melyikét
viszik tdbbszér tancba? Es melyik piknik fog jobban si-
kerulni; az amelyet Samarjay — vagy amelyet Ottovay —
allamtitkar rendez. Ez volt a fékérdés.

Egy sikerult balhoz harom dolog kell: tancosok,
tancosok és tancosok — jegyezte meg Ottovay allam-
titkar ur neje, aki mindég sokat adott arra, hogy szelle-
mes legyen.

De ugylatszik Samarjayék is ugyanezen a vélemé-
nyen lehettek, mert a ministeriumban megkezd6détt a
nagy hajsza a tancosok utan, még pedig kisajatitasi
alapon. A minden téren rivalizalo két nagysag ugyanis
nem tdrte, hogy az Ugyosztalyaikba tartoz6 tancosok a
masik allamtitkar leanyaval is foglalkozzanak.

Ennek aztan az lett a koévetkezménye, hogy Otto-
vay egy szép napon megkdrnyékezte a ministert s a leg-
ugyesebb tancosokat athelyeztette a kisajatitasi osz-
talyba, amely aldja tartozott. Igen természetes, hogy a
requiralt tancosok kozott volt Veoreos Karoly is, aki el-
ismert els6rangu szeladon és négyes-rendezd volt. A Ka-
rolyka altal rendezett négyeseknek olyan volt a markajuk
mint a pezsg6k kozoétt a Most e chandon-é. Ha Veoreos
Karoly harsany ,Messieurs eti avant” kialtassal jelt adott
a tanc megkezdésére, Ugy az mar egymagaban biztos
garanciat nyujtott, hogy mindenki fényesen fog mulatni.

Samarjay allamtitkar megddbbenéssel értestult a
gavallérok athelyezésérél s bosszlsaggal tapasztalta,
hogy mar a Jurista-balon is minden jé tancos az Ottovay
leany koral forgolédott.

Ezt nem lehetett tlrni. Samarjay alkalmas id6-



us

pontra -vart mikor ministerét kilonds jokedvében ta-
lalta és el6terjesztést tett, hogy O Excenllentidja helyezze
alaja az 6sszes kisajatitasi Ugyeket, amelyeknek tulajdon-
képpen az 6 hataskdrébe is kell tartozniok.

— Tudod, Kegyelmes Uram, igy kénnyebben val-
lalhatom a felel6sséget, — jegyezte meg nagy ravaszul.

Ugy is tértént. A minister kotélnek allt és a jo tan-
cosok élukon Yeoreos Karollyal egyszer( tollvonassal
visszakertltek Samarjay Marian gavallérjainak taboraba.

Végnélkuli osztalycserebere kovetkezett ezutan s a
minister megddbbenéssel tapasztalta, hogy allamtitkar-
jai, eddigi felfogasuktol eltér6en, nem a nagyhataskort
osztalyokhoz ragaszkodnak, hanem valami mas titkos
szempont altal vezéreltetve, néha a legjelentéktclenebb
ugyosztalyok megszervezéséért a végletekig képesek torni
magukat. Egy nap azonban mar 6 is megunta a dolgot sa
leghatarozottabban kijelentette, hogy a ministerium osz-
talyainak ide-oda utalasahoz tobbé semmi szin alatt
sem jarul hozza.

Az osztaly csere-berc Ottovayékra éppen a legrosz-
szabbkor végz&dott be. A kozeli napokban hazibalt akar-
tak adni, amelynek sikerét kockaztatta az, hogy a kisa-
jatitasi osztaly fess tancosai, de kiléndsen Veoreos Ka-
roly, az Ugyes cotillion-rendez6 tavol marad.

A tancosok csoportos athelyezése mar lehetetlen
volt is igy Ottovay csak Veoreos Karollyal tett kisérletet
s kilatasba helyezte, hogy hosszd cimébdl valamit le-
farag, ha valamelyik alatta all6 osztalyba kéredzkedik.

Samarjay azonban valahogy megneszelte a dolgot
s az ideiglenes mindségu fizetésnélkili ministeri fogalmazo
gyakornok jeldlt urnak megigérte, hogy ha nem kéri at-
helyeztetését, két részletet is lefarag abbdl a hosszd cim-
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b6i, amely, mint a balasztok a léghajét, visszatartottak',
hogy a ranglétran magasabbra emelkedhessék.

De Ottovay nem volt az az ember, aki kdénnyen
megadja magat. ,,Be kell rendelni az id6sebb korosztalyo-
kat és ki kell képezni!* — adta ki a szigord parancsot.
Pétolni  kell a hianyt ahogy lehet.

Es az idésebb ministeri titkarok és osztalytanacso-
sok kénytelenek lettek tanciskolaba jarni, ahol kurta
labu fekete emberke vezette be 6ket a boston hullamzé
lépéseinek és ringasainak rejtelmeibe.

De Samarjay sem volt rest, mihelyt a dologrél érte-
sult azonnal hozzalatott 6 is embereinek kiképzéséhez
s igy tortént aztan, hogy jéforman az egész ministerium
tancorakra jart.

A sok boston és one-step Iépésre pazarolt energiaval
fel lehetett volna dolgozni a ministeriumban felgytlemlett
restancidkat. De ki gondolt volna most arra, amikor oly
nagy események el6tt allottak mint a két allamtitkar
héazibalja.

Az id6sebbek kiképzése korul azonban nehézségek
merultek fel. A tisztvisel6knek ugyanis, a hivatalnoki
palyahoz mulhatatlanul szilkséges megaldzkodas inkabb
a gerincuket tette hajlékonyabbd, mint a labukat s igy a
délutani tancleckék kevésnek bizonyulvan a délel6tti
gyakorlat is szikségessé valt.

igy tortént aztan, hogy az id&sebbek szerényen
kopogtattak be a fiatalokhoz, hogy t6luk még a délel6tt
folyaman néhany mozdulatot ellessenek. Veoreos Karoly
tekintélye hirtelen nagyra nét, mert elismert kiting tan-
cos lévén az 6 tanacsait kérték ki legtébben. O azonban
szigordan tartotta magat az utasitdshoz és csak a Sa-
marjay Marian tancosait istapolta.

Mikszath Albert: Ki vesz majd Palinak cip6t ? 9
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A balok aztan gyors egymasutanban zajlottak le,
Veoreos Karoly pedig, cimének felesleges cafrangjait hat-
rahagyva, rohamlépésben haladt el6re, olyannyira,, hogy
haromszori soronkivili el6léptetés utan eljutott addig,
hogy mar csak réviden fogalmazé gyakornoknak nevezték.

A tovabbi el6léptetések is gyors egymasutanban
kovetkeztek volna, ha a két allamtitkar leanyaikkal még
egy farsangot végig robotol. De az idésebb tisztvisel6k
végtelen 6romére két kormanyparti képvisel6 rovidesen
fokotdt hazott a méltésagos kisasszonyok fejére.

A két allamtitkar rivalizalasa tehat a baltermek-
ben megszlint, de megmaradt a ministeriumban és foly-
tatoédott a parlamentben, ahol Samarjaynak a veje, ap6-
sanak tanacsara az ellenzékhez csatlakozott s most on-
nan tekintget diihos pillantasokkal a padsorok felé, ahol
Ottovay veje Ul

A ministeriumban helyreallt a régi élet s a két al*:
lamtitkar megint a protegalo képvisel6ket és puspokoket,
igyekszik egymas orra elél elhalaszni.

A boston és one-step lépések mar nem érdekelnek
senkit s Veoreos Karoly hirtelen megindult karriérje is
bedugult volna, ha id6kézben meg nem tanulja nevét-
coval; rendesen Veoréosnek irni.

igy azonban nem merek semmiért sem jét allni.
Isten tudja milyen nagy ur lesz még beléle.



A LEVEL






Bed6 hadnagyot nem bantotta a hideg, hiem za-
varta az egészségtelen fedezék nedvessége, nem izgat-
tak a néha oly kozelségben levagédo tarackgranatok
s a mészarszékre hajtott orosz nép géppuskaval tama-
dasra serkentett rohamoszlopai. Csak elcsigazott, elfa-
sult,’faradt teste volt ott, lelke mas-merre jart, masfelé
kalanck>zott. Minden gondolata ott volt, egész lénye
ott id6zott abban a Kinizsi-utcai pesti nagy bérhaz-
ban, ahol pedig 6 csak a hazlakék névjegyzékében, mint
albérlé volt elkdnyvelve. De volt am valami mas, job-
ban mondva valaki mas, aki 6t er6sebb szalakkal ko-
totte le oda: a haziar szép, barna lanya . . .

Ennek a nagy-nagy szerelemnek a torténete igazi
pesti histoéria volt, vagy mondjuk, egy szép ferencvarosi
idill. Egy meggazdagodott hentes Uzlettulajdonosanak
leanya és egy a hazban lakd segédtanar egymasba sze-
retnek. Eleinte csak elpirulnak, ha latjak egymast s
melegség nyilallik szivikbe minden taldlkozasnasl; ké-
s6bb kissé neki batorodva, néhany baratsagos szot val-
tanak, majd megjonnek a sétak a Ferenc- és Boraros-
téren sigy lassan létrejon a nagy és igazi szerelem.

A nagyvarosi gyarkéményekt6l fustds, szénnel te-
litett leveg6 éppen Ugy Osszehozza a sziveket, mint az
akacillattal telitett kis falvak légkore, vagy az éjjeli
zenékt6l hangos, kedves baratsagit patriarkalis kisvaros
levegdje.



Egynéhany szerz6déses frigyen kival a pesti ha-
zassagok is mind az égben kottetnek. A nagy varosnak
is éppen Ugy megvan a maga poézise — csak itt elté-
vedt az olykor a nagy palotak, szép fogatok és diszes
auték kavargé forgatagaban.

Szoval a fiatalok szerették egymast. Az éppen
akkor kitoré vilaghaboru pedig csak novelte érzelmei-
ket. Egészen természetes: a valas gondolata rendesen
szorosabb kapcsolatba hozza a lelkeket. A kiils6ségek-
nek is nagy hatasa volt. Bed6 a tanari nadpalcat csil-
logé karddal cserélte fel, az uniformis aztan a férfit bat-
rabba, a lednyt odaaddbba varazsolta s ezentdl’ mar
csak kar-karbadltvc lehetett 6ket latni.

A szép, kedves id6k azonban hamar félbeszakad-
tak, Bed6t menetszazadbay osztottak s tavozasa mar
csak napok kérdése lehetett. De a fiatalok nem csig-
gedtek el, Bed§ felkototte kardjat, s teljes-hadimenet-
kész allt a szép Mariska szigori apja elé, hogy a kezé-
ben mar oly sokszor ott reszket§ kis lagy kacsot meg-
kérje.

, A szigoru atydL ki haztulajdonos szemével nézve
a vilagot, azt tartotta, hogy az ember a fébérlénél kez-
dédik, ugyancsak baratsagtalanul nézegette végig a
szegény segédtanart. Csak a ledanya er6s rimankodasa-
nak volt kdszénhetf, hogy Bed6 nem kapott elutasito
valaszt, — de bizony igenl6t sem. Az 6reg hentes ravasz
ember volt, leanya szdmara a szépen kigondolt jov6ében
kulénb, gazdagabb férjet akart, viszont a jelenben sem
akart szivfajdalmakat okozni.

Végre aztan nagynehezen mégis beleegyezett,
hogy a habord végeztével megtartjak az eljegyzést.
Addig azonban beszélni sem lehet egyébr6l. Sok min-
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den torténhetik még addig, talan, ne adj Isten, még el is
esik az a Ou.

A fiataloknak azonban nagy vivmany volt ez is,
s Bed6 egyenest boldogsagban u(szott, mikor az Oreg
édes becsének szdlitotta.

A menetszazad indulasanak Kkitlizott ideje fodte
el a rovid boldogsag gyér sugarait. A valasnak el kellett
kovetkezni s az 6reg hentes ismét ravaszkodni kezdett,
lednyanak legszigoribban megtiltvan a Bed6vel vald
levelezést.

— Minek irkaljon a lednya egy embernek, kinek
ugy sem lesz soha a felesége! — Az Oreg ugyanis biztosra
vette, hogy Bed&nek mégis valami ,,baja“ esik vagy
pedig a haborG végeztével feledésbe fog menni az egész.
-Miért legyen tehat a leAnyanak madltja? . . . A kolbasz
izén is megérezni, ha egyszer mar fel volt melegitve.”

Bed6 elment, Mariskara pedig er6sen vigyaztak,
nehogy titokban, szilei tudtan kivil, kartyat kildhes-
sen a harctérre.

Bed6 azonban a szerelmes ember makacs remé-
nyével mégis mindig vart. Hatha megengedik, hatha ir
titokban? De levél vagy kartya mégsem érkezett soha.

Nagy érdekl6déssel kérdezte mindig a tabori pos-
tasokat, vajjon nem kapott-e semmit? lzgatottan nézte
at a leveleket, melyek minden tiszttarsa részére hirt.
hoztak, csak éppen neki nem. Kinek az édesanyja irt,
kinek az édesapja, kit a névére, kit a mennyasszonya
keresett fol biztaté szavakkal.

A legtobb levél a hitvesektdl jott, a legkedvesebb
sorok pedig a gyerekekt6l. Azok a bajos akom-
bakomokkal rajzolt betik- Némelyik még irni sem
tudott, csak az édes anyja magyarazta: ,Ezt a



136

kis keresztet a Palika htzta. Akkor is rad gondol-
tunk. Rolad gagyogott kis szaja. Ha latnad, mennyire
megnétt. “ . .J

~Ezt a zsirioltot a Lacika vajas kenyere csinalta,
ide topogott hozzam, mikor a levelet irtam és kérdezte
t6lem, mikor jon haza apuka?“

Csak Bed6 nem kapott -levelet soha senkitdl, csak
neki nem volt senkije, aki irt volna. Naprél-napra turel-
metlenebb lett, naprél-napra kedvetlenebb, Mariskatoél
azonban még sem jott hir.

Talan ha kitintetném magam, ha a lapokban
olvasna nevemet, talan biszke is lenne ram és mégis
irna.

Es Bedd ezentll vakmerd lett, 6nkéntesen vallal-
kozott minden nehéz és merész foladatra s a harcok Rej-
telmes érdekességében igyekezett sebzett szivére irt
talalni. Bajtarsai nemsokara 6rémmel Ujsagoltak, hogy
a nagyobb parancsnoksdg mar megtette az el6terjesz-
tést, a kitiintetés mar nem fog soka késni. Meg is jott
rendes id6re, de levél vagy kartya nem jott, sem akkor,
sem azutan. i

Jott azonban valami mas, a harcterek gyakori
sotét vendége, a szomoru végzet. Egy éjjeli folderitd
utrol sulyos fejlovéssel, eszméletlentl hoztak haza Be-
dét s hordagyon szallitottdk a habord frontmdogotti
héseihez, a kotozéhelyre. A sebesult azonban a kot6z6-
helyen sem tért magahoz, s6t a kotoz6helyrdl elszalli-
tott kérhazban sem. Hidba probalgattdak az orvosok,
eszmélete nem akart visszatérni.

Szép fehér agyba fektették, kulon szobaba helyez-
ték, ha valami, Ggy a nyugalom menti meg az ilyen
sulvos beteget az életnek.
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Es masnap tényleg mintha javulas allott volna
be, szemét néha felnyitotta, s csodalkozva nézte az apolé6-
néket, de tekintetében volt mar valami idegen. Mintha
mar nem tartozna & féldtekének lakoi kozé. Isten tudja,
talan mar lelke el is indult a nagy Utra. Szeme tlzben
égett, tekintete révedt volt s észre sem latszott venni a
szobajaba belépd f6tdrzsorvost.

Hogy aludt a oeteg? — kérdé az apolondktdl.

Az apoléonék monoton hangon referaltak a beteg
éjszakajarol.

Es. van-e még valami egyéb Ujsag? kérdé

isnfét a fétdrzsorvos.

A beteg megmozdult, kinyitotta laztél izz6 sze-
meit s mer6en az orvosra nézett, boldog mosolylyal ajkan
maga felelt.

— Lévdgiét kaptam hazulrol.

A fétdrzsorvos az apolondkre nézett, de azok csak
néma -intessél feleltek.

A lazas beteg meg ragyogé arccal folyatta:

Boldog vagyok, mert most mar mindennap
fogok levelet kapni.

Majd némi kis sziinet utan nagyot s6hajtva, foly-
tatta:

Temessék el velem . . . - itt azonban hangja,
triar megcsuklott sszinte mar csak susogva tette hozza . ..
a leveleket . ..

Ez volt az élet mécsének utolso follangolasa, egy
nagy lobbanas még és azutan kialudt érokre.

A gondos apoléng, ki szemét lefogta, halk hangon
kért utasitast a f6térzsorvostél, hogy a megboldogult,
végakaratdhoz képest a temetésérél intézkedjék.



— Tegyenek a sirjdba cserkoszorut, — monda a
fétorzsorvos, — a cser levele illik legjobban a hdshoz.

A katonai hatésag rendelete folytan az' elhanto-
lasnal diszérség jelent meg, mely diszsortiizzel mondott
utolsé Istenhozzadot a hdésnek.

Messze hangzon ropogott el a diszsortiiz, de hangja
még sem jutott el soha a Kinizsi-utcaban lakék szivéig.
Talan a nagy tavolsag volt az oka vagy talan ... a
Pesten oly nagy szamban szaguldozé fogatok és diszes
hinték erds zoéreje.



Ki VOLT AZ UGYESEBB?






Vas Lipot lipétvarosi bankar azt sem tudta hova
legyen a sok rémiulett6l? Ha az utcara ment, a sarko-
kon és f6tereken felallitott Marx- és Lenin-szobrok Ki-
sérteties vigyorgasa ejtette kétségbe; ha a kavéhazba
tért, az ott szalling6z6 rémhirek ijesztettek ra.

Holnap jelenik meg az arany fogblombrekviralo
rendelet. Holnaputan j6on az élelmiszerek elkobzasa.
Jové héten be kell szolgaltatni az 6sszes fehérnemdiit.
A burzsoa-n6k hajat t6bdl le fogjak vagni, mert a pro-
letarasszonyoknak rengeteg hajbetétre van szikséguk.
Tegnap egy hirneves zongoramivész kezét csonkitottak
meg; a proletar nem tud zongorazni, hat ne tudjon
mas se.

Vas Lip6t hatan fazés borzongas futott keresztdl.
A rémbhireket hitte is, meg nem is, de a homlokan gyon-
gy6z6 hideg verejték az utcara (zte.

—- Friss a Voérés Ujsag! — kialtott fiilébe egy hosz-
szulabu rikkancs.

\VUS; Lipot dnkéntelen mozdulattal nyudlt a zsebébe
és megvette a lapot. Mindjart az els§ oldalon talalt ked-
ves hireket: viszik az ékszereket, rekvirdljak a lakaso-
kat, a mdkincseket lefoglaljak és a butorokat sem sza-
bad tobbé eladni, mert azok is mind a tanacskoztarsa-
ség tulajdonat képezik.

Arca eltorzult.. Kezei reszketni kezdtek és dult
kcdélyallapotban iranyitotta hazafelé Iépteit. Otthon
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aztan kissé lecsillapodott, mert a felesége és az éppen
vendégként ott id6z6 Kis, a bank egyik hivatalnoka,
némileg megnyugtatta.

— Csak nem lesziink bolondok mindent beszolgal-
tatni, — jegyezte meg kajan vigyorgassal Kis, akinek
szavara Vas mindig sokat adott, mert igen tapasztalt,
mint pestiesen mondani szoktak, héhem fiinak tartotta.

— Nem lesziink bolondok, — folytatta szavait a
ravasz bankhivatalnok, — Ugy sem tart sokaig az egész.
Az enténte nem tlrheti ezt a vircsaftot. El kell rejteni
mindent!

Elrejteni mindént! Konnyld azt moéndani, de ne-
héz végrehajtani. Vasné el6hozakodott a baratngitdl
hallott torténetekkel. Blauéknal a lekvaros Uvegeket is
kikutattak. Kendééknél szétszedték a kalyhakat, atvizs-
galtak a vizvezetéki csoveket, s6t még a roletta-szekré-
nyekbe is bekukucskaltak.

Vas Lip6t azonban mégis felvidult. Ha csak rejtel-
getésrél van sz6, mem megy a szomszédba tanacseért.
Ha Ugyes volt vagyont gydjteni, tgyes is lesz megdévni.

— A Samu bécsi haldlan van — sz0lt részvéttel-
jes hangon a feleségéhez, mikor a vendég mar elment.

— Ugyan hagyj békében avval az oreg zsiddéval *—
idegeskedett az asszony . ..

— llyen rossz id6kben nem- hagyhatjuk elveszni
- szélalt fel Vas Lip6tbdl a humanizmus. — Ide fogom
hozatni és apoltatni fogom,

Es gy is tortént. A sdlyosan beteg Samu bAcsi
csodalkozott rajta legjobban. Tegnap még csak kisebb
pénzosszeget kért, hogy kérhazba vitethesse magat, de
gazdag rokona azt is megtagadta. Most pedig csoda tértént.
A milliomos Vas Lip6t, miéta kikeresztelkedett, tudni
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sem akart a szegény rokonrol, most pedig mentSauto-
mobilt kuldétt érte.

— Ovatosan kell szallitani,’ mert ha Gtkdzben va-
lami baj érne, megeshetne rajtam a szégyen, hogy szere-
tett bacsikamat a morguebdl temetik, — adta ki az
utasitast Vas a ment6knek.

Vasné pedig sajat bodoirjat rendezte at betegszo-
banak, mig férje kulonos el6relatdé figyelmességgel kon-
fortablisba szallva, egy belvarosi céghez hajtatott, ahol
a sulyos beteg részére koporsét rendelt.

— Obloset és nagyot, hogy a szegény jO bacsi
kényelmesen tudjon fektdni, — szolt a csupasziv bankar
a kersekedéhoz.

Kés6bb aztan még megjegyezte azt is, hogy a ko-.
porsonak kettés wertheim-zara legyen.

— Amint méltéztatik parancsolni, — jegyezte
meg a boltos konvencionalis udvariassaggal, bar egyalta-
laban nem értette meg, hogy miként figg Ossze a wert-
heim-zar és a kényelmes fekvés.

— Mikor és milyed temetést méltoztatik paran-
csolni? — érdekl6détt tovabba az entreprise embere, mi-
kozben blokkot és ceruzat szorongatott kezében.

Vas Lip6t elpirult, File hegyéig voros lett.

— Szegény jo6 bacsikam tulajdonképen még meg
sem halt — magyaréazta zavartan. —. De mivel minden
naprol-napra dragul, a koporsét, j6 eleve megveszem neki.,
Igazan megérdemli, derék, j6 ember — flizte még .hozza
nemes hanglejtéssel és a koporso borsos arat, a 3000 koro-.
nat, minden szisszenés nélkul Kifizette.

Az Uzletbdl aztan lassu és nyugodt sétaval tért.
haza s néhany sirankoz6 baratjaval taldlkozva, félényes,
mosollyal jegyezte meg:
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Az okos ember kell, hogy mindenféle helyzetbe
bele tudja talalni magat.

Mikor pedig hazaért, els6 dolga volt a beteg hogy-
léte irant érdeklédni.

— Alig szuszog mar  jegyezte meg az asszony.

— Szegény j6 bacsi! — sirankozott Vas, mert a
szobalany torténetesen keresztil ment a szoban.

De jott az este. Eljott a reggel és a masnap dél, és
még sem tortént semmi. A Samu bacsi egyforma elhal6
hangon sirankozva nyogott. Estére megjott a koporso is,
de a beteg'allapotaban még mindig nem tértént valtozas.

A héaznéal azonban annal kulénésebb'dolgok tortén-
tek. Vas Lip6t és neje, mikor a cselédség mind lepihent,
er6s munkahoz latott tgy latszik a forrén szeretett Samu
bacsi 6rok almat akartak megédesiteni, mert a koporsoét
crnyedetlen szorgalommal bélelgették értékpapirokkal,
ékszerekkel és mindenféle dragasagokkal.

-Még ezt is. Még azt is* — mondogattak és pakoltak
szorgalmasan, mig egyszer csak azon vették magukat
észre, hogy a Samunak alig van mar helye.

— Oruljon, hogy ennyi helyet is kap, ilyen sz#p
skatulydban — vigyorgott Vas Lip6t, mikdzben még egy
sulyos ezlst talat ékelt a koporséban elhelyezett értékek
kozé.

Ejfél is elmalt mar, mire elkésziiltek az egész mun-
kaval. Ekkor aztan még benéztek a beteghez.

— Meghalok! Meghalok! — nydgott az 6éreg Samu,
mint rendesen és a Vas hazaspar megnyugodva tért pi-
henni. ,Holnaputan lesz a temetés" — mondogattak
nyugodt mosollyal. Kun Béla aztan akar percenként
gyarthatja rekviralé rendeletéit, 6k mar nem toér6dnek
vele.
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De dugylatszik, a Vas-hazaspar 6rome korai volt.
Vasoéknal masnap Lipot kivansagara levagtak a két lepe-
déért becserélt libat, melynek izletes husabdl a joszivii
bankamé a még mindig halodé Samu bacsit is megkinal-
tatta.

— A latszatra is kell valamit adni, — magyarazta
Lipétnak, akinek ez sehogysem volt inyére

Es ekkor tértént a csoda. A haldoklé beteg a liba-
nak tébb mint a felét megette.

— Hadd egyen szegény utoljara, — szélt Vasné, ki
mindig hajlott az optimizmus felé.

Lip6ot azonban diihés lett és szitkozédott. Es ugy
latszik joggal, mert Samunak az elfogyasztott szarnyas
annyira jot tett, hogy délutan mar Ujsagot kért és olvasott.

— Nem fog meghalni! — tordelte kezeit Vas Lip6t.
— Ez a gazember képes ra. Tonkretesz, koldusbotra
juttat.

— Lehet, hogy azért nem leheli ki lelkét, mert &
is kommunista — jelentette ki Vasné minden optimiz-
musa dacara.

— Meég van egy mdéd — sz0lt Vas hosszabb gondol-
kozas utan és régi haragosaért, az unokatestvéréért kul-
dott, aki orvos volt.

Evek 6ta nem érintkeztek, de ahol csak lehetett,
borsét tortek egymas orra ala. Amennyire csak lehetett,
artottak egymasnak.

— Gyogyitsd meg kérlek az éreg Samut! — esde-
kelt Vas a hazhoz érkezett unokatestvérnek. — Fontos
érdekem, hogy életben maradjon.

Az orvos hosszasan megvizsgalta a beteget, két re-
ceptet is irt és eltavozott. De ez sem hasznalt. A napok
multak gyors egymasutanban, de Samu sehogy sem

Mikszath Albert : Ki vesz majd Palinak cip6ot ? 10
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akarta beadni a kulcsot, s6t naproél-napra jobbkedvii
lett. A dolog pedig mar kezdett nagyon siirg6s lenni, mert
atanacskoztarsasag korlatlan hatalmanak tudataban per-
g6tlizszerli szaporasdggal kezdte oOnteni rendeletéit.
Ehes volt, mint egy nagy Moloh és semmi sem volt neki
elég. A sokndl is tobbet, a mindennél is toébbet kovetelt.

Ez a hatartalan kapzsisag szilte azokat a rcndcle-
teket, amelynek egyeseket teljes vagyonkobzasra és ezen-
felil még tetemes pénzbirsagra is itél. Honnan fizessen,
ha nincs vagyona? Lenin bélcs tanitvanyai erre nem gon-
doltak. Nyilvan ugy képzelték, hogy a burzsi gyerekek
bankoépuéssel a hénuk alatt sziletnek.

A rendeletck pedig csak jottek. A ,j6 6reg Samu
azonban egyaltalaban nem mutatott hajlandésagot arra
a szivességre, hogy meghaljon. S6t naprdél-napra egészsé-

gesebb lett.

Egy nap Vasné kétségbeesve rontott a férjéhez:

— A Samu mar flatylurészik! — kialtotta kezeit
tordelve.

— 0, a gazember, biztos, hogy kommunista!
horogte Vas megsemmisulve.

A dontd eseményre azonban csak masnap kerult a
sor. A ment6egyesilet érdekes leleplezéssel szolgalt. A
félholt Samunak Vas hazahoz val6 szallitdsakor kikuildott
mentSautd borsos szamlajan ugyanis varakozasi idg is
szerepelt. Kisult, hogy az allitélagosan haldokl6 nem volt
odahaza, ugy kellett a kozeli kavéhazbol felhajszolni. E
kellemetlen leleplezéshez hozzajarult még .az is, hogy a j
szobaleany, akire Lip6t mar maga is szemet vetett, sirva ]
panaszolta, hogy Samu néhany nap o6ta illetlen ajanlatok- '
kai ostromolja. Ez t6bb volt a soknal. Vas duhéngé mé- q
reggel futott a betegszobaba és Samut durva szemreha-
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nyassal illette, minek aztan az lett a kovetkezménye,
hogy a sullyosan beteg megsértédve feldltdzott és ruganyos
léptekkel elhagyta a hazat.

Vas néhany szitkot kialtott utana, de azt mar a
Samu béacsi nem hallotta, mert a lépcs6kodn egyszerre ket-
tét lépve sietett lefelé.

Vasékat pedig ette a méreg, de nem sokaig. Nem kell’
6ket sem félteni. Ha nem igy, hat maskép, de mégis ki-
jatszak a kommunizmust. A sok értéket csodalatos moé-
don mind elrejtették. Hova? Hova nem? nem tudom. Ez
az 6 titkuk. — En csak annyit tudhatok, amennyit lat-
tam.

Vas Lipo6t Osszes értékeit biztositott helyen tudva,
most mar csak személyes biztonsagara gondolt. Gomblyu-
kaba piros szalagot huzott, kalapjara 6tagu csillagot tett,
de arra is mindig nagy gonddal Ugyelt, hogy fehér zseb-
kend@je kezeuigyénél legyen. Ki tudja, melyik utcabol
bukkanhat el6 egy monitor vagy egy gy6z6 hés tengernagy.

Balzsebében a proletarigazolvany, jobb zsebében
pedig a kikeresztelkedést igazolé tanusitvany van. A
pogrom éppen oly veszélyes lehet, mint a vordsér-csapat.

igy aztan minden ellen felvértezve, nyugodtan és
folényesen jarkal mindenfelé s mosolyogva szélit min-
denkit ,,elvtarsnak.” Es éntelt biiszkeséggel gondolta el,
hogy mennyire Ugyes. Gomboly(ién vigyorg6é arca csak
akkor borul cl, amikor a felesége korholja:

— Te pipogya frater! Egész nap nem csinalsz sem-
mit, csak sétalsz és még azt képzeled, hogy Ugyes vagy.
Lasd a Kis, ki Gjra felvette a moézeshitet, rovidesen maga
is népbiztos lett. Annak a felesége bezzeg nem gerslit ebé-
delt ma, de painden héten mas-mas 6kdlnyi nagysagua gyé-
mantokkal pavaskodik.

10*
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Vas ilyenkor szégyenkezett, kissé irigykedett, de
azért az entente-ba vetett hatartalan bizalommal jegyezte
meg:

— Varj csak még néhany hétig, asszony. Akkor
majd kisul, melyikiink volt az igazan tgyesebb?



KARTEKONY KLIMA,

(KEP A NOVIROSSOVI MAGYAR FOGOLYTABORBOL.)






Er6sen t(iz6tt a nap. Nyajas meleg volt, de a fo-
golytabor lakéi nem tudtak élvezni a derilt déli kiimat.
Nyomasztéan hatott rajuk, hogy az 6 igazi napjuk sehogy
sem akat kisutni, felh6k kozt bujkal allandéan s nem
mutatja inagat soha. Néha ugyan ugy rémlik, mintha
latnak, néha mintha ki akarna sitni, de mindig csak az
a vége, hogy tévedtek s a béke és a szabadulas 6éraja csak
nem akar elkdvetkezni soha.

Hazulrol itt-ott dugva jonnek a hirek. A Voros-
kereszt ,,Service des Prisonniers de Guerre* folirdsu kar-
tyai ritkan érkeznek, de majdnem mindig jon velUk egy
kis biztatds is. A tavollev6k szeretettel kevert lelemé-
nyessége, minden akadalyt attérve, minden cenzdrat Ki-
jatszva, egy maroknyi hazai leveg6vel édes biztatast is
hoz magaval.

Bozoky hadnagy levelet kap hazulrél, melyben arrol
értesitik, hogy a kutyakat mind lancra kétik, nehogy a kis
nyulakban kart tegyenek. A bacsalmasi kis erdd sok vad-
dal fogja varni ezidei nyulszezonra a kis gazdat . . .

Méhes Istvan f6hadnagyot értesitik, hogy a mun-
kalatok mar folynak a kutasi sz6l6jében, nagy termésre
van kilatas, vig szluretre késziilnek az idén, mert remélik,
hogy itthon lesz a gazda . . .

Fehéri Pista kartyat kap hirlapszerkeszt§ apjatol.

Mindnyédjan jél vagyunk, — irjak neki — nincs
semmi bajunk s hazunk tele van vendéggel. Gy&zelem
bécsi és Dics6ség néni is mindig nalunk tartézkodik. Ugy
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latszik, mar annyira megszerettek minket, hogy allan-
déan hozzank is jénnek lakni . . .

Hej, pedig a bacsalmaési erd6 annyira kiméit kis
nyulainak mar maguknak is vannak kicsinyeik, a kutasi
sz6l6termés meg mar bor alakjaban var a pincében s ami
varva-vart h6éseink még most sem tértek vissza. Csak a
Fehéri Pista apjanak volt igaza. Hala a Mindenhaténak, a
Gy6zelem és Dics6ség veliink maradt.

Minden egyes hir mind megannyi reménysugar volt
akkor, mely atvilagitott minden boértonialon keresztil
s egy idegen vilagrészben is melegséget nyujtott mintegy
haszezer embernek. Mert bizony koérualbeltl haszezren
voltak a nbvirossovi fogolytaborban. Huszezer ember
egy egész varos. Majdnem mind magyar hu, .elvétve itt*
ott akad egy-két osztrak szakasz, egy-két bosnyak és
horvat. Csehek nincsenek koéztuk. Azoknak ott is pro-
tekciés helyzetik van.

De a Nizzdéhoz hasonlo klimaju délszibériai novi-
rossovi fogolytabor lakdinak sem volt sok okuk panasz-
kodni ellentétben a Nikolszkuszurijszkijban vagy a Vla-
divosztok mellett fekvd Spaszkojeban vagy Ruscsovban
teng6d6é honfitarsainkkal, kiknek bortdnét megnyitja a
gyilkos éghajlat s megtizedelve 6ket, kordbban juttatja
el az epedve vart békéhez, az ,,6rok béke* honaba.

A novirossovi fogolytabor parancsnoka a Pétervar-
rél szamuzott Radanow herceg, ki a mértéktelen alkohol-
élvezetek és mélyen rangon aluli hazassaga kovetkeztében
lett az udvarnal kegyvesztett. Felesége csodaszép asz-
szony, magas, karcsu, fejedelmi alak, s ha egyutt latjuk
hercegi férjével, kit ugyancsak megtort az élet és az alko-
hol, szinte azt hihetné az ember, hogy a delné koétott ran-
gon alyli hazassagot
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Ugy élnek itt, mint a kiralyok. Mindenkinek paran-
csolnak és mindenki engedelmeskedik nekik. A herceg
ugyan nem sokat latszik tor6dni semmivel, allandéan
két legjobb baratjara gondol, a moréluvkara és konti-
sovszkara. Az italokazonban nem viszonozzak a szeretetét,
mert mar a kora délutani orakban Osszevesznek vele s
némi kis birkézas utan az asztal ala dontik.

De anndl tevékenyebb a szép asszony. Szeret6 figye-
lemmel gondoskodik a szegény ioglyokrol. Talan talsago-
san is szeret6 figyelemmel.

Hej, de szép legények is vannak koztik. Kilondsen
a huszarok. Hogy cseng, hogy peng a sarkantyajuk, hogy
feszll széles mellukdn a zubbony.

A szép hercegn6 nagy szakértelemmel nézegette
6ket. (Talan épen e szakértelem elsajatitasaval jaro el6z-
mények fajtak Ggy a cari udvarnak.)

Nem is csoda, hogy megakadt a szeme Balindy Kal-
man huszarf6hadnagyon, egyik legdaliasabb leventén.
T iz sebbdl vérezve, félig tort karddal kezében fogtak el a
kozékok a komorovi csatéban.

A rettenthetetlen batorsaggal az ellenség is mélta-
nyolta s mikor kikerult a kérhazbdl, a legkellemesebb fo-
golytarborba kuldték.

Balindy fogoly volt, a szép asszony azonban
ezzel nem torédott, hiszen majdnem mindenki fogoly
volt korulotte és aki nem isvolt az, kdnnyen valhatott
azza.

A f6hadnagyon azonban volt még valami, amit a
hercegnd vagy nemvett észre, vagy nem akart észrevenni:
egy kis arany bilincs, egy keskeny arany karikagyGrd.
Egy barna magyar lany emléke, kinek szerelmét elfeledni,
bar sok ezer kilométer tavolsag van kozottuk, Balindy
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még sem tudta, Majdnem egy vilagrész van kozottik, de
Balindy annal tobbet gondol ra.

A nagy tavolsag ugy hat a szerelemre, mint a szél-
vihar a tlzre, a Kicsit eloltja, a nagyot még jobban meg-
noveli.

Egy napon azonban szomoru hir zavarta meg a fo-
golytabor csendjét. A spaszkojei fogolytaborban negy-
ven hely megurilt, negyven tisztnek kvartélyt készitett
a halal kaszaja s miutan itt meg a tulzsufoltsag nagy,
negyven tisztet at fognak helyezni.

Vajjon kik lesznek azok?

A parancsnoksag sem akarta onkényesen kijeldlni
6ket, hadd huzzanak sorsot a ,magyarszkik.”

Délre hivtadk Ossze a tiszteket. Akkor lesz a szo-
moru sorshizas. Negyven fekete bélés(i 6sszesodort cé-
dula lesz az 6tszaz fehér bélést kozott; aki feketét hugz,
mehet Spaszkojeba 6rékésen telelni. Olyan lesz ez, mint
egy nagy amerikai parbaj, melyet 6tszaz ember viv meg
egymas kozott.

Balindy Kalman nyugodtan ment a i6épuletbe.
Derék, bator katona volt, ki mar szazszor allt szemben
a halédllal s nem ijedt meg az athelyezés lehet6ségétdl,
de azért mégis megborzongott a hata, ha a spaszkoji 40
fokos hidegekre gondolt.

Szép langyos id6 volt, bodité tavasz. Balindy
elgondolkozva ment a kavicsos utdén s nem is vette észre
a vele szembe lovaglé Radanorv hercegnét.

— Jo reggelt, dalias magyar! — szdlitd6 meg Ba-
lindyt.

Balindy néman tisztelgett vissza.

A szép hercegné azonban nem elégedett meg ezzel.
Megorilt, hogy végre egyedil taldlja s odaléptetett hozza,
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megallitotta tancos paripajat s a nyeregbdl félig kiha-
jolva, tlzes szemeivel Balindyra nézve, susogta:

— Este kilenckor varj ram szép magyar, ott leszek
a kis pavillon mogott.

Majd egy sokatmondd, forré pillantast vetett ra s
lovat megsuhintva elvagtatott.

Istenem, micsoda egy szempar! De forré volt a pil-
lantasa! Milyen meleg arad ki bel6luk! Balindy mintegy
megbuvodlve fordult a fantom utan. Hiszen 6 is csak em-
ber volt.

— Este kilenckor — susogta énkéntelenil utana.

Benn a f6épiletben pedig mar néma Unnepiességgel
megkezd6dott a sorshizés. Balindy folsietett a Iépcsén,
batran belépett a terembe, hiszen § mindig szerencsés
liu volt vilagéletében. Odalépett az urndhoz s minden
gondolkozas nélkll huazott.

Fehérbélésiu cédula maradt a kezében. Tehat most
sem hagyta el a j6 sors.

Kozvetetlen Balindy utan a még tuddélovésétdl
mindig kéhécselé Aronffy kapitany volt a soros.

Soka habozva huzott, mintha csak sejtette volna a
veszedelmet.

— Te Kalméan, — szolt a mellette allé6 Balindynak,
-- te mindig szerencsés fiu voltal, vedd te kezedbe, nézd
meg te, milyen cédulat hdztam.

Balindy 6rommel dvozolte régi jo bajtarsat, majd
pedig aggodd lassUsaggal bontotta ki a cédulat. Szegény
Aronffyé tényleg fekete volt.

Balindy betegesked6 bajtarsat veszedelemben latva,
megrazkddott, mintegy rossz alombdl folébredve folesz-
mélt. A szép tundér blvkorének varazsa megtort s Ba-
lindy mar a régi Balindy volt. Mint a halvany emlékre
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gondolt a szép szemparra s mint friss emlékre a kis arany-
bilincsre.

— Nos hat, mit haztam?— kérdezte Aronfiy ko-
molyan.

Balindy megint a szép szemparra gondolt, majd egy
pillantast vetve karikagydrGjére, hirtelén mozdulattal
kicserélte a cédulakat s a fehéret nyUjtotta at a kapitany-
nak.

— Es neked milyen van? — kérdé Aronffy, ki mi-
helyt sajat tigye elintéz6détt, azonnal baratjaéra .gondolt.

— Nekem bizony fekete, - felelte Balindy mo-
solyogva.

— lgazan sajnallak, pajtas, — mondta részvéttel-
teljesen Aronffy. — Inkabb forditva jott volna a szeren-
cse.

— Hidd el, kapitany ur, jobb Igy. Neked szép gyer-
mekeid vannak és rossz tiidéd. Ert meg majd csak elkinlé-
dom a hideggel valahogy . . . Aztan az éghajlat is na-
gyon egyéni; lasd példaul nekem épen az itteni a ,karté-
kony kiima. “



A BANATOS SZEMEK






Kilencet Utott egymasutan a bank. A szerencsés
bankar kilencszer -egymas utan sopodrte ossze a téteket.
Yaraljay bosszisan tekintett maga elé; a még az imént
elétte iekv6 pénzhalmazbdl alig maradt meg egy-két
bankjegy. Megnézte orajat: fél kilenc volt. Feleségének
megigérte, hogy vacsorara pontosan otthon lesz. Ha
elkésik, megint olyan szemrehanyoan szomoru tekintettel
fog ranézni, mint tegnap.

Felallt, kedvetlenul gy(Grte tarcdjaba a bankjegye-
ket s bosszUsan sietett a ruhatarba, kabatjaért. Jobban
szeretett volna a kaszinéban maradni és tovabb jatszani:
hatha visszanyerhetné veszteségét? Felesége szemreha-
nyasaitdl azonban félt és mert sehol sem kapott kocsit,
megkétszerezett gyors léptekkel, majdnem futva sietett
hazafelé.

De minden igyekezete hiabavalo volt: elkésett.
Az asszony mar egyedul Ult a vacsoraasztalnal s meg-
bantott 6zikeként vetette rd szomoru szemeit. Varaljay
semmit sem hozott fel mentségére. Gyerekesnek talalta,
hogy hazudjon valamit. De viszont az asszony nem is
kérdezte: hol késett?

Néma duzzogas adta meg a fliszert a vacsorahoz
és a férj alig varta mar az utols6 falatot, hogy feleségé-
nek hidegen jo éjszakat kivanva, halészobajaba térhessen.

Inkabb a kaszinbban maradtam volna, gondolta
magaban. Masnap pedig még jobban megerdsodott eb-
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ben a feltevéseben, amikor hallotta, hogy el6z6 este
alig hogy a kaszino épuletét elhagyta, a bankart hihetet-
len balszerencse kezdte Uld6zni s mindannyian nemcsak,
hogy visszanyerték veszteségiiket, de még tetemes nve-
reséggel végezték a jatékot.

— Utamban van az asszony! — doérmdgte maga-
ban s mérgesen gondolt el6z8 esti veszteségére: ,Mit
«¢r igy a hudszezer korona apanazs, amelyet feleségemmel
kapok, ha azzal, hogy pontosan kell hazatérnem, egy
nap alatt majdnem a negyede elvész.”

Maskor meg mas Urugyet talalt arra, hogy felesé-
gére megharagudjon. Néhany napra ra miniszterialis
bankett volt, amelyre azonbap nem ment el, mert e
héten mar harmadszor maradt ki ugyanezen uruigygyei.
De nem is nagyon bankodott rajta, mert inkdbb ked-
velte a kartyat és a hangosabb mulatsagokat, mint a
kollégakkal val6é kodzos yacsorakat, amelyeken a f6 téma
rendesen a rossz elémenetel, vagy a minisztérium veze-
t6ségének a rendjel-adomanyozasok koruli szikkebll-
sége volt. De most az egyszer mégis sajnalta, hogy nem
vett részt a banketten, mert masnap azt hallotta, hogy
az elnoki osztaly szigord fénoke, szokasa ellenére eljott
s a habosgydngyu ital szlrcsolése kozben, jéindulatdan
meghallgatta a fiatalok panaszait.

— Ha ott vagyok, szoba hozhattam volna szak-
tudodsitéi megbizatasomat. De az asszony miatt nem

jutok el sehova, — jegyezte meg nem csekély bosszu-
saggal s ezentul a feleségét tekintette legnagyobb ellen-
ségének.

Maskor még éppen a mulatsagot kellett, legjobb-
kor félbeszakitania. A ciganv vig noétdkat huozott, a
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lednyok vidaman kacagtak s neki haza kellett mennie,
mert tudta jol, hogy az asszony nem alszik el addig,
amig a lakaskulcsot nem hallja a zarban forogni. Alig
két 6ra, a lanyok még csak most kezdenek engedékenyeb-
bek lenni s neki mar haza kell menni, mert nem akar
hetekig szemrehanyé pillantasokkal talalkozni.

— Rettenetes allapot! Olyan vagyok, mint a rab-
szolga! Mindenkor és mindig utamban van az asszony!
Csak legalabb ne tudna oly banatosan nézni; fittyet

hanynék az egész hazassagra! — kerget6ztek a gondola-
tok fejében.
— Nem, ezt nem birom tovabb! — mormogta

félhangosan magaban s megérlel6dott benne a végleges
elhatarozas, hogy otthagyja az asszonyt és békésen
elvalik.

Reggel) ahogy felkelt és elment hazulrél, legels6é
dolga volt telefonon felhivni egy jo baratjat, aki valépe-
rekben specialista tgyvéd volt:

— Kérlek, mikor beszélhetnék veled, rendkivil
surgds és fontos tgyben?

— Ma nagyon el vagyok foglalva, de azért este
hétkor szivesen allok rendelkezésedre, — volt a valasz.

— Este hétkor nalad vagyok, — felelte Varaljay
s kissé idegesen akasztotta a kagylot a horogra.

Aznap aztan mar nem ment haza ebédelni se,
csak telefonon uUzente, hogy igen sok dolga van.

Két orakor aztdn felment a kaszindéba, de kissé
nyomott volt a hangulata. A vidam ebédl6tarsasag
azonban hamar jokedvre deritette.

Milyen szép itt a vig fick6k kozott étkezni! Ez is
mond valami tréfasat, amaz is valami érdekeset.

Ebéd utan egy kis ,,zs6li volt. Varaljay szérako-
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zottan Ult le, de nyert. A szerencse nem tagitott melléle,
Akarhogy jatszott, az el6tte fekvé bankjegyek mind-
inkdbb szaporodtak.

~EZ jo jel.”* — Gondolta magaban s megelégedett
arccal kelt fel az asztaltol. Hat 6ra elmalt s tgyvéd ba-
ratjahoz kellett mennie.

»EZ most mar minden nap igy lesz" — flizte to-
vabb egondolatait, amikor a bankjegyeket tarcajaba
dugta. Az utcan azonban mar: masként gondolkozott.
Ahogy az Ugyvéd lakasahoz kozeledett, jokedve mind-
inkdbb elhagyta. ,,A valoper sok kellemetlenségekkel
fog jarni, de ha meg kell lenni,hat legyen meg! Baratja
hamar ddl6re viszi a pert. Ezt az életet igy ugysem birja
tovabb. Nem birja kiadllni a felesége szemrehanyé
tekintetét. “

Aztan megint délutani nyereségére gondolt, meg
a vidam és j6 kaszindi-ebédre s futyodrészni kezdett.
Mégis csak jo dolog az a valas — gondolta magdban —
és ugy érezte, hegy nagyon megelégedett. Mar majdnem ott
volt, mar latta a hazat, ahol baratja lakik, de még egy
szUk utca valasztotta el t6ié. Meggyorsitotta Iépteit,
mert karkét66raja mar hetet mutatott. De az ut koze-
pén meg kellett allnia, mert egy félig lefliggonyodzott
auto surrant el el6tte. Onkéntelentull benézett az ablakon
s legnagyobb meglepetésére feleségére ismert, aki Oda-
adoan, Osszebujva Ult a kocsi belsejében Bokor Pallal,
a kozismert ndcsabéaszszal.

— Aha, hat igy vagyunk! — kacagott fel Varaljay
és gyorsan befordult a kapun.

— Mivel szolgadlhatok édes, j6 baratom? — kér-
dezte az Ugyvéd, miutan mar helylyel és szivarral meg-
kinalta vendégét. — Délel6tti izgatott hangodbdl kovet-
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keztetve azt kell hinnem, hogy valami fontos és életbe-
vago dologroél van szé. Qsak nem akarsz elvalni?

— Oh, sz6 sincs réla! — sietett valaszolni Varal-
jay. — Feleségemmel nagyon jol megfériink s nincs
semmi, amiért egymasnak szemrehanyast tehetnénk.
Azért jottem csak, mert szeretnélek elvinni kissé szoéra-
kozni. Az orfeumban most olyan szép leanyok vannak.

Az Ugyvéd, aki nem volt semmi jonak elrontdja,
hamar koétélnek allt s Varaljay huncut mosolylyal figyel-
meztette:

— Aztan ugy készulj, hogy reggelnél el6bb nem
igen tériink haza.

Es masnap az ebédnél a banatos szemi asszonyka
mar hiaba nézett férjére szemrehany6an. Nézésének
varazsereje megtort. Varaljayt tobbé nem fogta tekin-
tete. JO étvagygyal evett ésivott s finom szivarra gyujtva
kijelentette, hogy ma sem vacsorazik otthon, azutan
egy vidam kupiét futyorészve, lassu, megelégedett lépé-
sekkel megindult a kasziné felé.
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